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TOM II
POCZCIWE PROWINCJONALNE IDEE

Doktor Judym niemalo miat pracy w czasie sezonu. Zrywal si¢ rano, tym skwapliwiej, ze
juz przed godzing sz6sty jego izdebka pod blaszanym dachem, dokad w czerwcu ze wspa-
nialych salonéw wyniesiono jego ,lary i piernaty!” — wprost tlita si¢ od zaru. Notowal na
stacji meteorologicznej, zwiedzal izby, gdzie kapielowi stosowali ,zabiegi” hydropatyczne,
badal porzadek w lazienkach, u Zrédet, a przed 6sma byt w swoim szpitalu.

O dziesigtej siadal w gabinecie i przyjmowal pewng kategorie chorych (przewaznie
miodych zdechlakéw) az do godziny pierwszej. Po obiedzie zajmowat si¢ bawieniem dam,
uczestniczyl w organizowaniu teatréw amatorskich, spacerdw, przeréinych rekordéw,
wysScigdw pieszych itd. Zabawki tego rodzaju musial traktowaé jako pracg swa obowiaz-
kows, czy do nich mial che¢, czy nie.

Pochtoneto go to jak nowy zywiol.

Otaczaly go roje kobiet mlodych, zdenerwowanych, rozprézniaczonych, zadnych tzw.
wrazefl. Judym przedzierzgnal si¢, sam nie wiedzial kiedy, w mlodego franta, odzianego
modnie i paplajacego wesole komunaly. To zabawne, cickawe, mile a deprawujace zycie
malej stacji klimatycznej, gdzie w ciagu kilku miesi¢cy gromadezi si¢ i skupia w jedng jakby
famili¢ ze wszystkich koficéw kraju i ze wszelkich sfer towarzyskich ludno$¢ chwilowa —
oszotomito go zupelnie. Ni z tego, ni z owego bawit si¢ towarzysko z bogatymi damami
i wehodzil, nie doé¢ ze jako $wiadek, ale jako arbiter w najsekretniejsze ich tajemnice. Byt
poszukiwany, a nawet wzajem wydzierany sobie przez ,koterie” — a nieraz ze $miechem
wewngetrznym decydowal o czyms, co sam zwal tonem i smakiem.

Czasami, gdy do siebie wracal pézno w nocy z jakiej$ pysznej uciechy, zastanawial
sic nad picknoscig zycia, nad tymi nowymi jego formami, ktére poznawal. Zdawalo mu
sig, gdy o tym $wiecie Cisowskim mysélal, ze czyta romans z korica zeszlego wieku, pelen
somatyzmu?, gdzie widaé zycie godne zniszczenia, keére wszakze posiada jaki$ taki urok...
Sita zmystéw, umyslnie w pickne formy skryta, staje si¢ czyms nie znanym dla ordynarnej,
zwyczajnej natury. Byly chwile, ze wprost zachwycat si¢ wymowa dyskretnego milczenia,
symbolika kwiatéw, barw, muzyki, stéw ciagle bojacych si¢ czegos...

Na balach i reunionach? bywat czasami i ,palac”. Wéwczas berlo krélowej przecho-
dzito do rgk panny Natalii. Gdy ukazywala si¢ w jasnej sukni, byla tak oélepiajaco pickna,
ze wszystko, co zylo, na $mier¢ si¢ w niej kochato. Ona przeczuwala zapewne ten szat ma-
sowy, ktéry wérdd mezczyzn szerzyly jej krélewskie oczy, ale nie raczyta go widzie¢. Byta
zawsze zimna, obojetna, jakby wyrwana z tego zycia. Czasami bawila si¢ z wicksza ochota;
u$miechata powabnie, ale zaraz pdiniej, gdy tylko dostrzegla, ze ten lub éw chee z chwi-
lowego jej usposobienia wyciagnaé wniosek na swoja korzyé¢, sprowadzata go na padét
jednym spojrzeniem i jednym u$miechem innego rodzaju.

Bylo tak i z Judymem.

Rozzuchwalony powodzeniem u dam dr Tomasz zblizat si¢ $mialo do panny Natalii.
W trakcie jednego z reunionéw wybrata go kilkakrotnie, wesolo si¢ z nim bawita, sama
wspomniala o Paryzu i wycieczce wersalskiej. Judymowi zakrecito sic w glowie. Wzbu-
rzony tym wszystkim, w jakim$ obledzie $miatosci zdecydowat si¢ wykonaé istny zamach
i w nastgpnym kontredansie poczagt méwié¢ o Karbowskim, ktérego od paru tygodni nie
byto w Cisach. Panna Orszeniska zgadzata si¢, gdy méwil, ze ten Karbowski nie wydaje
mu si¢ by¢ czlowiekiem sympatycznym, witata jego stowa za pomocy krétkich skinien
glowsg i dyskretnych okrzykéw. Flirt wesoly trwal w dalszym ciagu. Tylko gdy pdiniej
doktor zblizyt si¢ jeszcze i, zachgcony sukcesem, chcial rzecz ciagnaé dalej juz nie o Kar-
bowskim, lecz o sobie, struchlal ujrzawszy w jej oczach taki blask ponurej dumy, jakiego
jeszcze nie widzial w zyciu. Zdawato mu sig, ze ten wzrok hetmariski, ublizajacy mu bez
wzruszenia, z glebi przymknigtych powiek wbija si¢ w niego i szarpie na sztuki, rozdzie-

Uary i piernaty — iartobliwie przekrecony zwrot: lary i penaty, co w wierzeniach starozytnych Rzymian
oznaczalo: opiekuricze béstwa domowe. [przypis redakcyjny]

Zsomatyzm — cielesno$¢. [przypis redakeyjny]

3reunion (z fr.: réunion) — zebranie towarzyskie. [przypis redakcyjny]
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ra na strzgpy, podobnie jak pazury orlicy ¢wiertujg? zywa zdobycz. Stowa, ktére chceial
powiedzie¢, zwinely si¢ i niby gar$¢ pakul utkwily w gardle.

Blady, ze $ci$ni¢tymi z¢bami, siedzial jak przykuty na laficuchu, nie bedac w stanie
ani odej$¢, ani pozostal.

Wszystkie te okolicznosci stawaly doktorowi na przeszkodzie w zajeciu si¢ sprawami
szpitalnymi. Byly w nim tego lata jak gdyby dwa prady $cigajace si¢ wzajem. Im bardziej
jeden z nich pomykal naprzéd i zabiegal droge, tym mocniej natezaly si¢ sily drugiego.
Doktor czul w sobie ciagly przeszkode w staraniu okolo chorych i zwalczat j3 za pomoca
silnej pracy, ale skoro tylko zetknat si¢ ze $wiatem zabaw, ulegal mu z tym wicksza bez-
wladnoécia, im namietniej pracowal w szpitalu. Bylo mu wszakze z tym wszystkim bardzo
dobrze na éwiecie. Zyt bez przerwy i nie miat wcale wyobrazenia, co to jest refleksja, nuda,
zniechecenie.

Szpital powstal wlasciwie dopiero przy nim. Budynek stat od lat kilku, dzwignicty
przez idealiste” Niewadzkiego, ale po jego $mierci traktowany byl rozmaicie. W razie
potrzeby administrator majatku skladal w salkach szpitalnych buraki, rozsypane klepki
kuf z gorzelni, zepsute czeéci mlockarni itd. Kiedy indziej lokaje, rzadca, ekonom, kasjer
i inni funkcjonariusze pozyczali dla swych godci 16zek, a naczynia i utensylia® rozkradziono
ze stowiariska staranno$cig. Nieraz lezata tam jaka$ bezdomna poloznica, nad ktérg kto$
si¢ wzigt i zlitowat — jaki$ parobek folwarczny chory na kolki albo jakie dziecko z ospa...

Opieke nad szpitalikiem sprawowat dr Weglichowski. Klamalby, kto by twierdzit,
ze dyrektor zgadzal si¢ na sktadanie w szpitalu kup zelastwa, owszem, wyznaé trzeba, ze
czasami $mial si¢ z tego do rozpuku, ale nie mozna réwniez utrzymywad, zeby si¢ zajmowal
chorymi. Gdy kto$ byt bardzo kiepski, a zlozono go w szpitaliku dla ,,umiejscowienia
zarazy”, dr Weglichowski czasem przyszed! i skrobnat recepte. Zwykle nawet pomagato
jego lekarstwo.

Czestokro¢ wynajdywal jakie$ cherlactwo proboszcz, panny albo sama babka dzie-
dziczka. Wowczas pakowano takiego szczedliwea do szpitala. Jezeli to byt pupil ksigdza,
to z plebanii przynoszono mu talerz rosotu albo jaka noge kury gotowanej w potrawce.
Jezeli protegowany mial za opiekunki panny ze dworu — zajadal najpyszniejsze ochlapy
z potmiskéw, czestokroé ze szkodg zdrowia.

W ogoéle ten domek szpitalny stojacy w odosobnieniu, a wéréd budynkéw folwarcz-
nych, stuzgcych do wytwarzania zysku sposobami wiadomymi, reprezentowat na skrom-
ng skalg los szlachetnej idei wérdd $wiata materialnego. Stal smutny, opuszczony, bez-
radny, nie$mialy, jakby z zalozonymi r¢kami. Dr Tomasz ulegal glebokiej, a nie dajacej
si¢ sthumié¢ pasji, ilekro¢ zblizat si¢ do tego domostwa. Kiedy myslat o cztowieku, ked-
ry je postawil w pewnym celu, ktéry przemysliwat dhugo, jak to nalezy zbudowaé, i gdy
z tym wszystkim zestawial rezultat przedsigwziecia, czut takg wiciektos¢, jakby go tamten
nieznany zmarly biczowal sfowami pogardy. I nie tylko to jedno.

Skoro urzadzit sobie z pierwszej widnej salki gabinet przyjeé, od razu zwalita mu
si¢ na kark lawina Zyd(')w, dziadéw, obiezy$wiatdéw, biedakéw, suchotnikéw, rakowatych
— wszystka, stowem, placzaca krwawymi lzami bieda polskiego cuchnacego miasteczka
i nie inaczej cuchnacych wiosek. Doktor rozsegregowal ten material i zabrat si¢ do niego.
Jednych musial przyja¢ do szpitala na czas pewien, trzeba wige bylo uporzadkowaé sam
szpital. Do tego wzial si¢ par forces.

Odszukat przez platnych agentéw kazde z wywleczonych 16zek i odebral je w spo-
sob najbardziej nieublagany. Historia zdobywania nowych siennikéw, kolder, poduszek,
przescieradel — moglaby zaja¢ tom in folio”. Na kupno dwu wanien i urzadzen do ogrze-
wania wody graly teatr amatorski najpigkniejsze i najbardziej dystyngowane kuracjusz-
ki. Kazdy sprz¢t do gabinetu, apteki, kuchni itd. mlody eskulap zdobywat na ludziach.
Tu wycyganit sze§¢ talerzy, tam wyflirtowal noze, widelce, lyzki; t¢ zmusit do kupienia
szklanek, z kim innym wygral zaklad o sztuke perkalu na bielizn¢ szpitalng. Stara pa-
ni dziedziczka interesowala si¢ zabiegami mlodego doktora, nawet miata dla niego lzy

Aéwiertujg — dzi popr.: ¢wiartujg. [przypis edytorski]

Sutensylia (z tac.utensilia) — rzeczy uzyteczne; narzedzia, sprzgt, przybory. [przypis edytorski]

Spar force (fr.) — sila. [przypis redakcyjny]

7in folio (tac.) — dost. w formacie arkusza; najwigkszy format, w jakim drukuje si¢ ksiazki. [przypis redak-
cyjny]
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w oczach i podzickowania ,w imieniu nieboszczyka”, ale sama byla pod tak silnym wply-
wem plenipotenta, ktdry nie cierpial tych fanaberii rozgrymaszajacych parobkéw, ze od
siebie nic wielkiego uczyni¢ nie mogta.

Badz co badz na jej zlecenie otoczono terytorium szpitalne nowym, silnym parkanem
i wydano rozkaz ogrodnikowi, azeby starannie utrzymywat sad dookota budynku. To byta
pierwsza wazna zdobycz, gdyz od tej chwili panem owego templum® okolonego parkanami
stat si¢ Judym. Nikt tam juz ze stuzby i rozmaitych przychodniéw nie mial prawa nie tylko
nic wynie$¢, ale nawet postawi¢ kroku. Drzwi kute byly szczelnie zamkniete i uzbrojone
w dzwonek...

Druga wazng zdobycza byta pani Wajsmanowa. Osoba ta byla wdowg po jakims ,me-
zu nieboszczyku”, ktéry posiadal ,pewien kapitalik”, wszakie w tym czasie pozbawiong
jakiegokolwiek funduszu. Pani Wajsmanowa przyjeta miejsce dozorczyni szpitala z pensja
400 rubli (ktdra, rzecz prosta, z ,cichej kasy” pod najtajemniejszym sekretem wyplacat
z pedantyczng regularnoécig za poérednictwem Judyma M. Les) — z mieszkaniem, $wia-
tlem, opalem, co wszystko znowu wziclo na siebie dominium.

Trzecim faktem fundamentalnego znaczenia bylo zaopatrzenie chorych kurujacych
sic — w zywnoé¢. Tu Judym postgpowal jak Makiawel®. Dzialal na plenipotenta-ma-
terialist¢ za pomocg nastawionych kuracjuszek, dopuszczal si¢ wzgledem niego niskiego
pochlebstwa, kusit go obietnicami, wreszcie wydal go w rece trzech panien z palacu
i uzyskal swoje. Plenipotent zgodzil si¢ dostarczaé szpitalowi jak rok dlugi okreslong
ilo§¢ kartofli, maki, kaszy, mleka, masta, warzyw, owocow etc. i podpisat wlasnorecznie
cyrograf chytrze ulozony przez Judyma. Zaklad leczniczy nie byt w stanie odméwié swej
pomocy, w pewnej zresztg mierze. Wreszcie proboszcz, dostawca migsa do zaktadu i dwo-
ru, bogatsi lyczkowie z miasteczka, zniewoleni przez proboszcza i doktora, obowigzali sig
dawa¢ szpitalowi potrzebne materialy spozywcze w naturze.

Tak tedy juz w polowie lata szpital byt ozywiony i pelen zdechlactwa. Kaszlano tam,
stekano, sapano — az si¢ doktorskie serce radowalo. W ogrédku wygrzewaly si¢ na stoficu
stare, uschniete babska, zgnite dzieci dygocgce w potach malarii, rozmaite ,gtupie” Zydki
i wszelkie inne ptaki niebieskie, co ani sieja, ani orzg... Nie bylo tygodnia, zeby doktor
nie palnat operacji. Wycinat kaszaki, bolaczki, wiercil, przektuwal, ekstyrpowat!®, urzy-
nal, przylepial itd. Co bylo w tym wszystkim istotnie zlego, to brak pomocy felczerskiej
i przechodzace wszelkie granice ubdstwo narzedzi oraz $rodkéw opatrunkowych.

Pani Wajsmanowa nie znosita widoku krwi (osobliwie chlopskiej i, horribile dictu! —
zydowskiej), brzydzita si¢ tulatajstwem i w ogéle gardzita mottochem. Doktor musiat ja
na kazdym kroku pilnowa¢ i przymuszaé do tego, zeby si¢ strzegla objawéw wzgardy dla
chlopéw.

Sfery ,miarodajne” kierujace zaktadem leczniczym przypatrywaly si¢ dziatalnosci mto-
dego chirurga, jesli mozna si¢ tak wyrazié, spod oka. Nie mozna méwi¢, zeby ktokolwiek
sprzeciwial si¢ albo nawet mial za zfe Judymowi jego postgpowanie, ale z drugiej strony
nie mozna utrzymywac, zeby ktokolwiek podzielal jego w tej sprawie entuzjazm. Dr We-
glichowski wszelkie zabiegi swego asystenta zdazajacego do postawienia szpitala na stopie
tak niebywalej traktowal w sposéb tak samo ironiczny, jak rozkradanie przez lokajow
16zek szpitalnych. Jezeli Judym domagat si¢ pomocy czynnej w materiatach, dr Wegli-
chowski zgadzal si¢ postgkujac i wydzielal iloéci, rozumie si¢, do najwyzszego stopnia
zmniejszone. Gdy szpitalik byl naladowany, dyrektor do$wiadczal niesmaku, choé te-
go nie dal pozna¢ nikomu ani uczué¢ Judymowi. Ale zarty z zapalczywosci ,ordynatora”
brzmialy wéwczas w ustach dra ,Weglicha” w sposéb poblazliwy, moze cokolwiek za-
nadto przesadnie. Od czasu do czasu stary medyk zachodzit do szpitala i po dawnemu
tam rzadzit. Wkraczal do izb w kapeluszu na glowie, z cygarem w ustach, méwit glosno,
zadawal pytania, zzymal si¢, fajal pania Wajsmanows, pokrzykiwal na chorych i, zbadaw-

8templum (lac.) — $wigtynia, przybytek. [przypis redakeyjny]

9 Makiawel — Niccolo Machiavelli (1469-1527), wloski historyk i pisarz polityczny. W swym dziele Ksigzy,
dokonujac na podstawie panujacych stosunkéw analizy mechanizmu rzadzenia, stwierdzal, ze polityk nie cofa
si¢ przed uiyciem podstgpu i przemocy dla osiggnigcia zamierzonych przez siebie celéw. W opisanej przez
Machiavellego praktyce dzialania doszukiwano si¢ powszechnie dyrektywy postepowania dla wladcy. [przypis
redakeyjny]

ekstyrpowac (z lac.: extirpare) — wycinaé. [przypis edytorski]
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szy przelotnie tego i owego, kreslit szerokim pismem recepty albo radzil Judymowi, zeby
temu da¢ to, innemu tamto...

,Ordynator” stuchal tych rozkazéw z najzupelniejszym postuszenistwem i kazde zle-
cenie wykonywal w sposéb nieodwotalny. Chodzito mu o zyskanie dra Weglichowskiego
dla idei szpitala, o wciagniecie go do pracy, totez puszczal mimo uszu Zarty i przepisy, na
ktdre si¢ nie godzil. Jezeli nawet dyrektor kazal kogo$ znanego sobie, jakiego$ ,ptaszka”,
wydali¢ bez pardonu z granic szpitala, Judym i wtedy zmuszal si¢ do ulegtoéci. Taki stan
rzeczy trwat do korica sierpnia.

W ostatnich dniach tego miesigca liczba gosci zaczgla si¢ zmniejszaé. Bryki, powo-
zy i omnibusy zakltadowe wywozily codziennie jakie$ towarzystwo, a przynajmniej jakas
rodzing. Dr Judym rujnowal si¢ na bukiety pozegnalne, w ktérych nad innym kwieciem
przewazaly niezapominajki. Stangl juz w glebi parku pierwszy chiéd ranny, stal wieczora-
mi na murawach zimng, bialg ros¢, a w szczyty drzew wplétl tu i dwdzie z6tty lis¢, jakby
pierwszy siwy wlos w czupryne dojrzalego mezczyzny.

Cichy smutek ogarnat rozbawione kétka. Teraz wlasnie wydobywaly sie na jaw sym-
patie ukrywane starannie. Nad osobami, ktére wtedy dopiero mialy sobie mnéstwo stow
do powiedzenia, zawist zlosliwy dzien wyjazdu.

Serce Judyma zostalo nie tknicte, a przemijajace ,wrazenia” byly dlan czyms$ w rodzaju
deszczu, ktéry rozkwasza ziemie i czyni jg niby to do niczego niezdolng, a wlasciwie udziela
jej wtedy wladzy stwarzania.

Przelotne smutki szybko uschly, dusza Judyma stezata i pchneta go do roboty zdwo-
jonej.

W pierwszych dniach wrzeénia, kiedy przyszly stoty, w czworakach folwarcznych za-
padlo mndstwo dzieci na tak zwana frybre.

Czworaki owe miescily si¢ za duzym i wilgotnym parkiem, keéry jak plaszcz ogromny
splywat po pochylosci wzgérza od szczytu dworskiego az do rzeki plyngcej w Iakach. Tam
byly owczarnie, obory i mieszkania stuzby folwarcznej. Plenipotent majatku, czlowiek
nadzwyczaj energiczny i $wietny agronom, z rzeczulki bezpozytecznie plynacej skorzystal
w ten sposob, ze na skraju parku, w trzgsawisku podmytym przez tajemne Zrédia, wygral
kilka sadzawek idacych jedna za druga. Woda przez wlaciwie urzadzone ,mnichy” spada-
ta z jednej do drugiej. Sadzawki te wykopane byly w torfiastym gruncie. I, porzucony na
brzegach i groblach, macerowal si¢ w storicu i we wlasciwym czasie shuzyt do uzyzniania
roli. Woda odplywajaca stamtad laczyla si¢ podtuznym basenem ze stawami, ktére rozle-
waly si¢ w parku zakladowym, co bardzo upickszylo wiecznie kwasne pobrzeza. Miejsce
i tak juz mokre, przez wstrzymanie zbiornikéw martwej wody wyziewalo ze siebie cigzki
opar, ktorego storice strawi¢ nie mogto. Tam to whaénie (w czworakach i we wsi lezacej na
drugim brzegu laki) grasowala frybra. Dzieci przyprowadzone stamtad do Judyma byly
wyschnigte, zielone, z wargami tak sinymi, jakby je mialy poczernione weglem, z oczyma,
ktére nie patrzaly. Periodyczne ataki goraczki, ciggle bole glowy i owa jakby $mier¢ duszy
w zywych jeszcze ciatach zmusily Judyma po dlugim badaniu do smutnego rokowania, ze
ma przed sobg ofiary malarii. Wéwczas wybral si¢ cichaczem na zwiedzanie miejscowosci
lezacych w dole. Przekonat sie, ze wiele rodzin bylo dotknigtych tg kleska.

Mieszkaricy wioski, autochtonowie, znosili ja, widaé, fatwiej, ale ludno$¢ folwarczna,
wedrowna, przybywajaca z innych okolic, padala ofiarg w bardzo wielkiej ilosci. Judym
brat do szpitala tylko dzieci bardzo chore, leczyl je chining i trzymat na stoficu w ogrodzie,
zapedzajac do réinych robét, a po trosze i do nauki. Ale nie mégh zabraé ani czwartej
czastki. Ci za$, co ,na goérze”, w cieple doswiadczyli poprawy, musieli wraca¢ do swych
mieszkari nad woda.

Mieszkania owe, dawno wzniesione, byly stosunkowo bardzo porzadne, murowane
z cegly, tak samo jak owczarnie, stodoly, spichlerze itd. Nie moglo by¢ mowy o umiesz-
czeniu tych rodzin w innym miejscu, gdyz to pociagnetoby szalone koszta. Tam koncen-
trowalo si¢ zycie folwarku.

Kiedy pierwszy raz Judym zapytal mimochodem plenipotenta, czy nie daloby si¢ prze-
nie$¢ czworakéw na miejsce bardziej suche, ten zaczal mu si¢ przypatrywal z uwagg,
aw taki sposdb, jakby doktor ni z tego, ni z owego w towarzystwie oséb starszych i god-
nych szacunku zatariczyl kankana albo wywrdcit koziotka. Judym nie stracit przytomnosci
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i nie spuscil oczu. Czekal jeszcze chwile, czy mu wszechwladny agronom nie odpowie,
a gdy si¢ niczego nie doczekal, rzekt z caly delikatnoscia:

— Tam, w tych czworakach panuje malaria. Przyczyniaja si¢ do tego w znacznej mie-
rze... przyczyniajg si¢ do tego... zaprowadzone sadzawki.

Plenipotentowi lica i oczy krwig zabiegly. Sadzawki byly to jego ulubienice. Sam je
wymyslil, zarybil i osiagnal z nich dla majatku znaczny dochéd. Ryby w ciggu calego roku
szly na sprzedaz i do kuchni zakladu leczniczego, czyniac juz duza pozycie, a na przyszlosé
cala sprawa, prowadzona umiejetnie, miata stana¢ jeszcze lepiej. Procz tego 16d, szlam itd.

Totez wielkorzadca i teraz nic nie rzekd, tylko blysnal oczami, a pézniej przeszedt na
inny temat w sposéb zabdjczo grzeczny.

Taki wstgp nie zwiastowal zgody ani jakiegokolwiek kompromisu. Trzeba bylo wy-
wiera¢ nacisk. Do pani dziedziczki w kwestii tak czysto folwarcznej droga prowadzita
jedynie vig!! plenipotent. Panny zalamywaly biale dionie, ale nic poradzi¢ nie mogly.

Jesien nadchodzita.

Po dzdzystych nocach stato nad tgkami i dolnym parkiem jakby bloto w przestwo-
rze. Gdy nim kto dtugo oddychal, uczuwat bl glowy i jaki$ pulsujacy szelest w zytach.
Wtedy réwniez Judym zauwazyl, ze i w zakladzie okolo stawéw bylo powietrze jezeli nie
takie samo, to bardzo siostrzane. Liscie zlatujace z olbrzymich grabéw i wierzb sypaly si¢
w stojace baseny wody i tam w niej gnily. Na powierzchni stawéw pienila si¢ masa wo-
dorostéw, ktére gdy bylo wyrwaé i rzuci¢ na brzegu, szerzyly won cuchnacg. Kuracjusze
przybywajacy do Ciséw dla pozbycia si¢ malarii nie tracili jej, a byly nawet dwa wypadki
febry zdobytej. Kiedy Judym zakomunikowal te swoje obserwacje doktorowi Weglichow-
skiemu, ten zmierzyt go takim samym wzrokiem jak plenipotent i zartobliwym, a jednak
cierpka esencja zaprawionym tonem o$wiadczyl, ze to nie jest weale ani febra, ani tym
mniej — malaria.

— Gléwna rzecz — dodal — nie nalezy o tym wcale méwié...

Cmoknal go przy tym w czolo i uderzyl bratnig, przyjacielska dlonig po ramieniu.

Judym zdziwit sig, ale... nie méwil nikomu.

We wrzeéniu izby szpitalne pelne byly dzieci wigkszych i mniejszych. Ocigzate, mru-
kowate, senne istoty siedzialy i lezaly, gdzie si¢ dato. W izbach panowal zaduch i jaka$
nieopisana nuda. Zdawalo si¢, ze tu spedzono pijang szkole, ktéra za nic na $wiecie ni-
gdy si¢ niczego nie wyuczy. Dzieci te wlepialy we wszystko $lepie bez zadnego wyrazu,
bez checi nawet do jadla. Jezeli ktére z nich wypedzono za drzwi, lazto bezmyélnie przed
siebie, wtulajgc glowe w ramiona.

Gdy trafilo si¢ wolne miejsce, wnet je kto$ zajmowal i przymykat oczy nie po to, zeby
spaé, tylko zeby na $wiat nie patrzel, zeby wciagnaé sic w siebie jak $limak w skorupe
i dozna¢ cieptej ulgi. Zwigdle kadtuby dziewczyn, na ktérych twarzach malowal si¢ bol
glowy, pozawijane w chustki i zapaski siedzialy nieruchomo na ziemi, gotowe trwaé cate
doby w tej samej pozycji, byleby tylko nie tazi¢ po blocie i deszczu. Kiedy doktor wcho-
dzit, wszystkie oczy patrzaly na niego jakoby ten dzien jesienny. Czasami gdzie$, w glebi
przewingt si¢ usmiech...

Ta sentymentalna goscinnoé¢ dla podrostkéw nie chorych obloznie, sprzeciwiajaca
si¢ tak jaskrawo tradycjom szpitala, zacz¢la ludzi irytowaé. Plenipotent wprost méwit, ze
zanosi si¢ na demoralizacj¢ ,w grubym stylu”, a nawet ze swej strony ,za nic nie reczyl”
i ,umywal rece”. W gruncie rzeczy Judym sam nie wiedzial, co ma robi¢ dalej. Chining
ekspensowal jak make, mial ,rezultaty”, ale do czego to summa summarum'? prowadzié
miato — nie bardzo wiedzial. Gdy chore dzieci przychodzily jak owce do owczarni, po-
zwalal im rozklada¢ si¢ i siedzie¢, a gdy je stamtad ,0jcowie”, nastani przez ekonoméw
i karbowych, wyciagali do roboty walgc pi¢scia po karku, nie protestowal, bo nie wiedzial
w imig¢ czego.

Tak staly rzeczy, gdy pewnego dnia dr Judym otrzymal bilet od pani Niewadzkiej,
w ktérym wyrazona byla prosba, zeby si¢ niezwlocznie pofatygowal do patacu. Skoro sie
tam udal, wprowadzono go do malej alkowy, gdzie stara dama zwykle przebywata. Byly
tam obydwie wnuczki i kilka oséb z familii dalszej, ktére zazwyczaj bawily w Cisach przez

Uyia (fac.) — droga; tu: przez. [przypis redakcyjny]
Lgymma summarum (fac.) — wszystko razem, ostatecznie. [przypis redakeyjny]
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sezon. Judym byt juz w tym pokoju kilka razy, ale zgromadzenie tylu oséb odebrato mu
pewno$¢ siebie. Pani Niewadzka wyciagnela doni reke i kazata usigé¢ obok siebie.

— Prositam ci¢, panie doktorze, na narade.

— Stuze z gotowoscia.

— Co do tych bebnéw!3 folwarcznych. Nie ma sposobu, prawda?

— Nie ma zadnego.

— Worszewicz ani stucha¢ podobno nie chee paniskich projektéw przeniesienia Ciséw
na inne miejsce, na przyklad w Géry Swietokrzyskie?

— Nie chce nawet paru czworakéw posunaé wyzej na tutejszg, Cisowska gore, a coz

dopiero méwic o Gérach Swictokrzyskich... — rzekt doktor w tym samym tonie.
— Hm... To zle! Bo tutaj Joasia proponowala inng kombinacje.
— Panna Podborska?

— Tak, tak... Chciala odda¢ swéj pokéj w skrzydle na pomieszczenie malarykéw,
zeby od nich szpital uwolnié. Ona tam zresztg ma jakie$ swoje mrzonki, na czym si¢ nie
znam. Ale ze to jest przecie jasne jak plomyk i czule jak powdj, wigc nie moge temu nie
ulegaé. Samo chcialo w pasazyku, uwazasz, doktorze, obok stancyjki gospodyni... Otdz
uradzily$my tu, zeby jej na urodziny, w listopadzie, zrobi¢ siurpryze!4. Jest w lewej oficynie
od potudnia stara piekarnia, catkiem dzi§ pusta. Tam jest izba ogromna, sucha i widna.
Prositam pana Worszewicza, zeby kazal stamtad wynies¢ wszelkie rupiecie, obieli¢ $ciany,
wyrestaurowa¢ piec, opatrze¢ okna... Moze by$ zgodzit si¢, panie doktorze, tam te dzieci
przetranslokowad! Niechze si¢ to w zimie tam grzeje i ratuje... To dla niej, dla panny
Podborskiej... na wigzanie...

— Czyibym si¢ zgodzill... Alez...

— A, no to chwata Bogu.

— Te dzieci kuracji nie potrzebuja, tylko suchego mieszkania tu, na gorze. Gdziez
jest panna Joanna?

— Nie, nie, jej méwic nie trzeba! Dopiero w listopadzie otworzy si¢ t¢ sale malaryjng
i odda jej pontyfikalnie!. Uwazasz? Ona tam bedzie sobie z tymi brudasami radzita. To
jej rzecz... Pod panskim zreszta dozorem lekarskim...

— Ach, tak... — szepnat Judym.

Uczucie niesmaku, a nawet odrazy przewinglo sic w mrokach jego duszy.

STARCY

Domek zajmowany przez dyrektora Ciséw dra Weglichowskiego miescit si¢ na wzgérzu,
z ktérego obejmowalo si¢ wzrokiem caly park i jego okolice. Dworek ten nalezal do M.
Lesa. Kiedy dr Weglichowski zdecydowat si¢ przyja¢ obowiazki dyrektora, M. Les zaczat
niezwlocznie pod dozorem uproszonej kompetentnej osoby stawiaé w Cisach ,bud¢” dla
siebie, w ktdrej, jak pisal, pragnal Zzywota dokonaé. Byla to willa drewniana, z zewnatrz
niepokazna i do$¢ ciasna. Miala jednak rozmaite zalety wewngtrzne: byly tam alkowy,
piwniczki i spizarki, skrytki, strychy itd. tak pobudowane, ze czynily z niej bezcenne
gniazdo.

Kiedy dom byt gotéw, M. Les prosit Weglichowskiego listem gwaltownie réznoje-
zycznym o zamieszkanie w tej chatupie, a to w celu po prostu ustrzezenia jej od zlodzieja,
ognia i wojny. Weglichowski odrzucit propozycje. Nie mial zamiaru korzystaé z darowi-
zny domu (gdyz taki byt podstgp M. Lesa, zbyt prostacko sklejony, zeby si¢ ktokolwiek
na nim nie poznal). Wtedy Leszczykowski napisat list jeszcze bardziej nieortograficzny,
w ktérym wymyslat po turecku ,starym futurom™s, ktérzy dach przyjaciela uwazajg za
cudzy. ,Nie ma juz — pisal — dawnego kolezenistwa!l Wszystkoscie zamienili na pienig-
dze, a skoro tak, to pta¢, pta¢ komorne, jak Zydowi albo Grekowi! Poniewaz jednak ja
ani Zydem, ani Grekiem, ani zadnym hyclem by¢ nie mysle na stare lata, wiec zgdam,
zebyscie ten czynsz dzierzawny obracali na ksztalcenie jakiego osta z Ciséw czy spod Ci-
sow w pozytecznym kunszcie, w jakim koszykarstwie, tkactwie, co by pézniej w okolicy

Bbebny — tu: dzieci. [przypis edytorski]

Ysiurpryza (z fr. surprise) — niespodzianka. [przypis redakcyjny]
5pontyfikalnie — uroczyscie. [przypis redakeyjny]

16fitur — tu w znaczeniu: kolega, kompan. [przypis redakeyjny]
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rozwingl — czy ja tam wiem zresztg, w czym i jak? Glupi jestem przecie w tych sprawach,
jak zreszta we wszystkim, co si¢ nie tyczy bezposrednio targéw z Azjatami...”

To dr Weglichowski przyjat z ochota. Czynsz dzierzawny oznaczono kolegialnie i wy-
placono, wedtug woli M. Lesa, naprzéd ogrodniczkowi, ktéry sie uczyt w Warszawie,
a pozniej innemu chlopcu.

Szczegblnie zadowolona z mieszkania byla zona dra ,Weglicha”, pani Laura. Byla to
osoba nadzwyczaj interesujaca. Miala juz pigédziesiatke z duzg goéra, ale trzymalta si¢ wy-
bornie. Siwe pasma wloséw wymykajace si¢ spod czarnego ubrania glowy podczerniata
tak starannie i systematycznie, ze przybraly kolor szczegélny, kolor zmulonego siana, ktd-
re wyschlo wprawdzie na sloricu, ale nie moze si¢ pozby¢ odcienia czarnej, glebokiej ziele-
ni. Policzki jej byly zawsze rumiane, oczy zywe, a ruchy predkie i gwattowne po dawnemu,
jak u osiemnastoletniej dziewczyny. Pani Laura byla to osoba malego wzrostu i szczupta.
Od czasu zamieszkania w Cisach stopniowo zmieniala si¢ na ,gospodyni¢”, bardzo wiele
czasu poswiccata ,,drelowaniu”, smazeniu, pieczeniu i gotowaniu. Nie mozna powiedzie¢,
zeby rondel $wiat jej zastonit. Owszem, pani Laura lubita patrze¢ na zycie szersze, i to
okiem przenikliwym, co zreszta prowadzito nieraz do zbyt kategorycznego (miedzy pie-
czenig a deserem) rozstrzygania zawitych kwestii. Zycie jej obfitowato w szczegoly, ktore
moglyby zapelni¢ romans, a wladciwie opis podrézy. Mlodo$é, pierwsze jej lata poslubne
uplynely za $wiatem, w wertepach, w pracy ordynarnej, w ciezkich i twardych cierpie-
niach. Ow spos6b zycia ujat wrodzony temperament pani Laury w mocne kluby i urobit
go w szczegdlng calosé. Doktorowa na pierwszy rzut oka sprawiala wrazenie babiny ga-
datliwej, chetnie decydujacej i chlodnej. Nie cierpiata wszelkiej ,egzaltacji”, mazgajstwa,
uczud i tkliwosci. Palngla nieraz takie zdanie, ze si¢ az kwasno robilo. W gruncie rzeczy
jednak czula zywiej niz cale otoczenie. Byly materie, ktére jg elektryzowaly w mgnieniu
oka. Wtedy robita wrazenie nasrozonej kocicy. Méwila w takich momentach krétko,
weztowato, jak dowddca wydajacy rozkazy swemu oddziatowi piechoty. W tej piechocie
stal, rozumie si¢, na pierwszym miejscu dr Weglichowski. Czy siedziat pod pantoflem, to
jest wieczna tajemnica... W kwestiach szerokich, ogélnych, zasadniczych sprawiat wraze-
nie podkomendnego. Za to w interesach wszelkiego gatunku, wymagajacych przebieglej
kombinacji, byl panem i rozkazodawcs.

U panstwa Weglichowskich prawie co dzied gromadzit si¢ $wiatek Cisowski: Listwa,
Chobrzariski, plenipotent Worszewicz, ksiadz, Judym, kilka oséb z kuracjuszéw i ku-
racjuszek diuzej w zakladzie przesiadujacych. Latem, a szczegdlnie pod jesiedt grywano
w winta na malej werandzie domu, ocienionej dzikim winem. Kiedy Judym przybyt do
Cis6w, zastal juz miedzy stalymi bywalcami tych posiedzen wintowych nie tylko przyjaza,
ale jakie$ zrodniccie si¢ my$lami, wyobrazeniami, cala masg upodobari i antypatii.

Niektére osoby lubily si¢ tam wzajem a bezinteresownie. Pani Weglichowska lubita
tak Listwe, a on ja. Mlody proboszcz wiecznie pokpiwat sobie z tych ,amoréw” w sposéb
dystyngowany, a Krzywosad w sposéb rymarski. Pani Laura wyémiewala si¢ nieraz ze sta-
rego kasjerzyny, a lubita go i brala w obrong zaréwno od udreczen zony, Dyzia, jak calego
$wiata. Za t¢ opieke Listwa odwzajemnial si¢ formalnym uwielbieniem, admiracja stalg
i wykluczajacy krytyke. Krzywosad wsunat si¢ miedzy Weglichowskich, przywart do nich
i, poznawszy wszystkie ich zalety, bledy, dziwactwa, czynil, co trzeba, zeby zosta¢ panem
placu. Udalo mu si¢ to w zupetnosci. Dr Weglichowski mial w nim istotng prawg re-
ke. Krzywosad wykonywat wszystko po mysli dyrektora, przewidywal na cztery tygodnie
jego zyczenia, ale w zamian rozszerzal krok za krokiem terytorium swojej wladzy.

Pomimo rozumu, sity woli i tggosci charakteru dr Weglichowski ulegal nieraz Krzy-
wosadowi, ustepowal mu, a nawet pokrywal jego czyny urokiem swego autorytetu. Ci
dwaj ludzie dopetniali si¢ i tworzyli jaka$ cato$¢ wladzy silnej i zgota nierozerwalnej. Ple-
nipotent lubit towarzystwo tych oséb i byt lubiany. Dzient w dzieni spierat si¢ z Chobrzan-
skim, ktdry go razil wszystkim, co robit i méwil, a mimo to przepadat za wszechstronnym
administratorem. Cale to kéteczko stanowilo swiat odrebny.

Byli to ludzie wyprébowanej, nieposzlakowanej uczciwosci, ludzie, ktérzy w zyciu
swym straszng mas¢ rzeczy widzieli, totez uchodzito dla najblizszej okolicy za honor by¢
na wincie u dyrektorostwa. Judym i proboszcz weszli do tego grona jak gdyby ex officio!”

ex officio (fac.) — z urzedu. [przypis redakeyjny]
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z natury swego polozenia towarzyskiego. Byli, rzecz prosta, dobrze przyjeci, ale nie mo-
gli wej$¢ w éciste pobratymstwo z tamtymi. Judym nigdy nie mégt osiagna¢ tego, zeby
znajdowal postuch, zeby méwil przekonywujaco'® dla kogokolwiek.

Stuchano go z uwaga, odpierano jego zdania albo si¢ na nie godzono, ale on czul
dobrze, ze jest to tylko rozmowa. Miedzy nim i grupa byl jaki$ plot nie do przebycia.
Uderzalo go zawsze patrzenie tamtych oséb na terazniejszo$é, a raczej modta traktowania,
z ktérej pomocg ujmowali kazde zjawisko biezace. Zycie wsp6tczesne w Cisach stanowito
dla grupy dyrektorskiej jak gdyby tylko rame¢ wypadkéw ubieglych. Wszystko, cokolwiek
bylo i moglo by¢ waznego — lezato w przeszlosci.

Ludzie, wypadki, kolizje, przejcia, radoci i cierpienia z tych czaséw dawnych mialy
jaka$ moc aktualno$ci, ktéra przytlaczala rzeczy nowe. Wszystko, co wspétczesne — bylo
dla nich prawie niedostrzegalne, jakie$ blahe, bez warto$ci i wplywu, a najcz¢sciej $miesz-
ne. Tymczasem Judym zyt takg pelnig sil, tak rzucal si¢ na terainiejszg chwile i porywat
ja w swe rece, ze owe dawne rzeczy tylko go nudzily. Totez w zaden sposéb nie mogl
znalezé drogi do tych ludzi.

Czut to na kazdym kroku, ze musi albo wzig¢ z ich rak ster spraw Cisowskich, albo
z nimi wspéldziataé w taki sposéb, aby im si¢ wydawalo, ze to oni robia. Juz po uplywie
kilku miesi¢cy przekonat sig, ze tylko to drugie jest mozliwe. Administrator i dyrektor
byli tak silnie ze soba zlgczeni i tak $wiadomie trzymali wszystko, ze o pracowaniu po-
mimo nich mowy by¢ nie moglo. Kiedy Krzywosad po skoriczeniu sezonu sam, wiasno-
recznie reparowal rury prowadzace ogrzang wode do wanien, a Judym zrobil mu uwage,
ze tak by¢ nie powinno, ze naprawianie rur — to rzecz specjalisty, gdyz w przeciwnym
razie w ciggu sezonu wynikng awantury w ksztalcie pekania tych szlachetnych naczyn,
Krzywosad odpowiedzial mu kilkoma anegdotami i robit dalej swoje. Dyrektor, do ked-
rego zwrécil si¢ mlody asystent z tg sama rada, uSmiechnat si¢ i odrzekt grzecznie, ze to
jest terytorium administratora, ktéry w swoim poéwigceniu dla Ciséw idzie az za dale-
ko, ktéry oto wlasnymi r¢koma pracuje, zeby zaoszczedzid grosza, ktory, krotko mowige,
jest fenomenem. Zacytowal mu nadto ze sze$¢ przykladéw nieposzlakowanej uczciwosci
Krzywosada. Gdy Judym zastrzeg} si¢, ze on o szlachetnosci nie tylko nie watpi, ale nawet
nie méwi, rury za$... — dyrektor powtdrzyl mysl swoja i urwal na niej rozmowe.

Taki proces powtdrzyt si¢ z dziesig¢ razy, i to w najrozmaitszych okolicznosciach.
Wszystkie one wykazywaly, ze nie mozna w zaden zywy sposob wplywa¢ na bieg spraw
cisowskich, jesli si¢ nie idzie r¢ka w reke z administratorem. Wéwezas miody lekarz umy-
8lit wspéldziataé z Krzywosadem i tym sposobem go opanowaé. Zabrat si¢ tedy w sezonie
jesiennym, kiedy wszelkie rozrywki ustaly, do prac przeréznych. Ukladal w zastepstwie
starca ksiegi kancelaryjne, ktére tamten mazal w sposéb niemozliwy, wgladat jako ekspert
w sprawy kuchni, ogrodu, folwarku, sadzit drzewa, jezdzit do miasta na sady, budowal,
przerabial, zajmowal si¢ wszelkiego rodzaju restauracjami mebli, spisywal kontrakty itd.
Nie tylko Krzywosadowi, ale wszystkim podobata si¢ ta gorliwos¢. Chetnie wyreczano sig
doktorem, ktéry imal si¢ kazdej pracy. Byly to dla niego $rodki, keére uswiccat daleki cel:
osuszenie Cisdw, skasowanie sadzawek, stawdw, basenéw i caly na tym tle szereg chytrze
przemyslanych reform. Od czasu do czasu nieznacznie, jak gdyby nigdy nic wysuwat fape
i badal sytuacje, czy nie mozna by juz ruszy¢ si¢ w znanym kierunku... Ale za kazdym
razem musial ja cofaé i wraca¢ do pospolitego wykonywania robét za Krzywosada, za
dyrektora...

Skoro tylko spostrzegano, ze ,mlody” filozofuje, delikatnie usuwano go nawet od
czynnosci, na ktére juz zezwolono jak malemu, obiecujacemu chiopczykowi, gdy byt
grzeczny. Judym nie zrazat si¢ niczym. Robil ciggle z mysl, ze nauczy si¢ z czasem tych
Ciséw tak na pamig¢, ze je od a do z ogarnie praca swoja i tym trybem posiedzie.

Z wolna, w glebi ducha pierwotna cheé do pracy zamieniala si¢ na zgubna pasje. Caly
zaklad, park, okolica stawaly si¢ jego skryta namictnoscia, Zyjacym, jak ptéd, wewnetrz-
nym $wiatem.

Jezeli si¢ zamyslit gleboko i chwytal na goracym uczynku, o czym tez mysli, to zawsze
okazywalo si¢, ze co$ knuje: nowe urzadzenia, inne wanny, szpalery, ogrody dla dzieci,
sale gimnastyczne, przytulki dla wyrobnikéw zakladowych i inne, inne rzeczy — az do

18przekonywujgco — dzi$ popr.: przekonujaco a. przekonywajgco. [przypis edytorski]

STEFAN ZEROMSKI Ludzie bezdomni, tom drugi 10

Mtodo$¢, Staroéé

Idealista, Mlodoéé¢



biatego stonia, az do samego ,muzeum Cisowskiego”. Nieraz w nocy, zbudziwszy sic,
lamat sobie glowe nad jaka$ drobnostka, nad czyms, co nikogo nie interesowalo, czekat
niecierpliwie ranka i, wstawszy o $wicie, co$ sam robil, dzwigal, kopat, mierzyl.

Pewne przedsigwziecia niezbedne dlai w systemacie, w owym planie zmierzajacym do
higienizowania, wykonat sam cale, z prawdziwg furig. Nikt nie mdgt zrozumie¢, dlaczego
raptem zajmowal si¢ rzecza postronng, nie zwigzang z zyciem rokrocznym, z formulg za-
kladowg. Uémiechano si¢ wtedy poblazliwie, ukladano cichaczem anegdoty — nie zeby
mu szkodzi¢ albo go dotkngé, lecz idac za natchnieniem przyrody uczciwych, spokojnych,
osiadlych ludzi.

Juz w zimie mlody doktor stat si¢ figurg tak niezbedng w Cisach, tak do nich pasujaca,
jak na przyklad zrédto albo ltazienki. Stuzba, robotnicy, chlopstwo okoliczne, interesanci,
dwor, goécie — stowem, wszyscy przywykli do tego, ze jezeli trzeba co$ cigikiego zrobié
na pewno, cos z forsg ,odwali¢” — to do ,,mlodego”. O kaidej porze dnia, a nieraz w zi-
mowe noce, w mrozy, zawieje, roztopy, na malych saneczkach albo piechots, w grubych
butach snut si¢ po drozynach miedzy wsiami do chorych na ospe, na tyfus, szkarlatyny,
dyfteryty...

Jak to zwykle bywa na $wiecie z ludzmi silnymi — nie omingl go ani jeden wyzysk.
Brat jego pracg kazdy, kto tylko mégt. Ale Judym drwit sobie z tego. Czut si¢ tak dobrze
jak inny, gdy zbija majatek albo buduje sobie slawe. Im silniej pracowal, tym wigcej
czul w sobie mocy, jakiego$ rozmachu i owej pasji, ktora potezniala i wyrabiala si¢ od
trudu jak miesiert. W tym Zyciu calg piersig brakowato mu jednak towarzysza. Czasami
popelnial bledy, lecial niepotrzebnie w jakims$ kierunku i u korica jego dostrzegal, ze sig
o$miesza w mniemaniu tych, co siedzagc na uboczu przypatruja si¢ tylko i wiedza z gbry
o0 $miesznosci tego, co on czyni.

Istnial jeden wspdlnik, ale daleko. Byt nim M. Les. Od samego przyjazdu Judym
wszedl z nim w korespondencje, ktéra z czasem zamienita si¢ na ciagle obcowanie. Ko-
chanek dla kochanki nie ekspensuje takich stoséw papieru jak ci dwaj praktyczni ma-
rzyciele. Judym podawal swoje projekty i uzasadnial je, M. Les wskazywal drogi urze-
czywistnienia. Z poczatku Leszczykowski usitowal przekonaé w listach rade zarzadzajaca,
zeby wprowadzala takie a takie ulepszenia w Cisach. Wszyscy, rozumie si¢, powstali na
niego z wyrzutami, Ze bierze si¢ do rozstrzygania spraw instytucji, ktérej na oczy nie
widzial.

M. Les musial polozy¢ uszy po sobie i zamilkl skompromitowany. Zacz¢to si¢ domy-
$la¢, kto to inspiruje starego filantropa, i odgadnigto bez trudu. Zgad! to przed wszyst-
kimi Krzywosad i zabezpieczyt si¢ z tej strony. On sam poczal pisywaé sgzniste listy do
Leszczykowskiego i przedstawia¢ mu sprawy w innym o$wietleniu. Na szczedcie stary ku-
piec znal ,zielong malpe” do gruntu i zbyt kochal rzecz sama, zeby mu mozna zwichrzy¢
o niej pojecie. W listach Judyma widzial ciala swych planéw urodzonych w tgsknocie,
jakby dalsze wywody swych mysli. Totez nie ustawal. Gdy nie pomagaly przerozmaite
chytre oddzialywania na dyrektora i Krzywosada, M. Les polecal Judymowi uciekaé si¢
do ,cichej kasy”. Tak bylo ze szpitalem i mnéstwem innych rzeczy. Jezeli nie chciano
zgodzi¢ si¢ na jaka$ innowacje, to ja wprost M. Les za posrednictwem Judyma fundo-
wal dla Ciséw. Rada zarzadzajaca krzywila sie, uSmiechala ironicznie, szeptala dowcipne
stowa, ale koniec koficéw czula si¢ zmuszona do podzickowari.

W ciggu calej jesieni Judym obserwowal, badal i mierzyl stawy zajmujace $rodek
parku, a gléwnie basen wprowadzajacy wodg do pierwszego z nich. Basen urzadzony
byt w ten sposéb, ze u samego wejécia rzeczki do stawu zbudowano groble, ktéra pod-
nosila poziom szyi rzecznej o jaki tokie¢ z gbra. Nadmiar wody spadat z szumem do
stawu. Ten zbiornik wody skonstruowal Krzywosad, azeby ozdobi¢ park w takim rodza-
ju, jak to widzial w przeréinych rezydencjach padskich. Judym przyszed! do wniosku, ze
dla osuszenia Ciséw trzeba przede wszystkim skasowaé ten wynalazek, poiniej pierwszy
staw, a dopiero drugi uczyni¢ zbiornikiem poruszajacym maszyny zaktadowe. Nalezato
tedy diwigna¢ dno rzeczki do wysokosci poziomu w niej wody i pusci¢ strumyk po tym
dnie twardo ubitym kamieniami. W tym celu trzeba bylo zbudowa¢ rodzaj tamy przed
parkiem i podnie$¢ wysoko$¢ wody w rzeczce plynacej wérdd otwartej doliny, na duzej
przestrzeni. Prad podniesionej wody zlatywalby na twarde dno w parku, saczyt si¢ po nim
bystro i splywat do pierwszego stawu. Tym sposobem licie z drzew nie gnilyby w wodzie
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basenu, roztopy wiosenne nie znosilyby ich wraz z mulem do stawu, wskutek czego te
zbiorniki wody nie bylyby tak szkodliwe.

Judym czul przestrach na sama mysl wypowiedzenia tego projektu osobom zarza-
dzajgcym sprawami Ciséw, to jest dyrektorowi i ,malpie”, a wykona¢ calej roboty na
koszt M. Lesa réwniez nie bylo moznosci. W tym czasie, to jest w lutym, przypadat
wlasnie termin wizyty w Cisach komisji rewizyjnej. Komisja, skladajaca si¢ z trzech oséb
wybranych z grona wspdlnikéw, rzeczywicie zjezdzala rokrocznie do zakladu, zwiedzata
go, przerzucala ksiegi, jadta obiad i odjezdzata do swych zatrudnien, gdyz wiadoma by-
to rzecza, ze instytucja pod reka Krzywosada i Weglichowskiego idzie $wietnie. Pewnego
dnia, wchodzac do sali jadalnej, Judym spostrzegt trzech nie znanych sobie panéw, ktérzy
z ozywieniem rozmawiali o Cisach w sposéb zdradzajacy ludzi $wiadomych rzeczy.

yKomisja...” — pomyslal Judym.

Dreszcz przebiegt wzdhuz jego nerwéw i jakby na koricu swej drogi tajemniczej spotkat
silng decyzje.

»Teraz im wszystko wyloze!”

Przy obiedzie zawigzata si¢ zywa rozméwka, w ktérej Judym bral udzial, ale wigcej
w celu zbadania przybylych, wysondowania, co to za jedni. Niewiele mégl dociec. Raz
méwili doskonale, bezwiednie popierajac plany reform, a kiedy indziej zdradzali si¢ z tak
ordynarnym brakiem wiadomosci, ze rece opadaly. Dr Weglichowski zaprosit kontrole-
réw na rade do kancelarii, gdzie po drzemce mieli si¢ zej$¢, przejrze¢ ksiegi, rachunki,
a miedzy innymi nowe plany kwitariuszéw zaproponowanych przez Judyma. Korzystajac
z grzecznoéci, ktdrych mu wobec rewizoréw nie szczedzit ani dyrekeor, ani Krzywosad,
asystent wyrazit Weglichowskiemu na uboczu prosbe, azeby mu pozwolono by¢ obecnym
na tej radzie. Dr Weglichowski, skrecajac wedtug zwyczaju papierosa, wlepit w niego swe
przenikajgce oczy i spytal otwarcie:

— Dlaczego kolega chcesz by¢ na tym posiedzeniu?

— Cheg panom przedstawi¢ méj projekt podniesienia zdrowotnoéci w Cisach.

— Podniesienia zdrowotnoéci w Cisach... Picknie. Ale przecie my tu wszyscy my-
$limy, jak mozemy, o tej samej sprawie. Twoje uwagi sa cenne, ani watpig, ale czyzbys$
kolega mial powiedzie¢ jeszcze co$ nadto wigcej, niz wiemy wszyscy, na przyklad ta-
ki Chobrzanski, ci panowie z komisji, ktérych slyszale§ méwiacych ze znawstwem, no,
wreszcie ja?

— Chcialem istotnie powiedzie¢ co$ odmiennego. Moze to jest niewlaéciwa mysl...
Panowie osadzg. Chciatbym jasno to wylozy¢ i podda¢ do rozwazenia.

— Czy znajdujesz kolega — méwit Weglichowski powolnie i usmiechajac si¢ le-
ciuchno — ze my zle co$ w kierunku przeciwzdrowotnym broimy?

— Bynajmniej... To jest, ja si¢ tak zapatruje, ze wilgotno$¢ jest zbyt wielka w Cisach.

— Czy aby w niej znowu nie znajdziesz twojej stawnej malarii? Tej, co to w lecie?

Moéwit to ze $miechem niby dobrotliwym, totez Judym nie mégt wytrzymaé i po-
wiedzial:

— Zdaje sig, niestety, ze oming¢ jej nikt nie potrafi.

Dr Weglichowski cmoknat ustami, pézniej zaciagnal si¢ mocno i patrzac zza dymu na
swego asystenta rzekl:

— Widzisz, kochany panie Tomaszu, musimy postgpowaé w mys$l ustawy, ktdra nie
daje ci prawa uczestniczenia w naradach. Nie jeste$ czlonkiem. Musimy si¢ trzymac usta-
wy. Ten nasz brak poszanowania ustaw — to jest wada narodowa. Owo: co tam! prawo
prawem, a przyjaza przyjaznia. Naszym hasltem...

— Panie dyrektorze...

— Przepraszam, Ze ci przerwe; naszym hastem powinno by¢ co innego... Dura lex,
sed lex' ...

— A... jesli ustawa zabrania... — szepnal Judym — w takim razie...

Ta odmowa nie tyle zmartwita go, ile jakos zdegradowala. Judym w ogéle tatwo ulegat
zhudzeniu, ze w samej rzeczy nie ma prawa do mnéstwa przywilejow, ktdre sa udzialem
innych ludzi. Obecng w nim byla pami¢¢ na rzeczy dawne, na pochodzenie i owo jak
gdyby bezprawne wejscie do zycia stanéw wyiszych.

dura lex, sed lex (tac.) — twarde prawo, lecz prawo. [przypis redakeyjny]
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Totez po rozmowie z doktorem Weglichowskim doznal w glebi serca tego spodlenia
dumy, tchérzostwa rozumnej woli. Odszed! do siebie, rzucit si¢ na sof¢ i chcial zdlawié
uczucie nedznej pokory. W chwili gdy biedzit si¢ z tym bezowocnym usitowaniem, zastu-
kal we drzwi jego numeru stary kapielowy, pelniacy zima w domu dyrektora obowiazki
lokaja, i wyrazit przystane ,na gebe” zaproszenie pani dyrektorowej. Judym wiedzial, ze
beda tam kontrolerowie?, totez z umystu?' wybadat starego Hipolita, kto whasciwie to
zaproszenie przysyla.

— Pana dyrektora nie bylo od rana na gérze — rzekt stary.

— No, a kogéz tam dzisiaj bedziecie podejmowali?

— Tych ta pandéw z Warszawy, trzech, pana administratora i pana rzadce ze dwora.

— Dobrze, przyjd¢ — rzekl Judym.

Wiedzial teraz, ze zaproszenie wydane zostalo rano, a teraz pani Laura wprowadzala
je w zycie, nic nie wiedzgc o utarczce poobiednie;j.

Wieczorem, znalazlszy si¢ w saloniku, przywitany zostal przez dyrektora w sposéb jak
tylko by¢ moze najuprzejmiejszy, otoczony grzeczng, mila i jakby tkliwg atmosferg opieki.

Czul, jak mu trudno bedzie przetamac te sie¢ pajecza, a jednak wiedzial, ze ja zerwad
musi, musi... Wspomnienie odczytu warszawskiego bylo tak dlawigce, ze chwilami nie
zdawal sobie sprawy, o czym to ma méwic...

Jeszeze przed kolacja, kiedy zwyczajne kétko gosci dopetnilo tréjee przyjezdnych, Ju-
dym wmieszat si¢ do rozmowy i zaczal w sposéb kategoryczny wykladad teorig swego ka-
natu. Dr Weglichowski cierpliwie stuchat przez czas pewien, a naraz, we wlasciwej chwili
odtracit t¢ kwesti¢ zr¢cznym aforyzmem. Wprowadzil na stél inng kwestig, mianowicie
kosztorys nowej willi dochodowej dla chorych niezamoznych.

Dyskusja zeszta na inne tory...

Judym wiedzial, ze wystawi si¢ niemal na $miesznos¢, jezeli znowu zanuci jak maniak
swoja piosenke o dzwiganiu dna rzeki, a jednak zaczat:

— Panowie pozwols, ze ja raz jeszcze wrdce do sprawy z rzeka.

— Alez prosimy, prosimy... — rzekt dr Weglichowski.

Judym spojrzal na niego i zobaczyl w tym wzroku blysk, ktéry méglby otrué czlo-
wieka.

Zaczat si¢ wyklad ab ovo??, dowodzenia szczegétowe o ruchu kropli wodnej i sile jej
spadku z rzeki do stawu, o rodzaju mgly zalegajacej take w sgsiedztwie wéd...

— Basenu niszczy¢ nie mozemy — rzekt raptem Krzywosad — gdyz na wiosng w nim
si¢ utrzymuje nadmiar wody. Gdy przyjda roztopy, wtedy pan doktér zobaczy, co to jest.
Jesli podnie$¢ dno rzeki, to woda z brzegéw wystapi i zaleje park...

— kake, nie park — rzek! Judym.

— Tak, Iake, a na niej my$my posadzili najpickniejsze krzewy.

— To i cbi z tego? Cdz kogo moga obchodzi¢ paiskie krzewy?

— Jak to? — rzekt dr Weglichowski. — Ja koledze pokazg, ile te krzewy kosztowaly!
Posadziliémy tam tuje, jesiony, najpickniejsze sosny Weimutha, nawet platany, nic juz
nie méwigc o tych $licznych zagajnikach grabowych...

— Panie dyrektorze, co obchodzi chorego, ktéry tu przyjezdia po zdrowie, zagajnik,
a nawet tuja? Tam jest bloto! Egka nasigknicta jest zgnila wods, ktéra stoi w nierucho-
mym kanale. Ten kanal trzeba zaraz zniszczy¢, a lake przerzngé kilkoma rowami. Osuszaé,
osuszac...

— Osuszaé... — $mial si¢ Krzywosad.

— Mnie si¢ wydaje, ze moze pan doktér Judym ma racje — rzekt jeden z czlonkéw
komisji. — Kto$ w rzeczy samej skarzyt si¢ przede mna na wilgo¢ w Cisach, na dziwne
zimno, jakie tu panuje po zachodzie slorica. Na polach okolicznych, méwila ta osoba,
jeszcze cieplo, jeszcze zar idzie z ziemi, a nad stawami juz tak chlodno, ze kaszel drapie
w gardle. Ja nie znam si¢ na tym, ale skoro doktér Judym potwierdza... Nawet moja
zona...

Dkontrolerowie — dzi$ koricdwka -owie w M Im przystuguje nazwom oséb szacownych (profesorowie, sena-
torowie), w pozostalych za$ wypadkach stosuje si¢ konicowke -rzy (dyrektorzy, kontrolerzy). [przypis edytorski]

2z umystu — umyslnie, z rozmystem. [przypis edytorski]

2gb ovo (fac.) — od poczatku, dost.: od jajka; jajko stanowilo pierwszg potrawg na ucztach staroz. Rzymian.
[przypis redakcyjny]
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— Ach, z tymi mlodymi lekarzami! — zawolal na pét zartobliwie doktor Weglichow-
ski. — Zdaje im si¢, ze gdzie oni postawig nogg, tam z pewnoscig lezy Ameryka, ktéra,
rozumie si¢, nalezy co tchu odkry¢. Przecie ja tu, moi panowie, siedz¢ zima i latem, znam
ten zaklad i Zycz¢ mu dobrze... Jak sadzicie, czy mu zyczg dobrze? Otéz tedy — cbz mi
zalezy na tym, zeby istnial jaki$ kanal, ktéry wilgo¢ wytwarza... gdyby ja wytwarzal. Ale
ja recze, ze to s3 fikcje, szukanie w calym dziury. Kanal jest potrzebny tak samo jak most,
jak staw, jak droga, wigc go trzymamy. Okaze sig, ze jest szkodliwy — to go zniesiemy,
ale dla fantazji rozpoczynaé jakie$ prace i rzucaé w to kilkaset rubli, pieni¢dzy nie naszych
przecie, pieniedzy, keore zadnego dochodu nie dadza, ktére beda zmarnowane...

— Nalezy w takim razie zrobi¢ tylko mala poprawke w ogloszeniach, w opisach
Ciséw. Nie nalezy twierdzié, ze tu leczg, przypusémy, febry uparte, choroby drég odde-
chowych, bo tego tutaj spodziewaé si¢ nikt nie moze.

Dr Weglichowski chcial co$ powiedzie¢ na to, ale si¢ wstrzymal. Tylko szczeki jego
kilka razy drgnely. Po chwili dopiero rzekt lodowatym glosem:

— Ja takie jestem lekarz... i mniej wiccej wiem, co tu mozna leczy¢, a czego nie.
Zapewne... nie wiem tego tak dokladnie jak szanowny kolega doktér Judym, ale o tyle,
o ile... Mialem tu wypadki malarii znakomicie wyleczonej, wypadki bardzo czgste, wige
nie widzg potrzeby nic wykresla¢ z opiséw...

— Mnie si¢ zdaje — zwrécil si¢ do Judyma ktéry$ z kontroleréw — ze moze pan
cokolwieczek za krarficowo bierze t¢ sprawe. Przeciez frekwencja gosci stale si¢ zwicksza.

— Frekwencja gosci, prosze¢ pana, niczego nie dowodzi. Jeden artykut uczonego leka-
rza, udowadniajacy, ze Cisy nie sg zdrowe dla tych, od kogo si¢ przecie bierze pienigdze za
powietrze majace ich jakoby uleczyé, moze calg sprawe obali¢. Zaklad moze upa$é w ciagu
jednego roku. Ja takze zle nie zycz¢ temu kochanemu miejscu i dlatego to méwig.

— ,Jeden artykut uczonego lekarza...” uwazasz? — mruknat z cicha dr Weglichowski
do Krzywosada, zwijajac grubego papierosa.

— O cbz zresztg chodzi, o koszta?

— A tak, my wiemy! — zaémial si¢ Krzywosad. — Pan doktér znajdziesz sume
potrzebna na pokrycie wydatkéw... w kieszeni tego zacnego Lesa. Ale czy to jest sprawa
jak nalezy? Stary da, rozumie si¢, ale on nawet nie wie, na co daje...

— I czy to dobrze, czy to dobrze namawia¢ tego samotnego czlowieka do wydatkéw
tak wielkich? — méwita pani Laura. — On jest wprawdzie zamozny, ale nie milioner,
nawet nie krociowy pan. Co zarobi, to rozda. Jeszcze tak by¢ moze, ze na stare lata nie
bedzie mial gdzie glowy polozy¢.

— Tak, panie doktorze — méwil 6w kontroler trzymajacy strong Judyma — Lesz-
czykowski za wiele na te rzeczy wydaje. My wprost na to zezwoli¢ nie mozemy. Rozumiem
jaki$ drobiazg, ale takie sprawy fundamentalne, to nie uchodzi.

Judym zawstydzit si¢. Przyszla mu do glowy mysl, ze w tej chwili Krzywosad podej-
rzewa go o intencj¢ skorzystania z sum, ktére by M. Les przystal na podniesienie dna
rzeki... Myél ta byla tak niespodziewana i tak ogromna, ze przydusila wszystkie inne.

Judym zamilkt i siadt na uboczu.

Tak obalit si¢ projekt do prawa o przeksztalcenie zbiornikéw wody w parku Cisow-
skim. Po wyjeZdzie komisji wszystko szfo dawnym trybem i na pozdr w stosunkach nic
si¢ nie zmienito. Dyrektor byt dla Judyma uprzejmy, Krzywosad przesadzal si¢ w grzecz-
noéciach. W glebi kryla si¢ zimna nienawisé.

Judym upokorzony widzial swéj projekt w $wietle jeszcze lepszym. Odrzucenie go
wydalo mu si¢ i ruing zdrowia kuracjuszéw, i postgpkiem przeciwspolecznym. Mala
w istocie swej kwestia wyrosta w jego myslach do niebywalych rozmiaréw i zakrywata
inne sprawy, stokro¢ wigkszej doniostoéci. Tak gzems dachu chlewika stojacy na prost
okna, z ktdrego patrzymy, zakrywa rozlegly ladcuch gér dalekich.

Antagonisci: dyrektor, Krzywosad, Listwa, plenipotent, spierali si¢ wlasciwie nie
o podnoszenie dna rzeki. Kazdy z nich zatatwial w tej sprawie jaki$ rachunek z Judy-
mem. Dyrektor obliczal si¢ z nim za szpital, Krzywosad za swe upokorzenia, Listwa za
macenie ciszy, ktora byla jego rozkosza zyciows, plenipotent za projekty przeniesienia
czworakow.

Przede wszystkim jednak wszystkich czterech zloscila jego mlodo$é. Gdyby o tym,
co projektowat Judym, ktérykolwiek z nich mruknat przy kartach, zyskalby, nie liczac
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krétkich wypryskéw starczego uporu, zgodg, rozumie si¢, z tym zastrzezeniem, aby ten,
kto ma pigkne myéli, dokonal pracy. Skoro jednak wystapit z t3 samg kwestig czlowiek
mlody, starcy czuli si¢ tak dotknieci w swej ambicji, jakby ich sponiewieral. Totez za-
mkneli si¢ i postanowili bez umowy wzajemnej nie da¢ przewodzi¢ takiemu ,smykowi”.
Osobliwie mocno uwzigt sie dyrektor.

Précz mlodosci draznit go w Judymie ten sam zawdd lekarski. Nie zdajac sobie z tego
sprawy, stary medyk nie uznawal Judyma za réwnego sobie lekarza i kiedy ten przema-
wial albo usmiechal si¢ w imi¢ ,medycyny”, dyrektor sita woli trzymat za zgbami krétkie
obelzywe nazwisko. Céz méwié, gdy mlody wydart si¢ spod wplywu i samopas dziatat.

Nie ma takiego $rodka, ktéry by w imaginacji dra Weglichowskiego nie przesungt
sie i nie mamit go nadzieja rychlej i absolutnej satysfakcji. Zaden jednak nie okazywat
si¢ dosy¢ i chwalebnie skutecznym. Usungé entuzjastg dla jakiego$ powodu, ktéry usta-
mi plotki mozna by rozdgé do miary wystepku. Tuz jednak nasuwala si¢ refleksja, ze
woéweczas trzeba by samemu prowadzi¢ szpital, i to w taki sposéb, jak to czynit tamten.
W przeciwnym razie stawa Judyma wzroslaby u thumu do wysokosci niebywalej i wprost
szkodliwej... Zmusi¢ go szykanami, szeregiem drobnych ukiué, upokorzeri, draznien,
oémieszeni do ucieczki dobrowolnej... Ale czy wowczas ten szewski synek nie zemsci si¢
w swoj sposéb ,naukowy”, czy nie przyczepi Cisom w jakim$ pismidle takiej taty, ze jej
pdiniej sam diabel nie odpruje? Dr Weglichowski przeklinat dzied, w ktérym zwrdcit sig
do Judyma z propozycja objecia posady. W pasji targal sie¢, ktdrg si¢ dobrowolnie oplatat.
W tej sieci bowiem byly pewne oka szczegdlne. Doktor Weglichowski szed w zyciu do-
tychczasowym drogg prostg, zawsze, jak to lubit méwic o sobie, ,rzngl prawdg, a o reszte
nie pytal”. Nigdy nie trudnil si¢ matactwem, podstgpem, nie walczyt z zadng istotg ludz-
ka ukrytym dla jej oka puginalem. Ludzie znali go wszedzie jako czlowieka ,zacnoéci”.
Sam nawykl nie tylko do tego przydomka, ale i do tego rysu swego charakteru, jak sie
przywyka do swego futra albo laski — az oto, po raz pierwszy w zyciu, dla walki z tym
ymlodym” macal w ciemnoéci i szukal w sobie czego$ nieznanego, jakiejé innej broni.
Judym czut to wewngtrznie i dlatego chcial ich wszystkich zwalczy¢ tym gorecej, ze bez
reform zdrowotnych, ktdre zaczynaly si¢ od wzniesienia dna rzeki, jak sztuka czytania od
abecadta, nie warto bylo w Cisach pracowal. Totez w zupelnej ciszy i wéréd grzecznych
uklonéw, wspdlnego picia herbaty wraz z czytaniem gazet kipiata walka ukryta.

W pierwszych dniach marca po tegich mrozach, trzymajacych $wiat w ciagu calego
prawie lutego w zelaznych pazurach, nastala odwilz.

Sniegi raptownie splynely i ziemia do gruntu odmarzla. Rzeka w parku wezbrala,
zniosta sztuczng tame nad pierwszym stawem i wystapila z jego brzegéw. Judym stal nad
t3 zamulong woda, gdy walila si¢ glebokim nurtem, i patrzal na potwierdzenie swych
wywodow.

Bylo cieplo, jasno, po wiosennemu. Zadumany, nie dostrzegl, kiedy zblizyli si¢ do
niego Krzywosad i dyrektor.

— A co? — rzekl administrator — co by teraz bylo, panie doktorze, gdyby tu nie
bylo kanatu. Ktéredy sztaby ta wszystka woda?

— Raczej zapytaj pan, gdzie si¢ podziewaja fury zgnilych lisci z kanalu. Idg w tej
chwili do stawu, zeby wydziela¢ ze siebie ,,powietrze”, za ktére pan kazesz placi¢ ludziom
z daleka przyjezdzajacym.

— Znacie t¢ bajeczke — wigc postuchajcie... — $mial si¢ dyrekrtor klepigc Judyma
po ramieniu.

— Piorunujemy w gazetach na publicznoé¢ owczym pedem dazacy za granicg, do tak
zwanych baddw?. Jakiz to bad zniéstby podobne rzeczy?

— Kochany panie...

— Nie, nie, ja si¢ nie zapominam! Ani trochg! Ja méwig o samej rzeczy, kiedy pano-
wie tego cheecie. Wpusémy tu Niemca, i patrzmy, co by on zrobil. Co wpierw urzadzi:
wspanialy salon do tanica czy szlamowanie stawu?

BZnacie tg bajeczkg — wige postuchajcie... — aluzja do ,powiedzonka” z komedii Aleksandra Fredry Pan
Jowialski. [przypis redakeyjny]
24pad (z niem.: Bad) — miejscowo$¢ kapielowa, uzdrowisko. [przypis redakcyjny]
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— No, chodZmy, Krzywosad, chodimy... — rzekl dyrektor — mamy jeszcze niejedno
na glowie...

»TA LZA, CO Z OCZU TWOICH SPEYWA... 2>

Kilkaset rubli zlozone przez doktora Tomasza umozliwily jego bratu wyjazd za granice.
Pare dni Wiktor spedzit w domu wéréd placzu i perswazji familijnych. Kiedy wszakze
nadeszla chwila odpowiednia, ruszyt w $wiat.

Byt to wezesny ranek w lutym. Jednokonna dorozka z woznicg znuzonym i zagrze-
banym w kozuch wlokta si¢ ulicami. W cieniu nastawionej budy siedzial Wiktor z zona.
W nogach miescily si¢ dzieci, ktérym ta ostentacyjna jazda sprawiala niewymowna ucie-
che. Chudy, zbiedzony kon-wyrobnik $lizgat si¢ na obmarzlych kamieniach, utykat, gdy
zerwane nogi trafialy w jamy zadete przez zaspy $niegowe i wlokl przekledstwo swego
iywota, bude na kotach, ulica Zelazng w kierunku wolskich rogatek. Z przecznic, od
Wisly, dat wicher i z furig miotal si¢ na wszystko. Bil w nozdrza i w pyski, rozwarte przez
wedzidla, strudzone konie pociggowe, ktére z calej sily, wszystkimi mi¢$niami wlokly po
barbarzyriskim bruku wielkie fury frachtowe. Cial w oczy biednych ludzi, od $witu dnia
pedzacych dokad$ po kawateczek nedznego chleba. Szarpal na wszystkie strony mala,
zablgkang psine, ktéra przytulata si¢ do zimnych schodéw. Usitowat wyrwaé haki i za-
trzasna¢ drzwi prowadzace do sklepéw. Zdawalo sig, ze w pewnych sekundach doznaje
szalonej wécieklosci na widok szyldéw, ze ciska si¢, chwyta z¢gbami ogromne litery, targa
je we wszystkie strony, jakby zamierzal strzgsnaé z nich na ziemi¢ glupie napisy. Skoro
w swej drodze dalekiej spotykat wysokie kamienice, wdzierat si¢ na ich dachy i stamtad
wydymat zaspy $niegu w brudne ulice. Cieniutkie widkienka przecinaly widownig jakoby
zywe, ruchome sieci pajecze. Lotne platki snuly si¢ tak szybko i tak ciagle w jednym
kierunku, ze zostawialy w oczach wrazenie dlugich nici. Zdawalo si¢, ze poczatki ich
snujg si¢, niby z kadzieli, z zaspy pod rudym parkanem, w oczach rosnacej, a przeciwlegle
kofice zwijaja na druty telefonowe?, kraza mechanicznie dokota stupéw z poprzecznymi
ramionami i lecg w maszynowym pedzie dokad$ nad rynny.

W sieci tej uwiklany miota si¢ na rogu uliczny postaniec. Skacze i tupie, uderza noga
0 nogg, rozciera sobie rece i biega na malym dystansie tam i z powrotem, tam i z po-
wrotem. Gdy zwrdcit si¢ twarza ku pélnocnej stronie, wicher czyhajacy za weglem rzuca
si¢ nan jak tygrys, wszczepia w niego pazury i oddech wtlacza do gardla. Wéwezas ten
maly, zgarbiony czleczyna odwraca si¢ i drepce w miejscu, a wicher bije go w plecy i pcha
przed soba, podwiewajac szarg sukmane. Sa chwile, kiedy postaniec przyczaja si¢ przed
wichrem, wtula si¢ w zagl¢bienie muru i stoi tam bez ruchu, jakby bez zycia...

Tam dalej idzie szerokimi krokami ogromny Zyd-furman z biczyskiem w reku. Glo-
we ma obwigzang jakim$ duzym, czerwonym galganem, na sobie ze trzy oporicze, nogi
w buciorach z wojtoku. Twarz jego, zaroénigta, krwawa, schlostana przez wiatry, goruje
wéréd thumu, przekrwione oczy patrza jak wicher spod brwi zsunigtych. Ten cztowiek
z pola, cztowiek nalezacy do drogi jak stup wiorstowy albo bariera mostu, przygotowany
do obcowania z burzg, ze $niegiem i mrozem, zaciekawia do zywego Karole i Franka.
Zapominajg o $wiecie i, gdy dorozka daleko juz odlazta, widza go jeszcze i pokazuja sobie
nawzajem palcami. Na Srebrnej i Towarowej, gdzie wskutek $cisku fur dorozka idzie wol-
no, noga za nogg, i husta si¢ w wybojach jak t6dka, dzieciom az oczy wytaza z ciekawosci.
Oto wozy frachtowe trzeszczace pod cigzarem pak z towarem, czarne fury natadowane we-
glem, inne lodem, cegla, drzewem. Obok nich ida woznice zadgci $niegiem, z os¢dzialymi
brodami na czerwonych twarzach, i wrzeszczac poganiajg zwierzeta. Spomiedzy brudnych
kamienic wyrywajg si¢ tu i 6wdzie dzikie ksztalty muréw fabrycznych, nawet wérdd takiej
zamieci nie tracace swej barwy czarnej, jakby wieczng $niedzig okrytej. Dachy o formie
spiczastych schodéw, zza ktérych szklg si¢ ciemne, stalowe szyby, nie po to wprawione,
zeby przez nie na $wiat bozy oczy ludzkie patrzaly... Wérdd duszacych muréw uderzajg
te szyby blaskiem nie swoim, obcym ich naturze, niby oczy kota pod $wiatlo widziane.

27Ta fza, co z oczu twoich splywa. .. — poczatkowe stowa wiersza Adama Asnyka. Sens ukrytej w tytule aluzji
wyjasniaja dalsze stowa pierwszej zwrotki, ktéra brzmi: ,Ta tza, co z oczu twoich splywa, / Jak ogien pali moja
dusze; / T weigi mnie dreczy myél straszliwa, / Ze cie w nieszczeéciu rzucié musze...” [przypis redakeyjny]
%telefonowe — dzi$ popr.: telefoniczne. [przypis edytorski]
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Gdzie indziej wyrywa si¢ w niebo wielki komin z cegly albo czernieje zelazny, przymoco-
wany drutami, i rzuca olbrzymie ki¢by burego dymu na mury sasiednich doméw i w okna
ich mieszkan. Konwulsyjne ruchy budy spychaly jadacym na brwi kapelusze i zastanialy
oczy. Wiktor siedzial bez ruchu. Spod obwislej linii ronda patrzal na przesuwajacy si¢
obraz. Kiedy niekiedy z oczu jego wytaczala si¢ tza i przez nikogo nie dostrzezona biegta
po wynedznialej twarzy.

Gdy mingli rogatke, wrzawa ustala. Otoczyly ich parkany, pustki, sady, rozlegle dzie-
dzifice zawalone weglem, wapnem, deskami. Gdzieniegdzie nawijat si¢ przed oczy samot-
ny, chudy dom, jakby wydmuchniety z czerwonego piasku. Drzwi jego pictra wychodzily
w szczere pole, a nie znajdujac przed soba balkonu, dokad mialy prowadzié, tylko dwie
rude szyny sterczace w murze, zdawaly si¢ zywi¢ zamiar wyrwania si¢ z zawias i rzucenia
w przepasé. Wkrétce i te ostatnie siedziby znikly i za jakim$ parkanem odchylito si¢ pole,
dziedzina wichru. Daleko zostalo miasto rysujace si¢ niklymi liniami jak symbol czego$
niejasny, a pelen bolesci i takiego zalu, takiego zalu...

Do budy wdzierat si¢ teraz tegi, zimny wicher.

W drzewach przydroznych huczat ztowrogo, czasem miedzy orczykami, jakby u tyl-
nych kopyt szkapy, gwizdal przerazliwie.

Cala rodzina przytulila si¢ do siebie. Judymowa niby to instynktownie pod wplywem
zimna cisngla kolanami nogi meza. On siedzial sztywny, rece wsunat w rekawy i patrzal
przed siebie. Myslami byt juz daleko, w podrézy. Badal swoja nieznang, przyszla dro-
ge za pomocy blednych przeczué. Skads, z dalekich, Bég wie kiedy odebranych wrazen,
z napomknient slyszanych wytwarzal sobie dziwne narzedzie poznania niewiadomej doli.
Wazrok jego bladzil po $niegach przydroznych, tak dziwnych jak wypadki, jak mysli, jak
wszystko. Oto ksztalty zasp dziewiczych, bez zadnej formy, niezgodne z niczym, przeta-
dowane jakimi$ szczegblnymi efektami, jakby ornamentem w rodzaju barokowym. To
jakby liscie powykrecane, krzywe, petne zgie¢ do wngtrza, niby to przypominajace natu-
r¢, ale od form jej prawdziwych dalekie; lidcie nie istniejace, liScie wielkie a niepelne; to
znowu jakby strzaly tytaniczne, ktérymi mozna by przebi¢ kosciél $wictokrzyski?’.

Tu ciagnely si¢ jakie$ chwilowe wzgdrza, co zalecaly si¢ oku tagodnym ksztaltem swo-
im, gdzie indziej ohydne jamy, przypominajace najgorsza a niewiadoma i ciemng bole§¢
zycia, a przypominajgce tak zywo, niby krzyk przerailiwy...

Swiat z prawej i lewej strony zastoniety byl bura czarniawa?, z ktérej tona wicher
wydymat i niést nad ziemig $niegi lotne.

Okoto potudnia dorozka przybyla wreszcie na miejsce i zatrzymala si¢ przed samot-
nym budynkiem w szczerej pustce, ktérg aczyt ze $wiatem plant kolejowy. Na dole byt
sklepik z jaskrawym szyldem. W glebi miecit si¢ lokal rodziny zydowskiej, ktérej liczni
przedstawiciele ukazali si¢ we drzwiach, gdy dorozka obok nich stangla. Dzieci, skost-
niale prawie od zimna, wytrzeszczonymi oczyma przypatrywaly si¢ tej ,kamienicy”, zbu-
dowanej z belek na pét zmurszalych, zapewne po spadlej z etatu karczmie lub stodole,
a umalowanej na kolor cielisty z czerwonymi ornamentami okolo drzwi i okien. Wiktor
wysiadl i poprosit jedna z 0séb przypatrujacych sie, czy nie mozna by dla rozgrzewki do-
sta¢ kieliszka monopolu. Zaraz wyniesiono przed dom butelke i cala rodzina wychylita
po kieliszku. Dryndziarz zmuszony byt przetknaé dwa, gdyz po pierwszym catkiem nie
mogt dojé¢ istotnego smaku.

We mgle wida¢ byto jakies szare zarysy. Zydkowie objaénili, ze to whasnie jest dworzec
kolejowy. Pocigg idacy w stron¢ Sosnowca? mial ukazaé si¢ za jakie trzy kwadranse.
Judym musiat si¢ spieszy¢. Familia miata go odprowadzi¢ jeszcze kawalek drogi, a nie
dochodzac miasteczka cofngé sie, wsigs¢ w czekajacg drynde i wréci¢ do Warszawy.

Szli tedy wszyscy predko, predko, brzegiem plantu, po zmarznietej grudzie Sciezki.
Wiktor biegt przodem. Zdawalo mu sig, ze juz pdino, ze pociag idzie... Wtedy biegt
szybko...

Thoscidt swigtokrayski — kodciot Swietego Krzyia w Warszawie przy ul. Krakowskie Przedmiedcie, nalezacy
do najwickszych koécioléw w stolicy. [przypis redakeyjny]

Bezarniawa — tu: chmura burzowa. [przypis redakeyjny]

2w strong Sosnowca — w okresie zaboréw na trasie kolei warszawsko-wiederiskiej Sosnowiec byt stacjg gra-
niczng w Krélestwie Polskim. [przypis redakeyjny]
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Oni pospieszali za nim, nasladujac jego ruchy. Czasami znowu zwalniat kroku i méwit
jeszcze urywanymi zdaniami, radzit zonie zrobi¢ to i tamto... Ona chciala jeszcze poru-
szy¢ tysigce rzeczy, miata nadzieje, Ze go co moze zatrzyma, chocby na dzied, na pare
godzin. Mysli w jej glowie splataly si¢ i tak jak te platki $niegu snuly po mézgu. Czula
w ustach, w gardle, wewnatrz siebie palacy smak wodki i jakie$ odurzenie zmystéw. Bylo
jej wszystko jedno, a razem taki zal! Serce $ciskalo sig, jakby je cienka ni¢ przewigzata
i rzneta. Ale nade wszystkim stala nierozumna pewno$(, ze cokolwiek kto kiedy zrobil na
$wiecie i w jakimkolwiek celu, to ona jedna jedyna musi dzwigaé cigzar tego wszystkiego.
Musi wyzywic te dzieci. On, Wiktor, odchodzi. To nie ma gadania, musi... Och, jak pali
ta wodka! Taki dym w glowie, taki gtupi dym... Trzeba przecie rozumie¢, co i dlaczego.
Skoro urodzita dzieci, to je musi nie$¢ na sobie. Jak to zwierzg, jak to zwierzg. Wiadoma
rzecz. Ojciec moze odej$é, a ona nie. Ona matka. To si¢ nazywa tak — matka. Rozumie
si¢, ze on musi i8¢, jeszcze jak si¢ to rozumie! Pod sercem lezy to rozumienie niby dziecko
poczete, jak rana lezy otwarte, w kedrg si¢ wieczny piasek sypie. We wnetrzu piersi lezy
zgoda na to odejécie.

O kilkaset krokéw przed pierwszymi domami mieéciny Wiktor zatrzymat sie i rzekl,
jako trzeba si¢ juz pozegnal... Glos jego drgnat.

Po obydwu stronach twardej i szerokiej szosy, na ktdrg weszli, czernialy rokiciny.
Ciemnobrunatne, $liskie, okragle prety ich gatazek tlukly si¢ o drewna mocnej barie-
ry pomalowanej czarng farbg. Byl to okrutny, przejmujacy glos. Wiatr cigl dotem, pod
barierami, i zmiatat z drogi cienkie faldy $niegowe, odstaniajac 16d ciemny i grzebienie
grudy startej przez kola wozédw.

— Wiktor — jeknela Judymowa — nie rzucisz mig? Béj si¢ ty Boga, Wiktor...

— Masz ci... teraz...

— Bo jakbys mie puscit kantem!

— No i teraz pora na takie rzeczy... Kolej idzie! Trza przecie mie¢ rozum.

— Zeby$ wiedziat, ze te dzieci, to przecie twoje... Wiktor, Wiktor... — tkata cichym,
bojazliwym, umierajagcym glosem.

— Ale napisze, jak tylko pierwsza robote dostane. I pierwszy pieniadz to samo przysle.
Céz ty myslisz...

Predko jg objat, uscisnal. Péiniej dzieci.

Nim si¢ obejrzeli, odszedt droga. Wlekli si¢ za nim, ale machnat reka raz i drugi, na-
kazujac im powrdt. Z dala jeszcze raz krzyknal, zeby wracali, bo dryndziarz zniecierpliwi
si¢ i odjedzie. Stan¢li tedy w miejscu i patrzeli na jego postaé. Widaé bylo palto odsie-
dziane, spodnie z n¢dznego kortu, wypchniete na kolanach, szerokie, nie zakrywajace
cholewek kamaszkéw, kapelusz zrudzialy, ptaski ,melon”. Tylko twarz juz im zgineta.

Judymowa rzekta do dzieci wérdd tkania:

— Widzicie, to ojciec tam idzie... To ojciec... tam...

Franka nie zdziwila ani trochg ta wiadomo$¢. Stat sobie najspokojniej i dtubat palcem
W nosie.

Posta¢ Judyma coraz stabiej czerniata wérdd lecacego $niegu, wreszcie raptem zsuneta
si¢ za pochyloé¢ gruntu i znikla z oczu.

Wtedy Judymowa chwycita Karolg za r¢ke i biegla z powrotem, zeby jak najmniej tra-
ci¢ czasu, za ktéry placilo si¢ dorozkarzowi. Jeta przywolywad Franka, ktéry z nieklamang
satysfakcjg puszczal na szosg brytki zmarznictej grudy...

0 SWICIE

Bardzo rano doktor Judym wybrat si¢ na rewizjg swoich zdechlakéw we wsiach oko-
licznych. Mialo to miejsce w pierwszych dniach kwietnia. Jeszcze taki byly mokre, role
ciemne, na goscificach kisly glebokie bajora. Powickszat je drobny, nieustanny deszczyk,
siejacy mgle ruchoma, lecacy z glebi plynnych, wolnych westchnied wietrzyka. Mozna
bylo, skaczac tu i éwdzie przez rowy, czepiajac si¢ pleciakéw?, i8¢ bez zamoczenia chocby
i kilka wiorst drogi.

Doktor mial na sobie ciepla kurte, a na nogach grube buty z cholewami. Szedt tonac
w srogich my$lach i wygwizdujac pewng znang ari¢ z takim falszowaniem gléwnego mo-

3pleciaki — zapewne chodzi o plecione (np. z wikliny) ploty. [przypis edytorski]
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tywu, jakie Europejczykowi mogto ujéé na sucho tylko w okolicach Ciséw, i to w szcze-
rym polu. Droga ciagnela si¢ brzegiem lasu, po gruncie pagérkowatym i urwistym. To
zapadta w wawéz, to pigla sic na wzgdrza, to znowu jak prosty szew odcinala pole rozesta-
ne na placu wykarczowanym w lesie. W nizinach o gruncie bardzo wilgotnym lezaly juz
jasne murawy, budzace wspomnienie przecudownego rumierica zycia na obliczu czlowie-
ka, ktéry byt w cigzkiej chorobie $mierci bliski. W dziatkach wlosciariskich stala jeszcze
mokra martwota. Doktor pospieszal, zeby wej$¢ na punkt wyzszy, panujacy nad okolicg,
a to w celu zobaczenia tarczy stonecznej, ktéra jeszeze nie wychylita si¢ zza przeciwleglej
gory, cho¢ juz plyneta nad ziemia.

W lesie, ktorego brzegiem postepowal, chwiala si¢ wilgo¢ wiosenna. Mchy wiszace
na s¢kach $wierkéw jak siwe, obmarzle futra zimowe byly mokre i co chwila kapaly z nich
ciemne krople. Tylko one sprawialy ruch miedzy u$pionymi drzewami. Zdawalo sig, ze to
z nich wydziela si¢ ostry, wilgotny, le$ny zapach. Tu i éwdzie na pniach wisialy obdarte
platy kory, ktére wiosna niby brzydkie tachmany sycila woda i wolno Sciggata ku ziemi.
Glebie przetrzebionego lasu zalegala jeszcze mokra ciemno$é, w ktérej migtosit si¢ opar
le$ny. Pnie osiczyny byly jakie$ zéltawe. Graby od deszczu l$nily si¢ i czernialy jak stal.
Na jasnej podszczytowej korze sosen tworzyly si¢ zacieki niby rysunki dziwnego ksztal-
tu, kontury jakich$ rzeczy, sylwetki szczegélnych twarzy... Migdzy obmoklymi pniami
i gestwing galezi zwisajacych pod cigzarem dzdzu przywabiata oczy, niby senna mara nie
dajaca si¢ zadnym sposobem odegnad, to brzézka schylona, to mloda osika mnéstwem
swiezych pakéw obrzucona jakby roziarzonymi weglami. W czlowieku si¢ co$ cieszylo na
widok tych drzewek i co$ je pozdrawialo z gleboka czuloscig.

Doktor Judym czul nawet, ze w tym jest moze trochg jakiego sentymentalizmu albo
tam czego jeszcze gorszego, ale nie mégl na to poradzié.

»2Pewno, ze tego sentymentu — myslat — nie mozna ani kraja¢ mikrotomem?' ani
zgola obejrze¢ pod mikroskopem, ale céz z tego, kiedy sentyment istnieje i jest takim
samym faktem spelnionym jak najlepiej opisany bakeyl”.

Zajety tak pierwotnymi my$lami wszedt micdzy drzewa, usiadl na starym pniaku
i czekal. Ciemne chmury tworzyly jakby wlok szeroki, ktéry ciagnat si¢ od jednego do
drugiego kraica widnokregu i zwisal dtugimi matniami. Kazde ich oko wytrzasalo deszcz
sypki, cieply, lecacy jakoby puch. W glebi zostawat czysty przestwor, rozkoszna, seledy-
nowa tonl, w ktéra wcielata si¢ purpura zorzy rannej. U samego brzegu dalekiego hory-
zontu pokazaly si¢ biale i rumiane obloczki, budzace widokiem swoim dziwne wzruszenie,
niby otwarte, przedliczne oczy kobiece, gdy marza. Bylo cicho, tak cicho, ze dawalo si¢
slysze¢ sigpanie cichego dzdzu w katuzach dziobatych od padajacych kropelek. Po zie-
mi saczyly sic wszedy male strumyki, jak dzieci pelne wesela, ktore nie wiedza, z jakiej
przyczyny i dokad z radoscia w podskokach leca.

W tej ciszy ucho doktora uderzyt szorstki odglos turkotu wozu. Wkrétce na szczycie
gory ukazaly si¢ konie okryte tumanem pary i bryczka. Konie byly zdrozone, zachlastane
tak blotem, ze z gniadych staly si¢ szarymi, bryczka unurzana w bagnie, a nawet furman
i figura zajmujgca siedzenie — dzwigali $lady dtugotrwalej podrézy.

Judym wpatrzyt si¢ pilnie w rysy damy siedzacej na bryczce i poznat ,,osob¢” z patacu,
panne¢ Joanne.

Miala na sobie francuski jasnozielony plaszczyk z kapiszonem. Ten kapiszon weiagnelta
na glowe dla ochrony jej przed deszczem. Zdawala si¢ drzemad.

Doktor zywo zaciekawiony, skad moze wracaé panna Podborska o tej godzinie i droga
nie prowadzacg w strone $wiata, pétwiedzac, w jakim celu to czyni, wstal ze swego pniaka
i szedt brzegiem goscinca naprzeciwko wolanta. Gdy byl od niego w odleglosci kilku
krokéw, panng Joanna diwignela glowe i spostrzegla go. Na twarzy jej odmalowal si¢
wyraz pomieszania, a nawet jakby przestrachu. W pierwszej chwili pociagnela kaptur na
oczy, poiniej odwrdcita glowe... Doktor pozdrowit j3 uklonem i z pytajacym u$miechem
na ustach stangl przy bryczce.

— Coz to za eskapada, panno Joanno? Skad pani wraca?

— Jak pan widzi... Z podréiy.

Smikrotom — aparat do krajania bardzo cienkich skrawkéw tkanek rodlinnych czy zwierzgcych, ktére bada
si¢ pod mikroskopem. [przypis redakcyjny]
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— Widzg, widzg nawet, ze podréz musiata by¢ daleka.

Furman zatrzymal konie. Przez chwilg panna Joanna skubala w zaklopotaniu brzeg
okrywki. Na jej ,niemozliwie”, jak méwiono, prawdoméwnej twarzy malowalo si¢ usi-
lowanie zatajenia czego$. Rumieniec rozpalal si¢ na policzkach. Rzekla cicho:

— Jezdzitam do spowiedzi... do Woli Zameckiej.

— Az do Woli? T dlaczegdz nocg? Niechze pani drugi raz tego nie robi. Ktz wi-
dzial?... Deszcz pada, chtéd w nocy, pani cala zmoknicta. Prosz¢ mi darowaé, ze wcho-
dz¢ nieproszony ze swg interwencjs, ale jako lekarz uwazam sobie za obowigzek zrobi¢ tg
uwage.

Tymczasem robit jg z pobudek bynajmniej nie lekarskich. Serce mu bito w piersiach.
Ta twarz ze spuszczonymi oczami w glebi zielonego kaptura, przepyszne, rozrzucone who-
sy, wysuwajace si¢ na czolo, a szczegdlnie oczy, oczy i plomien rumierica... Bylo to jakby
urok dziwnego lasu, jakby si¢ faczylo ze storicem, ktére zza mgiel wyplywalo nad cicha,
senng le$ng glusza. Judym stal bezradnie przy stopniach bryczki i zmruzonymi oczyma
wpatrywat si¢ w plochliwe rysy.

— E, proszg faski panienki, c6z ta ukrywaé przed panem, przed doktorem... — rzekt
znienacka furman odwracajac si¢ bokiem. — My nie do spowiedzi, prosz¢ pana doktora,
jezdzili z panienka.

— Felek! — krzykneta panna Podborska.
Jezeli sobie pani nie zyczy... — rzekt Judym uchylajac kapelusza. — Nie chcialbym
zrobi¢ najmniejszej przykrosci.

— No, przecie si¢ ta rzecz nie ukryje, choéby my na glowie stangli. Juz i tak ludzie
mielg jezorami... — prawit Felek.

— Cbz takiego?

— My jezdzili, prosz¢ pana doktora, szuka¢ ja$nie panienki, panny Natalii.

— Jak to szuka¢? — szepnat Judym ze zdumieniem. — Jak to szuka¢?

Zamiast odpowiedzi panna Joanna zerwala si¢ szybko i wysiadla z bryczki. Twarz
jej byla udreczona. Cale cialo trzgsto si¢ jak w febrze. Dala Judymowi znaé oczyma, ze
chce mu caly prawde powiedzied, ale nie wobec furmana. Odeszli kilka krokéw droga
w gore. Felek zrozumial swg role i wstrzasnal z lekka lejcami. Konie ruszyly i noga za noga,
wolniuteriko zstgpowaly ze wzgérza. Stukanie kot bryczki o korzenie sosen i $wierkéw
przerzynajacych droge zaghuszato rozmowe.

— Natalka — moéwila panna Joanna — odjechata z domu bez wiedzy babki.

— Czy sama?

— Nie.

— Z panem Karbowskim?

— Tak... z panem, z panem... Karbowskim.

Méwila otulajac si¢ zarzutks, jakby ja przejmowato dreczace zimno:

— Biedna babunia... Tak strasznie nad tym cierpi. Poszia zaraz na gréb pana Januarego
i lezala w kaplicy krzyzem. Nie wiedzieliémy... nie wiedzieli$my, gdzie jest. Taki poptoch!

— No, a skadze wiadomo?

— Pan Worszewicz powziat skad$ wiadomos¢ jeszcze wezoraj, ze Natalka odjechala do
Woli Zameckiej. Nie mogg zrozumie¢, skad to mogl wiedzie¢. To taki bystry cztowiek...
Domyilit si¢, ze wezmg $lub w tym whaénie koéciele, w Woli. Jest tam ksiadz, jakis,
podobno, niesympatyczny. I rzeczywiscie... Zgodzit si¢ da¢ $lub. Widaé na tej podstawie
babunia wystata mi¢ wezoraj na noc. Pojechatam niezwlocznie. Pedzilismy co kori skoczy,
ale wszystko na nic. Istotnie tam $lub wzigli. Gdym przyjechata, juz byto po wszystkim:
wyjechali. Kazali powiedzie¢, gdyby si¢ kto$ dopytywal, ze jada wprost za granice.

— Prosz¢ pani, to bylo... Moze bylo do przewidzenia, nie to wlasnie, ale co$ w tym
rodzaju.

— Ach, panie doktorze! Céz za rola moja w tej calej sprawie.

— Rola pani?

— Bylam jej nauczycielka, mentorka, niby powiernicg. Ja domyslalam si¢, ja nawet
wiedzialam o tej miloséci. Nie cierpialam tego pana i widaé dlatego sadzilam, ze caly afeke
minie. Teraz kazdy moze powiedzie¢, ze to zapewne méj wplyw. Kazdy moze to powie-
dzie¢ i, niestety, bedzie nawet mial stuszno$é. Ja cz¢sto rozmawiatam z Natalkg o tym,
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ze s3 w malzeristwie bez miloéci rzeczy potworne, ktére mnie przejmuja wzgards, ze nie
powinna, Ze nie powinna nigdy w zyciu... Kt6z mégt przewidzie¢, ze ona tak to zrozumie!

— Niech si¢ pani uspokoi. Na panne¢ Natali¢ tego rodzaju dyskusje male wywarly
wrazenie. To byta natura samodzielna, $miata, bezwzgledna.

— O, tak, bezwzgledna. W liScie do babki, ktéry wiozg, zaznaczyla wyraznie, ze ma-
jatek swoj zlozony w banku, majatek swoj osobisty, odziedziczony po matce, podniesie
w calodci, gdyz jako petnoletnia ma do tego prawo. Tak napisala do tej babuni... ,Jako
pelnoletnia”...

— Czy to duzy majatek?

— Podobno bardzo znaczny.

— Bedzie mial pan Karbowski przez czas pewien co puszczaé.

Panna Joanna stancta, jakby sobie co$ przypomniata. Rzucita na Judyma oczami pet-
nymi blasku i jakby chytrosci.

— Ale ja méwie to wszystko i ani mi na mysl nie przyjdzie, jaka to panu musi sprawiaé
przykrosé...

— Mnie? przykrosé?

— Ach, przeciei... Przeciez to i pan kochat si¢ w Natalce... Przepraszam pana bardzo...

— Ja? — rzekt Judym — ja si¢ kochatem?

— Niech mi pan wierzy, ze nie przez zto$¢ méwitam to wszystko!

— Préino by mie¢ pani zalowala, bo nie czuj¢ si¢ weale zmartwiony. Daje pani na
to stowo uczciwego czlowieka, ze nie kocham si¢ w pannie Natalii. Nie, nie! — zawolat
z rado$cig w glosie i oczach — nie kocham si¢ w niej weale!

To przeczace wyznanie bylo niby ostatni dzwigk rozmowy. Do dna ja wyczerpalo.

Szli jeszcze obok siebie kilkadziesigt krokéw w milczeniu, po prostu nie bedac w moz-
noéci méwi¢ wiecej. Panna Joanna przyspieszyta kroku i rzekla:

— Musze juz jechal.

Judym odprowadzit ja do bryczki.

Gdy mu podawala r¢ke, miata na twarzy wyraz jakiej$ bolesnej trwogi, niby czlowiek,
ktory sily przeczué co$ dostrzega, czego zmysly objaé jeszcze nie mogg. Judym patrzal na
nig szerokimi oczyma. Gdy jej pomagat wskoczy¢ na stopien bryczki, ktdra zatrzymata sie
wsrdd blotnistej drogi, i uczut cialo jej przy sobie, prawie w objeciach, miat jakie$ cudne
zhudzenie.

Kt6z by uwierzyl, ze to ta sama, ona, ze to zapach jej wloséw? Widzial w niej dotad
siostre-cziowieka, rozum i serce, istotg ze swej dziedziny, z tego kregu, gdzie o jedno nic,
wysokie a niezrozumiate dla motlochu egoistéw, klopocy si¢ bez wytchnienia i trudza
z radoécig braterskie duchy. I oto szalal ze szczgécia: ona nie tylko taka! Iscie czartowskie
marzenie jak waz slizgato sie po jego piersiach. Tak z nim bylo, jakby kolor jej wloséw,
jakby ich nikly zapach na wieki stat si¢ jego wlasnoscig.

Jakas bolesna troska i niewystowiona czuloé¢ przystgpita do serca, jaka$ omglona li-
to$¢ niby kwiaty pachngca. Bylo to obce duchowi i budzilo swym przyjéciem podziw
i zadumanie.

Bryczka oddalita si¢ i znikfa na zakrecie.

Judym wtedy uczul, jak serce jego $ciska si¢ i drzy. Stal na brzegu lasu i wyrzucat
sobie z okrucieristwem, czemu nie rozmawial diuzej.

Tyle jeszcze trzeba bylo powiedzie¢, tyle rzeczy niezmiernie waznych! Kazde ze stéw,
ktére teraz z mroku si¢ wysuwaly, miato przedwieczny swéj byt, swéj jakis wlasny ksztalt,
swoj sens i miejsce, tre$¢ i logiczne znaczenie, jak ton w symfonii niezbedny, konieczny,
doskonale umieszczony. W kazdym z nich byly zamknigte cale obszary, cate jakby okolice
wiosenne, gdzie mokre pola woniejg i wysokie drzewa szeleszczg.

Leniwym krokiem wloki si¢ w swoja strong, ku wsi stojacej na drugiej stronie doliny.
Gdy byl u szczytu wzgbrza, storice wydzieralo si¢ z chmur nad odleglymi lasami. Dusza
Judyma szta ku temu $wiattu jak olbrzym, ktérego barki dosiegaja nieba.

Zatrzymal si¢ na dawnym miejscu i wéréd blotnistej drogi ujrzat $lady malych trzewi-
kéw panny Joasi. Wzrok jego padal na te foremne wyzlobienia w piasku i w zachwycajace;
wizji ogladat stopy, ktére tych miejsc dotkngly. Widziat cialo wysmukle, subtelnie pigk-
ne, budzace nieopisang rozkosz, ktére si¢ nad nimi przemknelo.

Zamknawszy oczy patrzal w glebine swej duszy.
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W tej chwili schylifa si¢ ku niemu cicha wiedza, wesoly szept meczacej zagadki, roz-
strzygnigcie trudnego pytania, proste jak czysta prawda. Powital je radosnym $miechem:
»Alez tak! Rozumie si¢! Przecie to jest moja zona”.

W DRODZE

Na poczatku czerwca Judymowa dostala list od meza ze Szwajcarii z zadaniem przyjazdu.
Pisal, ze zarabia w fabryce wigcej niz w Warszawie, ze musi duzo wydawad na siebie, gdy
sic w knajpie stoluje, ze mu jadlo szwajcarskie ani wez nie stuzy. Wyliczal potrawy, jak
zupe z sera szwajcarskiego, kartoflane sataty, napoje, jak most32, i w podziw wszystkich
wprowadzit dziwacznoscig takiego stotu.

Judymowa nie miata zadnego wyjécia. Zarobi¢ na dom, dzieci i ciotke sama nie mogta,
lekata sie, Ze ja maz moze opuscic i zgina¢ gdzie$ na kraju $wiata. Skoro chcial, skoro kazal,
zeby przyjeidzala — nie pozostawalo nic innego.

Graty sprzedala i uzyskawszy paszport ruszyta w drogg. Kto$ ze znajomych powie-
dzial jej, ze przez granice niemieckie3? zabraniaja przewozu sukien materialnych34, wigc
wszystko, co miata lepszego, poprula, okrecita si¢ cala najrozmaitszymi szmatami i tak,
z zielonym, drewnianym kuferkiem w reku odjechata. Na dworcu zebralo si¢ gronko
przyjaciél Wiktora. Ciotka tkata... Dzieci byly zrazu uszczgéliwione. Ona sama, odwykla
od bezczynnodci, drzemata ciggle w wagonie. Kupita bilet wprost do Wiednia, gdzie miat
ja na dworcu czekad jeden towarzysz, gadajacy po polsku.

Judymowa nie umiata ani jednego obcego wyrazu. Ponauczano ja stéw: Wasser, Brot,
zwei, drei®s, itd., ale i to jej si¢ splatato w glowie.

Przejechala granice, noc nastata, a tymczasem w wagonie wcigz jeszcze po polsku
rozmawiano. Judymowa byla dobrej mysli:

»Taka ta i zagranica! Przecie si¢ tu doskonale z ludZzmi rozméwi... Troszke jako$ inaczej
gadaja, ale po naszemu”.

Ulozyta przy sobie dzieci, sama si¢ skurczyla. Jej nerwy, przywykle do wiekuistej
czujnodci, skorzystaly z chwili. Zapadla w sen, 6w sen w wagonie klasy trzeciej, w stan
dziwnej péljawy, kiedy czuje si¢ wszelkie foskoty i drzenia, wie wszystko, a zarazem jest
o tysigc mil...

Pociag lecial w ciemnosci. Czgstokro¢ w szyby wagonu uderzaly $wiatla stacji i po
krotkiej chwili ginely, jakby dokads uniesione przez $wist lokomotywy. Gdy pociag sta-
wal, stycha¢ bylo dygotanie dzwonkéw elektrycznych. Skowyczal w nich jaki$ frazes zto-
wieszczy, rozbity na tysigce jednolitych wzdrygnigé...

Judymowa czula to w sennym marzeniu. To na nig zewszad wial strach olbrzymio-
oki, to si¢ przeistaczal w widzenia mile, w rozmowy z ludZmi bliskimi albo w pospolity,
znany, obrzydly widok wnetrza fabryki cygar. Zmysly, przyuczone jak pociagowe bydleta
do zaduchu, foskotu, wrzawy i meki, wplywaly teraz w jakie$ nieznane przestwory. Snula
sic w nich stodkawa. tchérzliwie-zwycieska podéwiadomoé¢ o wyzszosci nad wszystkim,
co zostalo w Warszawie, co teraz w brudach pracuje.

Ona jedzie w $wiat, w $wiat, w $wiat. Do Wiednia... Gdy kiedys zjawi si¢ w Warszawie,
juz nie pozwoli ciotce imponowa¢ sobie radami, dobrymi na kazdy wypadek. Co ciotka
wie? Co ciotka moze wiedzie¢? Byla ciotka, na przyklad, w takim chociazby Wiedniu?
Widziala ciotka $wiat, Europe?

I dostrzega w sennym ztudzeniu starg tuz obok siebie. Zbeczane ciotczysko siedzi na
kuferku pod oknem. Gdzie to jest, w starym mieszkaniu na Cieplej czy gdzie indziej? Jakas
stancja na poddaszu czy w suterenie... Katy izby zalega mrok, wilgo¢ i smutek. Tylko na
jeden policzek ciotki Pelagii i na chudg, zacisnietg reke pada z okna blade $wiatto. Stara
nic nie méwi i wiadomo, Ze si¢ nie odezwie. Zaciekla si¢. Beczala swoim zwyczajem przez
calg noc, a teraz juz milczy i tylko patrzy spode tba zimnymi oczami. Czasem po jej
wargach zamknigtych przewinie si¢ blady, chory, krétki udmiech. Ale zeby westchnela...

32most (z niem.: Most) — sok ze $wiezo wyciSnigtych winogron. [przypis redakeyjny]

Bprzez granice niemieckie — 7. Krdlestwa Polskiego jechalo si¢ do Szwajcarii przez Slask, naleigcy wéwczas
do Rzeszy Niemieckiej, i kraje dwezesnej monarchii austro-wegierskiej (Czechy oraz Austrig wlasciwa). [przypis
redakeyjny]

Smaterialny — tu: jedwabny. [przypis redakcyjny]

35Wasser, Brot, zwei, drei (niem.) — woda, chleb, dwa, trzy. [przypis redakcyjny]

STEFAN ZEROMSKI Ludzie bezdomni, tom drugi 22,

Kobieta, Matka, Zona

Podréz, Rodzina, Sen



Zeby sie cho¢ przeméwita z czlowiekiem... Wie ona wszystko — ho! ho... Nic si¢ przed
nig nie ukryje. We trzy miesigce po takim dniu wymieni, co bylo wtedy a wtedy, o ktdrej
godzinie jakie stowo albo wejrzenie padlo. Judymowa czuje jaki$ glupi, niezno$ny zal.
Chcialaby zwréci¢ si¢ do ciotki, chciataby ja z wrzaskiem zapytad:

»1 czegdi ciotka siedzi, u diabla, jak Kopernik na stupie! O co ciotce chodzi? Skradli
my co, czy my kogo spalili?”

Ale nie to, nie to! Weale nie to chciata do niej méwié... Na takie stowa miataby ciotka
nie jedng, ale sto odpowiedzi. Tu chodzi o co innego. Przecie musiata wyjechaé, musiata
i$¢ za mezem, gdzie jej kazat. Niechze ciotka powie, ze to zle zrobila! Tak, dobrze! Uwolni
si¢ raz na zawsze od starej... Tylko to jedno, to jedno... Taki zal! Nie moze patrze¢ na
stara, tak jej juz obrzydla, ale zarazem nie moze oczu od niej oderwad!

Nagle co$ ja potracilo i cisnglo na $ciang. Drzemigc pochylifa si¢ i wsparla ramieniem
o czlowieka siedzacego obok niej na lawce. Byt to wysoki, barczysty mezczyzna z fajka
w zgbach. Zmierzyt ja zlymi oczyma i co$ mrukngl. Twarz jego byla ciemna, duza, nos
orli. Wszedt do wagonu, gdy zasnela. Przy skapym $wietle Judymowa obejrzata ukradkiem
te nowy figure i kilka innych zapelniajacych przedzial. Byli to jacy$ nowi ludzie. Wida¢
wsiedli do§¢ dawno, bo zdazyli si¢ pospaé. Kto$ z nich gloéno chrapal. Naprzeciwko kiwat
si¢ jaki$ mezczyzna w twardym, okraglym kapeluszu. Widaé bylo tylko ten kapelusz, gdyz
cala glowa zwista na piersi, a twarz skryla si¢ w postawionym kotnierzu paltota. Kapelusz
znizal si¢ bardziej i caly korpus coraz $mieszniej szedt naprzéd. Zdawalo sig, ze lada chwilka
runie na Karole $pigca w rogu przeciwleglej fawy. Judymowa chee krzyknaé, ale dziwny
lek dreszezem jg przenika. W kacie spat kto$ inny. Twarz chuda, oparta o $ciang, trzgsta si¢
wraz z nig i z halasem si¢ tlukla. Z ust $piacego, roztwartych jak mozna sobie wyobrazi¢
najszerzej, wydzieralo si¢ spazmatyczne chrapanie...

Judymowa zlgkla si¢ czego$ patrzac na tych ludzi. Wyjrzala oknem i ze zdziwieniem
zaczeta dostrzegaé okolice. Krétka wiosenna noc miala si¢ juz rozwial. Szary zakres da-
lekiej plaszczyzny majaczal przed oczyma, a widok ten $cisngl serce tak bolesnie, jakby je
dlawil.

»T0 juz musi by¢ obca ziemia...” — pomyslala sobie Judymowa.

Woéwczas z wielkim strachem i z jakim$ pokornym uszanowaniem rozejrzala si¢ po
obliczach ludzi $pigcych w wagonie.

Pociag pedzil. Okolica stawala si¢ coraz ludniejsza. W szczerym polu czerwienialy
fabryki. Wszedzie widad bylo domy, koscioly...

Byt juz dzied zupelny, gdy ukazala si¢ wielka rzeka, szeregi czarnych, zadymionych
murow.

Wkrétce pociag stangl. Wszyscy wysiedli z wagonu, wiec i Judymowa ruszyla sie
z miejsca. Dzieci byly zaspane, znuzone, blade, ona sama chwiala si¢ na nogach. Gdy
stancla wérdd szerokiego peronu, zblizyt si¢ do niej jaki$ cztowiek biednie ubrany i prze-
méwit po polsku:

— Zaraz-em was poznal.

Judymowa wpatrzyla si¢ w rysy nieznajomego i przypomniala je sobie. Towarzysz
zabral jej rzeczy i kazal im i8¢ ze sobg. Wyszli na miasto i dlugo maszerowali réznymi
ulicami. Wiedenczyk méwit duzo i chetnie. Byt to dobry znajomy Wiktora. Zetkneli sig
znowu ze sobg tu, we Widniu. Tamten pisal do niego, zeby si¢ zajal zona, gdy bedzie
w oznaczonym dniu przejezdzata. Wyprawi ja dalej.

Nie poszed! dzi§ do fabryki, bo chce festownie’s zajaé si¢ nimi. S znuzeni — ba, ba
— tyli $wiat. Wprost z Warszawy! I 6z ta w tej Warszawie? Mila to jest mieécina, ta
Warszawa, nie mozna powiedzie¢, wesole miasteczko, cho¢ ani si¢ umywata do Wid-
nia... Judymowa méwita pélgebkiem. Wstyd jej bylo nieznajomego. Pragngta spoczaé co
predzej...

Zeszli w dzielnicg ubozsza, wdrapali si¢ na czwarte pigtro wielkiego domu. Wkrét-
ce byli w zwyczajnym, ciasnym, robotniczym mieszkaniu. Przyjaciel Judyma zonaty byt
z wiedenka, ktéra ani stowa po polsku nie rozumiata. Plotla jednak do dzieci i do Wik-
torowej $mieszne jakie$ wyrazy, zadawala im tysigce pytan, $miala si¢, ocierata oczy... Po
$niadaniu zastano betami szeroka kanape i Judymowa zlozyla na nich swa glowe, ale mi-
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mo zmeczenia oka zmruzy¢ nie mogla. Godzina za godzing uplywala jej na rozmyslaniu
o tym, jak to jecha¢ dalej.

Teraz dopiero pojela, ze jest miedzy obcymi. Towarzysz Judyma, ktéry méwit po
polsku, stat si¢ tak dla niej bliski i drogi jakby brat rodzony. Gdy wychodzit z pokoju,
drzata na samg mysl, ze juz odszedt i nie wrdci.

Pod wieczér musieli wyruszyé na dworzec. Opiekun ulokowat ich w wielkim furgonie
przewozowym jak $ledzie w beczce i odstawit na Westbahn3”. Tam kupit Judymowej bilety
do samego Winterturu w Szwajcarii, a gdy wyczekiwali na drugi dzwonek — predko ja
uczyl rozmaitych stéw niemieckich. Przede wszystkim kazal jej spamictaé dwa: umsteigen
i Amstetten. Wlepial w nig swe wylupiaste, blade oczy i poruszajac grdyka szyi, gadal:

— Amstetten — to jest stacja, gdzie bedziecie przesiadali na Zug, co rinie do Salzbur-
ga — a umsteigen — to znaczy przesiadaé. Pytajcie si¢ ciggiem konduktora: Amstetten?
Amstetten? Jak powie, ze tak, albo kiwnie glows, wtedy przesiada¢ na Zug do Salzburga
— umsteigen! Rozumiecie?

— Rozumiem... — szeptala Judymowa drigc ze strachu.

Uczyt ja procz tego kilkunastu niezbednych wyrazéw, gdy wtem uderzyt drugi dzwo-
nek. Thok ludzki wwalit si¢ we drzwi i do wagondw.

Towarzysz Kincel znalazt dogodne miejsce i zdobyt je dla swych protegowanych nie bez
trudu. Przy okazji stoczyt ktétnie z jakim$ grubasem, ktéry na t¢ whasnie tawke usitowat sig
wpakowaé. Judymowa nie rozumiala, rzecz prosta, o co chodzi, ale z tonu mowy wnosila,
Ze ma si¢ na awanture. Zaczela tedy prosi¢ swego przewodnika, zeby dal spokéj, gdyz bala
si¢ teraz wszystkiego. Towarzysz Kincel udobruchal si¢. Dzieci ulokowal, pakunki ztozyt
na gbrnej fawce i ciagle jeszcze uczyt Judymowsa. Ale oto trzeci dzwonek rozlegt si¢ jakby
krétki zly krzyk i towarzysz zgast w waskich drzwiach przedziatu.

Wagon byt pefen ludzi. Panowal gwar...

Judymowa ogarnela rozpacz, gdy wstuchujac si¢ z calej sily w t¢ mowe nie chwytala
ani jednego zrozumiatego dzwigku.

— Amstetten, umsteigen, Amstetten, umsteigen... — szeptat glos towarzysza, cho¢ jego
samego juz dawno nie bylo.

Pociag wolno ruszyt si¢ z miejsca. Ogniste, biate latarnie co pewien czas przyskakiwaly
z zewngtrz do okien wagonu na podobieristwo jakich$ pyskéw patajacych, ktore zdawaly
si¢ $cigac to ruchome gniazdo ludzkie. Blysta ostatnia — i pociag runat w ciemnos¢, jakby
si¢c urwal i odlecial od $wiatta. Dzieci byly rozkapryszone. Karola beczala na glos, Franek
sprzeczal si¢ o jakie$ glupstwo. Judymowa byta wprost rozszarpana w sobie. Dusit jg brak
punktu oparcia. Byla w tym strasznym kregu czucia, kiedy czlowiek nie panuje nad soba,
kiedy w nim co$ si¢ rozrywa, wybucha jak fadunek prochu i kiedy jego ciatem $lepy czyn
rzuca, jak chee. Czula duszno$é w gardle i zamet, zamet. Siedziata cicho na lawce, ale nie
byla pewna, czy za chwilg nie porwie si¢, nie roztworzy drzwi i nie uciecze wraz z tym
pociagiem dokad$ naprzdd, w glucha, straszliwg, w bezbrzeing ciemno$¢. Nie umiataby
powiedzie¢, jak to dugo trwalo.

Nagle drzwi si¢ otwarly i prosto w oczy zaswiecila jej latarnia konduktora. Judymowa
wydobyla swe bilety i podata je urzednikowi. Ten je obejrzat starannie, przecial i oddajac,
monotonnym glosem wymowit:

— Amstetten, umsteigen...

Stowa te w uchu Judymowej zabrzmialy jak najczulsze pocieszenie. Moze Bég da, ze
bedzie rozumiata wszystko tak samo jak te wyrazy.

Chwata Panu Bogu Najwyzszemu... Niech bedzie imi¢ Jego blogostawione...

Blask latarki konduktora zgast we drzwiach. Wagon zalegla pofciemno$¢. Panowat
jeszcze gwar rozméw, z przeciwnego kata wybuchaly co chwila $miechy i wrzaski jakichs
bab obrzydliwych, ale juz to wszystko nie bylo takie bolesne.

Pociag huczy, huczy... A gdy si¢ dobrze wstuchaé, to mozna uchwycié stowa, nie-
-stowa, ktére spod jego kot plyng. Ach, nie, nie stowa... To jest jak ta odmiana, ktéra
$piew robi z cztowiekiem. Sam niewiadomy grot muzyki, ktéry na wzér zadla zostawiaja
w duszy czlowieczej glebokie, $wicte tony. To jest sama sprawa i skutek melodii, do ktorej
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nalezg wyrazy ,Gorzkich zaléw” rozlegajace si¢ pod sklepieniem wielkiej glebiny kosciota
Swictojariskiego?®:

Zastona si¢ potargala,
Ziemia drzy, famie si¢ skala...

Pie$i ta unosi czowieka, bierze go od obecnych, przeszlych i przyszlych meczarni
zywota, wydziera z kleszczéw wszelkiej niedoli, usuwa bez bélu od meza, od pamieci
rodzicéw, od milowania i nienawidzenia, nawet od Franka i od Karoli. Wszystko obce,
zimne, cudze. Tam gdzie$ daleko, daleko ciagnie ze sobg na $wicte pole jasng murawg
zashane. Perliste rosy na kwiatach stoja. Komu te biate wody obmyja bose, skrwawione
nogi, ten znowu staje si¢ czlowiekiem, samym sobg, cala, samotng, swobodng duszg. E.zy
lagodne plyna do serca jako cudotwércze lekarstwo, ktére ogieri kazdej rany u$mierza.
Chlodny pokéj czy moze wiatr pachnacy owiewa zngkane czolo.

Crasami jeszcze schyla si¢ rozpacz... Czasami trwoga $miertelna tak oczy zaostrzy,
ze widzg tuz obok siebie jakie$ przerazajace widma nieszczedcia, ale to wszystko z wolna
zacicha, zacicha...

Poczat szemraé cichy deszcz. Zaludnienie wagonu zmienialo si¢. Wchodzili ludzie
prosci, chlopi w krétkich spencerach, z fajkami w z¢bach, jechali dwie, trzy stacje 1 wy-
siadali, ustgpujac miejsca innym gromadkom. Powietrze bylo straszne, tak straszne, ze
mata Karola dostala mdlosci. Gdy si¢ nieco uciszyla i zasngla, Judymowa siadla obok niej
w rogu i przespala okrzyki ,Amstetten!” rozlegajace si¢ za oknem.

Wigkszo$¢ jej towarzyszéw podréizy wysiadla, weszli znowu catkiem inni, a ona o tym
wszystkim nie wiedziala weale. Gdy si¢ ocknela, byt juz dzien. Wagon byl prawie pusty.
Z okien wida¢ bylo kraj pagérkowaty i dziwnie zielony. Sliczne laki ciggnely sie tam
migdzy wzgbrzami. Przed poludniem wagon stangt i wszyscy pasazerowie wysiedli.

»To musi by¢ przecie Amstetten...” — pomyslata Judymowa.

Sciggnela swoje tobotki z gory, zebrata je i wysiadia. Drige przeczytata na dworcu
stacyjnym inng nazwe. Wtedy ja znowu opanowala wielka bojazri: czy aby nie stalo si¢ co
zlego?...

Byla to niewielka stacyjka. Pocigg, ktérym przyjechala, zwekslowano na drugg linie,
odczepiono lokomotywe. Stal pusty jak wéz bez koni. Podréini rozeszli si¢, nawet tra-
garze znikli z peronu. Judymowa nie wiedziala, co ma robi¢. Stala obok swych rzeczy,
z przestrachem rozgladajac si¢ dokota. Zdawalo jej si¢, ze w tym oczekiwaniu na co$
niewiadomego uplynely godziny...

Nareszcie z biura stacji wyszedt urzednik kolejowy, zblizyt si¢ i o co$ zapytat po nie-
miecku.

Nie zrozumiala oczywiscie nic a nic. Po dlugiej chwili zdolata wydoby¢ z gardzieli
bojazliwie pytajacy dzwick:

— Amstetten?

Kolejarz spojrzal na nig z u$émiechem, zadal znowu jedno, drugie pytanie, gdy nie
otrzymal zadnej odpowiedzi, usunat si¢. Wrécit po chwili i znowu rzucal jakie$ wyrazy.
Widzac, ze nic nie rozumie, wzial j3 za reke, wyprowadzit z peronu na dziedziniec i wskazal
gestem miasto lezgce w dali. Wtedy zrozumiala, ze z nia co$ zlego si¢ dzieje. Wydobyla
z kieszeni bilet i pokazata urzednikowi. On przeczytal to, co tam stalo, wytrzeszczyl na nig
oczy, wzruszyt kilkakro¢ ramionami, oddat jej bilet i znowu, jak tylko mégl najwyrazniej,
gadat wywijajac r¢kami. Wreszcie mrukngl co$ ostro, chrapliwie i poszedl. Czekala na
tym samym miejscu w nadziei, ze moze wréci i jako$ nig pokieruje, ale daremnie.

Juz si¢ wigcej nie ukazal. Tymczasem zaczely na dziedziniec wjezdzaé wozy frachtowe,
dorozki, karety. Gdy chciala znowu wyj$¢ na peron, zastgpit jej droge portier i, nagadawszy
si¢ do syta, odprowadzil z powrotem za dworzec.

Byt upal. Dzieci glodne, spragnione kwilily. Chora Karola chwiata si¢ i skarzyla na
bél glowy. Trzeba bylo dostaé gdzie trochg herbaty, gdyz dziecko placzac o nig prosito.
Judymowa powlokla si¢ w stron¢ miasta diwigajac rzeczy w r¢kach i na plecach. Szla
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szosg pusty, zalang stoficem, po ktérej wérdd tumandw kurzu walily ogromne fury. By-
la udr¢czona, bez sit i prawie bez duszy. Nie zdziwitaby si¢ weale, gdyby ja kto zrzucit
z drogi do rowu i kopat nogami. Oczy jej widzialy ciggnace bryki, domy w oddali, zarysy
wysokich wiez, kominéw fabrycznych, ale précz tego chionely w siebie co chwila jakies
niebywale rzeczy. Zdawalo si¢, ze wygiety parkan, obielony wapnem, co$ tu innego ma
do czynienia. Z ogrodu zasadzonego burakami co$ bieglo, co$ niewidzialne, a tak strasz-
ne, tak obmierzle. Dojrzala to w oparze drzacym nad ziemig. Uczula jego straszne oczy
w piersiach swych, w stawach, w sercu, w korzeniach wloséw, w palcach zdretwialych...
To Zly tam szedt zza parkanu, na gietkich nogach, w ziemie wroénietych. Smiechem sie
dlawil... Rozszerzal si¢, trzast, wydtuzal, migtosil. Mial rece tak dlugie i oczy, oczy, co
gryza jak psia paszczeka...

— Zbawicielu, Zbawicielu milosierny...

Obcierala r¢kami pot z twarzy i tarfa oczy, zeby zegnaé widmo, ale nie mogta si¢ uwol-
ni¢. Strach jg oplatywat jak sie¢ szeroka, ktérg dokota niej kto$ okreca, okreca, okreca.
I ten szept cichy, ten szept znany, pamigtny jeszcze z dziecifistwa...

Franek szed! przodem i wnet wziat si¢ do zabawy. Zbierat kamienie i frygat do ogro-
déw. Cisnat tak raz, drugi, trzeci. Za czwartym razem gdzie$ daleko brzekta sttuczona
szyba. Judymowa uslyszata ten dzwick, pojela, ze to Franek stlukt szybe, i z nagla uczuta
do tego chlopca straszng nieched.

Tak sobie to pomyslata:

»Wezme tego psa i udusze! Jeszcze mi¢ tu zaczng tyrpac o szybe. Tylko patrzeé, jak
si¢ zlecg...”

Szfa drogg i dzikim wzrokiem patrzyla na glowe Franka, ktéry, wygwizdujac, z rekoma
w kieszeniach rozgladal si¢ po okolicy. Co chwila zmuszona byla wstrzymywaé si¢, opieraé
swe pakunki o pryzmy tluczonego kamienia albo je skfada¢ na ziemi. Pot zalewal jej cialo,
kazdy szew wrzynat si¢ w skore. Ociczale i jakby rozdete nogi zdawaly sie krwia broczy¢.
Mata Karola wlokla si¢ obok matki i nie sprawiata na niej wrazenia idgcego dziecka, istoty
drogiej i lubej, lecz jakby wiadra wody, pod ktérego ci¢zarem ramie dretwieje.

Tak przypelzli do mostu nad szeroka wyrwa, w ktdrej glebi toczyla si¢ jasnoniebieska
woda.

Na moscie panowat hatas. Kazde uderzenie kota, kazde stapniecie nogi koriskiej wy-
wolywalo huk dlugo nie milknacy. U wejScia na most Judymowa siadta w zupelnym
omdleniu. Spogladata na miasto janiejace w stonicu z drugiej strony rzeki... Czula w so-
bie przez malg chwile mysli jakie$ czyste i spokojne. Zdawaly si¢ radzi jej, zeby szla ku
jasnej lace, namawia¢ ja madrymi stowy. Ale juz Igki tej nie mogla zobaczy¢ w sercu
swoim. Uderzyla w nig rozpacz jak wicher halny.

— Po c6z ja tam ide? — pytala samej siebie z tkaniem wewnetrznym, co zdawalo si¢
wydziera¢ z niej wnetrznoéci. — Przecie to nie jest ani Wintertur, ani Amstetten... Co
to motze by¢ za miasto! — wolala gloéno, patrzac w nie wyschlymi oczami.

Siedziata tam glupia i bezsilna, jak plewa przesladowana od wiatru.

Drzieci zeszly z chodnika i bawily si¢ rzucaniem kamieni w glab wawozu. Mogly byly
pozlatywaé w przepasé, a nie bylaby tego dostrzegla.

Z tego odretwienia zbudzit ja glos jakis. Stal nad nig wysoki policjant w mundurze
i kasku i gadat co$, wskazujac oczyma rzeczy i dzieci. Spojrzata mu przelotnie w oczy
i glosno rzekla po polsku:

— A szczekaj, psie, chod i caly dzieri! Wszystko mi jedno.

Zotnierz powtérzyt swoje gloéniej.

Judymowa rzekla ze zloscia:

— Jak si¢ to miasto nazywa?

Niemiec wytrzeszezyl oczy i znowu co$ zaczal méwié. Gdy mu nie odpowiadala i nie
zwracala uwagi, chwycil w reke tobdt i wskazal jej gestem, zeby go zabierala na plecy.
Tchnela nie tylko najszczersza checia, ale wprost porywem fizycznym, zeby mu plunaé
w $lepie, i tylko sila wstrzymala si¢ od tego. Szta kilkadziesigt krokéw na powrét, zu-
pelnie martwa. Zimne zdr¢twienie wolno ksztattowato si¢ w jaki$ plan metny. Nie miala
sily rozumie¢ tego. Resztkami mysli chwytata to bledne, zaskérne chceenie, zeby tylko
wiedzied, co to jest, i zaraz wykonaé...
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Policjanta juz nie bylo... Wicc znowu wsparla tob6l o zelazng barier¢ i tak stala na
miejscu, $lepy wzrok toczac naokél. Czula juz tylko, ze cigzar tlomoka parzy ja w plecy,
i owo zachcenie zdradliwe, dajace nadziej¢ spokoju.

Stala tam bardzo dtugo, jakby zelaznymi mutrami przy$rubowana do zwiru chodnika
i do bariery.

Srodkiem ulicy po okraglych kamieniach toczyly si¢ w strone dworca kolejowego
omnibusy i powozy. Nagle wzrok Judymowej zatrzymat si¢ na jednej parokonnej dorozce
i osobach w niej siedzacych. Byli to miodzi i pickni paristwo, ubrani wykwintnie. Da-
ma w skromnym stomkowym kapelusiku zastaniala jasng parasolka mlodego czlowieka.
Obydwoje $miali si¢ czego$ i rzucali wokolo siebie szczgéliwe, rozbawione spojrzenia.

Judymowa drgneta, jakby ja kto pchnat naprzéd. Przywotala dzieci i poszta za ta do-
rozka. Idac tak, gloéno méwita do siebie:

— Takie szczgéliwe ludzie, takie szczgéliwe... Moze mi pomoga... Zbawicielu, Zba-
wicielu milosierny...

Dorozka toczyta si¢ wolno i Judymowa biegnac co sil, miata jg ciagle przed oczyma.
Glowy o0séb jadacych co chwila pochylaly si¢ ku sobie. Dwa razy predzej niz w tamtg
stron¢ Judymowa przebyla odleglo$¢ migdzy dworcem a mostem.

Stangla na podwérzu stacyjnym malo co pézniej niz dorozka. Wlasnie miodzi pan-
stwo wysiedli i stali obok, gdy tragarz odbierat z rak woinicy dwa kufry. Judymowa nie
wiedziata, co pocznie, ale czekata na chwilg, kiedy do tych ludzi przeméwi. Dlaczego do
nich — nie wiedziala. Istota jej zmienila si¢ teraz w jeden tylko wybuch woli: przemé-
wil...

Nagle mloda pani rzekla do swego towarzysza po polsku:

— Wez od niego numer i chodzmy do sali.

Judymowa zachwiata si¢ na nogach. W oczach jej pociemniato. Zblizyta si¢ do tej pani
jak pijana i zacze¢ta betkota¢ wyrazy przeplatane $miechem, krzykiem i tkaniem:

— Pani! Pani! O, moja przenajéliczniejsza... Pani, pani anielska!

Nieznajomi z u$miechem zyczliwosci zwrécili si¢ do niej. Zamienili ze sobg kilkanascie
wyrazéw francuskich, a potem zywo i ze wspéiczuciem stuchali beztadnej historii przygdd.
Szczegblnie mioda kobieta wypytywala si¢ ciekawie o wszystko.

Judymowa pokazata im bilet i to ich ostatecznie upewnilo, ze nie majg przed sobg
zebraczki ani oszustki. Na rozkaz tej pani tragarz wzigl rzeczy z rak Judymowej i odnio6st
je na sal¢ razem z walizami. Dzieci dostaly po kubku mleka. Wtedy dopiero Judymowa
mogla zaplakaé. Pani anielska sama przez chwile miala fzy w oczach. On poszed! z biletem
do kasy i siedzial tam dhugo. Wrécit z wiadomoscia, ze wszystko jest dobrze, ze na skutek
jego reklamacji Judymowa wréci do Amstetten, a stamtad pojedzie we whasciwg drogg,
kiedy oni przesiada si¢ na pociag idacy do Wioch. Sama wzmianka, e si¢ z nimi rozstanie,
przejeta Judymowa dreszczem. Uspokoili j3 obydwoje zapewnieniem, Ze teraz jej zging¢ nie
dadza, ze zobowigzg konduktoréw i wladze, aby ja odstawiono na miejsce, do Winterturu.

Mitoda pani zaczela pytad si¢ z zywoscig o rozmaite rzeczy. Migdzy innymi rzekla:

— Pani jedzie z Warszawy?

— Tak, prosze¢ pani, z Warszawy.

— A jakie si¢ pani nazywa?

— Nazywam si¢, prosz¢ paniusi, Judymowa.

— Jak, Judymowa? — ze zdumieniem pytala pickna dama, otwierajac swe liczne,
blekitne oczy.

— Takie nazwisko, prosze¢ paniusi — Judymowa.

— To jest — maz pani nazywa sig... jakze? Judym?

— Tak, Judym.

— Doprawdy? — szepngla z zaciekawieniem. — A moze jakim kuzynem meza pani
jest doktér Judym, pan Tomasz Judym?

— To rodzony brat meza! Brat rodzony! — wolata Judymowa. — To paniusia zna
brata?

— Tak, znam troszke — rzekla pani Natalia.

Zwrbciwszy si¢ do meza, szepngla:

— Cuzy slyszysz?
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— Okazuje si¢, ze miala$ wielbicieli ze wszystkich sfer towarzyskich... — rzekt pan
Karbowski.

— Chciatabym widzie¢ teraz naszego ambitnego doktorka...

— Istotnie, byloby to ciekawe! Jak by tez wital swoja rodzine podrézujaca w tak
oryginalny sposéb...

Sala zaczela si¢ napelniad. Uderzyly dzwonki, zaszed! przed peron pociag i Judymowa
zostata usadowiona w Kklasie trzeciej. Padstwo Karbowscy jechali pierwsza. Mialo si¢ juz
pod wieczér.

Na stacjach, gdzie zatrzymywano si¢ po kilka minut, mlodzi malzonkowie wysiadali ze
swego wagonu i przechadzajac si¢ po peronie gwarzyli z Judymows, z dzie¢mi. Pani Natalia
interesowala si¢ zdrowiem malej Karolki, ktéra spala niespokojnie na r¢ku matczynym.
Przynosila jej to wina, to co$ do zjedzenia, to jakie$ lekarstwo otrzezwiajace. Dala im
nieco nadwiednigty bukiet kwiatéw, pét flaszeczki perfum, wachlarz swéj — chlopakowi
rézne wykwintne drobiazgi.

Gdy ukazywali si¢ na peronie i chodzili ze sobg, zywo méwiac, pieszczac si¢ wzajemnie
oczyma, ustami i kazdym ich wyrazem, Judymowa nie spuszczata z nich oka. Wargi jej
szeptaly czule nazwy, stodkie, prostackie, pét-ludowe spieszczenia, a cala dusza oddychata
blogostawieniem tych dziwnych, przeslicznych postaci.

— Zeby cie tak wiecznie chcial tw6j maz jak teraz!... — szeptata. — Zeby$ mu byl
zawsze luba... Zeby si¢ w tobie kochat do samej $mierci... Zebyécie mieli $liczne, duze,
zdrowe, madre dzieci... Zeby$ je bez bélu wielkiego rodzita... Zebyé nad nimi po nocach
tez duzo nie wylewata...

Bukiet réz trzymala przycisnigty do ust i poita si¢ jego zapachem. Wachala perfumy
z lubodcig i czcig dla jasnej pani. Ta won podniecala jej wdzigczno$¢ i zamienila ja na
teskny zachwyt. Kazdy ruch pani Natalii Judymowa chloneta oczyma, $ledzila jej postaé
i widziata ja w Zrenicach wtedy nawet, gdy pociag ruszal z miejsca i biegl wéréd wzgdrz
oztoconych zachodem storica.

W nocy w Amstetten panistwo Karbowscy rozstali si¢ ze swg protegowang. Zanim
wszakze to nastgpilo, konduktor pociggu dazacego w strong¢ Innsbrucku zajal si¢ nia
w sposéb tak nieslychanie gorliwy, ze ta furia pieczotowitosci swiadczyla o memento® co
najmniej piecioguldenowym. Podrézujaca familia ulokowana zostata w osobnym prze-
dziatku, na klucz zamykanym.

Judymowa do takiego stopnia byla znuzona, ze przez calg noc nie mogla zmruzy¢ oka.

Lezala na twardej tawce i wytezonym wzrokiem patrzyla w szybe okienna.

Noc byla widna, ksiezycowa. Rozlegly horyzont nad ranem zastonit géry. Grzbiety
ich, z poczatku okragle, coraz bardziej szczerbily si¢ i biegly wyzej. Judymowa widziata
gory pierwszy raz w zyciu. Ten widok tak nieslychany dla czlowieka z nizin i z miasta byt
jak gdyby dalszym ciagiem dnia minionego. W duszy jej te widoki i zdarzenia odbijaly si¢
gdyby w wodzie i tworzyly tam obraz zadziwiajgcy. Patrzyta przez okno nie na géry, lecz
na ten obraz w glebi siebie samej. Serce jej drzato i wzrok wewnetrzny wlepiat si¢ w to
cudne skupienie rzeczy.

»Co to jest ta ziemia? I czy to ziemia?

Kto s3 ci przepickni ludzie, ktérych ujrzata tam pod tym miastem bolesnym?

I czy to ludzie? Kto jej powiedzial, zeby szta za nimi? I...?”

Przed tym pytaniem serce jej mdlalo i we fzach tonglo. Wtedy w niewystowionym
struchleniu pytata si¢ glebin nocnych, fancuchéw gérskich i tego swictego odbicia w sa-
mej sobie, odbicia w czyms$ czulym i wiotkim, jak gdyby w morzu fez:

,Kto ich postat?”

Najwyisze szczyty byly niby posrebrzone blaskiem ksi¢zyca. Ich ostre kly mialy te-
raz tagodny ludzki wyraz. Zdawalo si¢, ze dumajg, ze zamyslily si¢ i patrza kamiennymi
oczyma w lazur bezchmurny, usiany gwiazdami. I jeszcze zdawalo sig, ze tak samo jak
czfowiek — nie mogg zobaczy¢...

Kiedy niekiedy wzrok Judymowej spadal w otchlan, gdy pociag leciat na skalnych
gzymsach arlberskiej drogi. Gdzie$ w glebi, w przepadci, w niezmiernych szczelinach snuly
si¢ biale, zielonkawe piany wod Innu po sennych, $liskich, czarnych glazach.

memento (fac., dosl.: pamigtaj) — tu uzyte zartobliwie dla okre$lenia napiwku. [przypis redakcyjny]
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Widoki te nie dziwily Judymowej. Serce przyjmowalo je i cicho, ostroznie, troskliwie
jak drogi skarb, chowalo w sobie. Czasami dokola wagonu roztaczala si¢ ghucha ciemno$¢,
ktéra wypetniat dym i loskot. Judymowa nie wiedziala, co to jest, ale nie czula Ieku. Byta
tej nocy jakby nad stabo$cia swego ciata i nad wzruszeniami ducha.

W pewnej chwili srebrne brzegi szczytéw pogasly, jakby je kto zdjat z wyzyny. Coraz
bardziej nasuwaly si¢ z cienia szare zr¢by i granie skal, rozdzierajac sobg ciemnoé¢ leiacy
w dole. Z wysoka zstgpowat gérski poranek.

Jechali tak przez caly nastgpny dzied i cala noc. Znuzenie dzieci stalo si¢ jaka$ tepa
omdlaloscia. W ustach, z braku wlasciwego napoju, utworzyly im sie krosty. Kaszlali
wszyscy troje i rzucali si¢ we $nie.

W Buchs konduktor austriacki dor¢czyt Judymows szwajcarskiemu, ktéry ironicznym
okiem ogladal tych podréinych. Zrewidowano ich rzeczy, zamknigto znowu w wagonie
i ruszyli dalej.

W blasku nowego dnia ukazalo si¢ wkrétce coé nieziemskiego, co$, na co patrzac
Judymowa oczom wierzy¢ nie chciala: blekitne, zimne, tajemnicze jezioro Wallensee.
Pierwszy promien zza szczytéw wpadajacy w nizine $lizgat si¢ na falach, ktére si¢ chwialy
w chiodnym mroku. Ta glebia przezroczysta, a zst¢pujaca w ciemng otchlan, znowu do
drzenia zmusila serce Judymowej. Wydalo jej si¢, ze widziala we $nie te wody, ze przez
nie szfa z rozkosza i ze tam na ich dnie kamienistym lezy éw sekret $wiety.

Tymczasem brzeg jeziora wygial si¢ predko i jakby zamknat przed oczyma bigkitng
wode. Pociag wybiegl na szerokie blonia. Géry znikly i tylko regle swierkowe snuly sie
w dali. Bgki biate od miodownika, wérdd ktdrych staly gesto drzewa owocowe, tworzac
jeden sad nieprzejrzany, ciagnely si¢ jak okiem rzucié.

Okolo godziny jedenastej pociag stangt w Winterturze. Uslyszawszy t¢ nazwe Judy-
mowa przelekla si¢ i bala ruszy¢ z miejsca. Konduktor otworzyt drzwi i dat jej znak, zeby
si¢ wyniosta z wagonu. Gdy diwigajac swe toboly i dzieci zlazita ze stopni, ujrzata Wik-
tora, jak przeciskal si¢ wskro$ thumu i szukat ich oczami. Zaraz w zlo$¢ wpadta. Gdy ich
zobaczyt i podbiegt, sypnela od razu:

— Gdzieze$, ty, czlowieku, mial rozum, zeby nas w tyli $wiat!... O, Jezu, Jezu...

— A codzem ci — rozkazywal? Mogta$ nie jechaé. Widzisz ja! Powitanie matzerskie!
Od trzech dni przylatuje, jak kto glupi, na kazdy pociag...

— Ale, powitanie! Spojrzyj no se, co si¢ z tymi dzieciami zrobito. W gebach majg jakie$
krosty, nawet nie wiem... Masz ty rozum! Jezeli my nie pomarli w drodze, to prawdziwe
zdarzenie.

— Takas znowuz delikatna! I ja przecie jechatem ta samg droga. Cézem mial zrobid,
skrécid jg czy co?

— Ij, stulilby$ gebe, bo doprawdy...

— To ty mi stul gebe, zebym ci na powitanie czego za$ nie ofiarowal. Jak ci si¢ nie
podoba, to siadaj w kolej i rznij, gdzie ci wypada.

Wzigl na rece Karole, tobdt pod pacheg i wyprowadzit ich za peron. Szli jakié czas
w milczeniu po szosie usypanej zwirem.

Obok drogi staly domy, przewaznie pigtrowe, w malych ogrédkach z zelaznymi szta-
chetami. Kazde okno bylo zaslonigte zielong zaluzja. Te mieszkanka, jak wszystko dokota,
zdawaly si¢ kwitna¢ i posiadaé w sobie zieleri roélinng. Na $cianach zwréconych ku po-
tudniowi rozpicte byly galezie wina, ktérego szarozielone gronka gesto migdzy lisémi
zwisaly.

— Ty masz, Wiktor, jakie mieszkanie? — cichszym glosem spytala Judymowa.

— Przecie ze mam.

— Jedng izbe?

— Dwie nieduze i kuchenke. Ciasne, ale niczego.

— Daleko to?

— Kawaleczek drogi. Nie bardzo daleko.

W istocie, mingwszy kilka ciasnych i krzywych uliczek, wprowadzit ich wkrétce do
sieni szczuplej kamienicy i na schody waziutkie, czysto umyte, a wydeptane tak, ze z desek
stopni tylko cienka warstwa zostala. W klatce schodowej panowal zaduch, pomimo ze
wszystkie sprzety byly tam wyczyszczone i blyszczace. Na drugim pietrze Wiktor otworzyt
drzwi i wpuscit swojg rodzing do mieszkania. Bylo istotnie ciasne i niskie tak dalece, ze si¢
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glowa dotykalo powaly, ale mite. Obadwa® pokoiki byly wylozone drzewem i malowane
olejno na kolor blekitny. Az na érodek pierwszej izby lazt ogromny piec z brunatnych
kafli. Calg $ciang zewngtrzng zajmowaly okna, kedrych w dwu stancyjkach bylo cztery.
Judymowa z u$émiechem patrzyta na ten lokal i doznawala wrazenia, ze wcale jeszcze nie
wyszla z pociagu, tak bardzo te dwa pudetka wymalowane i Iénigce przypominaly przedzial
wagonu. Ale oto w drugiej izdebce dostrzegla 16zko, 16iko pod sam sufit zastane betami.
Zaczela sie co tchu rozbierad.

Judym wyszedt do swej fabryki. Dzieci nie chcialy i$¢ spa¢ i wybiegly z ojcem na
miasto.

Tonac w puchu, Judymowa wodzila oczami po czystych $cianach, po prostych sprze-
tach, ktére nie mialy na sobie ani jednej plamki, i usitowala zatrzymaé je w miejscu.
Wszystko jej w oczach szlo, szo, szto bez korica jak wagony. Sciana wysuwata si¢ ze
swego miejsca i przechodzita... Krzesto, komoda, szafa, ttumok, lezacy na $rodku pierw-
szego pokoju — wszystko to sunglo dokad$, bez przerwy... Gdy zamykata oczy, zeby
usna¢, natychmiast w nich i w glebi mézgu snuly si¢ nieskoriczone szeregi wagondw.

Kota ich stukajac pedzily przez cale cialo, przez glowe i piersi, ze drzeniem, z hukiem
i zgrzytem. Ani usng¢, ani odpoczaé...

Czula doskonale, jak mija czas, slyszala glosy zewngetrzne, rozumiala, gdzie jest, ale
odegnaé owego pedu wagonéw ani na sekunde nie byla w stanie.

Z diwigkéw ulicznych zajmowal ja i necit szczegdlniej jeden. Byt to jakby $piew, jak-
by wydawanie lekcji czy choéralne odmawianie pacierza przez gromade dzieci. Judymowa
styszala nie tylko ogdlny ton, ale kazdy glosik z osobna, wymykajacy si¢ z harmonii. Byto
w tym co$ wesolego nad wszelki wyraz, co$ tak milego, ze nie mogla da¢ sobie z tym
rady. Wstala z 16ika, narzucila odzienie i czajac si¢ w glebi izby zaczeta wypatrywad, skad
te glosy pochodzg.

Z drugiej strony waskiej uliczki na tej samej wysokosci byly roztwarte okna jakiej$
duzej sali. Na malych drewnianych stoteczkach siedzialo tam kilkadziesiat, pewno ze
czterdziedci sztuk indywiduéw w wieku lat od czterech do szesciu. Osoby te gwarzy-
ly, beczaly, $mialy si¢, spieraly, swawolily, ale co pewien czas, na znak dany przez otyly
kobiete w latach, kazde ujmowalo w rece szydetko i rozpoczynalo pracg. Wtedy to za
glosem przewodniczki caly chér, wykonywajac szydetkiem kazdy ruch, kiwal si¢ i $pie-
wal owa jakby piosenke. Judymowa nie rozumiata wyrazéw, ale nie mogta si¢ wstrzymad,
zeby nie powtarza¢ plyngcych dzwickow:

Ine stache,
Fadeli ume g’schlul’
Use ziehe
Abe Loh’...4

Bawilo ja to i zajmowalo do zywego.

»Co tez to moze byé? — myslata. — Szkota? Ale czyiby kto posytal do szkoly takie
mate berbecie?”

Tymczasem w uczelni znowu wybuchaly gwary, zabawa, krzyki, gonitwy, a po uplywie
jakiego$ czasu dawata si¢ slysze¢ recytacja:

Ine stache...

Patrzac na t¢ swawole polaczona z robotg, shuchajac chéralnego gwarzenia, ktére nie
bylo jeszcze $piewem, ale juz byto rytmem podniecajacym do wykonania bez przykroéci
pracy, doznata dziwnego uczucia. Przytulona do $ciany, z oczyma utkwionymi w ten
obraz, ktéry miala przed soba, myslala o czyms, co jej nigdy, przenigdy nie przychodzito
do glowy.

I wnet, ledwie pojela te rzecz gleboka i madra, uczuta w sobie zal $miertelny. W glowie
jej sunely si¢ weigz mury, okna, zaluzje, a z oczu lecialy lzy rzesiste. Wzdychala nad soba

©obadwa — dzi$ popr.: obydwa. [przypis edytorski]
4 ne stache (...) Lob (dialekt niem.-szwajc.) — whbij, owirl nitke, wyciagnij i spus¢. [przypis redakeyijny]
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i nie tylko nad sobg... Trzymala w sercu bezsilng meke patrzenia na dzieci swoje rosngce
ponad rynsztokiem.

Z tej zadumy wyrwalo ja gwaltowne stukanie we drzwi. Kto$ ruszal klamka i pukat.
Bala si¢ otworzy¢, wiec jaki$ czas siedziala przyczajona, ale gdy dobijano si¢ coraz gwat-
towniej, przekrecita klucz w zamku. Wszed! do mieszkania mezczyzna wysoki, w kami-
zelce, z ming tak nasrozong i oczami tak wécieklymi, ze Judymowa ze strachu az siadla
na krawedzi t6zka.

Przybysz zaczat wrzeszczed i machad rekami.

Pokazywat co chwila liScie, ktére trzymal w rece, ciskal je na podloge, znowu bral
i pchal w kieszen... Zblizal si¢ do Judymowej i zadawal jakie$ pytania, a gdy ona wcigz
jednako skromnie milczala, wrzeszczal coraz gloéniej. Uzywal tak z kwadrans. Wreszcie
trzasnal drzwiami i wyszed}.

Ledwie Judymowa zdotata odda¢ si¢ uczuciu szcz¢scia, znowu wrocit z calymi gar-
$ciami lisci. Kfad! je na stole i blyskajac biatkami oczu, co kilka stéw powtarzat:

— Usel2

Nie wiadomo skad jej taka che¢ przyszla, dos¢ ze zaczela ziewaé. Oslaniala wprawdzie
usta r¢ka, ale jegomo$é widzial to i do$wiadczal paroksyzmu furii, bo trzgst si¢ caly i tupat
nogami. Przygladala mu si¢ uwaznie, od stép do gléw, poprzysicgajac sobie w duszy,
ze gdyby tak, co daj Boze, drugi raz wyszed! z izby, to juz nie glupia otwiera¢ mu drzwi
z klucza. W istocie awanturnik wyskoczyt krzyczac jeszcze na schodach. Co tchu zamkneta
drzwi, polozyta si¢ do t6zka i przykryla pierzyna. Tak w pélsennym odurzeniu lezala ze
dwie godziny, az ja znowu zbudzilo stukanie we drzwi. Byl to Wiktor w towarzystwie
owego zlego Szwajcara i dzieci.

Wiktor co$ bakal, ale predzej dla okazania zonie, jak si¢ to rozmawia po niemiecku,
niz dla wyjasnienia sprawy.

— Czeg6z ten od nas chee, Wiktor? — spytata Judymowa.

— A to nasze dzieci obdarly mu wino.

— Co za wino?

— Wiesz, oni tu majg winne krzewy na $cianach... Ten biurger®® mial calutki front
domu pokryty. Przyszedt Franek z Karola, wzi¢ly i obdarly wszystkie liscie, powyrywaly
badyle ze ziemi. No i trzgsie hajba* morowe powietrze ze ztosci.

— Po cbzescie wy toto zrobily?

— Wielkie $wigto, ze my liécie urwali! — zaperzyt si¢ Franek. — Masz mama o co
piekto robic...

— Ten hajb méwi, ze tu juz do ciebie przychodzit — rzekt Wiktor do zony.

— A przychodzil. Nawet dwa razy. Gadal sobie cos, ja stuchata. Wygadal, co wiedzial,
i poszedt.

— Ech, juz z tym narodem to czlowiek nigdy do tadu nie dojdzie. To prawdziwy
kryminal ten kraj! Tu o godzinie dziesigtej wieczorem juz ci nie wolno we wlasnym
mieszkaniu tupnaé obcasem w podloge, bo si¢ caly dom zleci. Nie wolno ci rozméwié
si¢ z drugim gloéniej, nie wolno ci w kuchni trzymaé wigzki drzewa, pali¢ ognia, jak
wiatr wieje, nie wolno chlusng¢ naftg dla podpalenia w piecu, bo zaraz dwadziescia pigé
franciszkéw kary — diabli wiedza, co tu wolno...

Szwajcar tymczasem weigz do nich gadal. Judym wytlumaczyt zonie, ze on si¢ tak
dopytuje, po co te dzieci zrobily mu takg krzywde, zeby niszczy¢ dojrzewajacy gataz winna.
Kto ich tego nauczyl, zeby takimi totrami by¢ juz w dziecidstwie.

Sprawa zostata odlozona do pézniejszego czasu, gdyz sam Judym nie rozumiat dobrze,
co tamten gada. Wiedzial tylko, ze z tego mieszkania stanowczo go wyleja i ze drugiego
w mie$cie bezwarunkowo nie znajdzie. To go wprawiato we wscieklo$¢. Przeklinal hajbdw,
na czym $wiat stoi, wymyslal im po polsku i po szwajcarsku.

Wreszcie rzekt do zony:

— Ja ci otwarcie powiem, ze ja tu nie mysle siedzie¢.

— Gdzie?

20 se! (dialekt niem.-szwajc.) — precz! [przypis redakeyjny]

Bbiurger (z niem.: Biirger) — obywatel, mieszczanin. [przypis redakcyjny]

“Hajb (dialekt niem.-szwajc.) — okre$lenie pogardliwe, odpowiadajace polskiemu: chamidlo. [przypis re-
dakeyjny]
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— At

— Céz ty znowu gadasz?

— Ja rzng do Ameryki.

— Wiktor!

— To jest niewola, nie kraj! Zarabiam tu wprawdzie wiccej niz w Warszawie, ale
wiesz ty, ile przy Bessemerze placa w Ameryce? Pisal mi Wasikiewicz detalicznie. To jest
dopiero pienigdz

— Céz ty méwisz, cdz ty méwisz... — mamrotata. — To my juz do dom nigdy...

— Do Warszawy? Masz ci! Jakze ja mam wraca¢? Zglupiata§? A zresztg po jakie sto
tysiccy diabtéw?

Myslal chwile, a pézniej méwit glosno, wstrzasajac glows:

— Moja kochana, Bessemer jest wsz¢dzie na $wiecie. Ja idg za nim. Gdzie mi lepiej
placa, tam id¢. Mam tu siedzie¢ w tej dziurze? Nie ma glupich!...

W oczach Judymowej wedrowaly weigz $ciany, okna i sprzety. Upadia na poduszki
jak bezwladne drewno i ostupialymi oczyma patrzyla si¢ w malowane deski sufitu, ktéry
si¢ z nig dokads, w nieskoniczonoé¢, w zaswiaty posuwal, posuwat...

O ZMIERZCHU

W zyciu doktora Judyma zaczal si¢ okres szczegdlny. Na pozér byla to taka sama egzysten-
cja, te same obowigzki, takiez dginosci i starcia. W gruncie rzeczy jednak mlody lekarz
stat si¢ jak gdyby inng osobistoscig. To, co czynil, czym si¢ zajmowat, bylo zewnetrzng
powloks jego istotnej natury, czyms$ niby ciato, w ktérego glebi wykwitl duch samoist-
ny. Leczenie chorych, rzeczy szpitalne i zaktadowe, wyjazdy do dwordéw i wsi okolicznych
nie ulegly zmianie, owszem, przychodzily z wigksza jeszcze latwoscig, ale byla to tylko
eksploatacja zywej, kipiacej sily. Glab duszy doktora Tomasza zajglo co$ tak nowego, jak
nowy jest wiosna po twardej zimie.

Miedzy jednym a drugim wschodem storica zamkniete byly jakby gaje czarodziejskie,
dalekie od tego $wiata, schowane za wysokimi murami. Ciagle trwato to pachnace wra-
zenie, jakiego doznal w dniu kwietniowym, kiedy, przybywszy po raz pierwszy do Cisow,
stal w oknie i patrzal w glebing alei.

Jeszcze galezie drzew wysokich sa nagie, szare i chude jak chrusty leszczynowe. Barwa
ich sprzecza si¢ z dziwnym biekitem, co si¢ kurzy i stoi tuz nad ziemia, miedzy pniami,
niby rzadki, rozwiany dymek. Zaledwie pierwsze, zmarszczone i slabe liscie wyprysty
z koricodw cienkich galazek bzu. Cigzkie peki jak zlotolite gruzly zdajg si¢ splywa¢ z bru-
natnych pretéw kasztana. Slorice to plomienistym pozarem spada na wilgotng ziemie,
to odlatuje do modrych krélestw swoich i ginie w réznobarwnej sukni oblokéw. Jasne
murawy ukazaly si¢ na szarym, parujacym gruncie. Pierwsze ich pi6ra drza, odwracaja
si¢ 1 chyla ku stonicu. Radosny $wiergot ptakéw i z oddali wesole krzyki dzieci dajg si¢
stysze¢, a caly przestwér pelen jest woni fiotkow.

W tej dziedzinie wstawata z kazdym wschodem storica ostra noc duszy. Ona to sprawi-
la, ze oczy widzialy teraz wszystko z podwdjng jasnoscia. Rzeczy i sprawy zewngtrznego
$wiata laczyly si¢ i rozchodzily inaczej, a wszystkie przedmioty ukazaly swe fizjonomie
pelne madrosci i porzadku. Mysli codzienne wypadly ze swoich siedlisk i byly jak mlode
ptaki sptoszone z gniazda, co na wszystko patrza w zdumieniu.

Po co jest wiosna? Czemu noc przemija i czemu dnieje? Dokad zegluja pracowite
chmury, czasem niewinne jak sny dziecigce, a czasem straszliwe jak trzewia rozrgbane
toporem, z ktérych czerwona krew si¢ leje? Dla kogo rosng kwiaty wiosenne i czemu
zapach z nich si¢ rozszerza?

Co to s3 drzewa i z jakiej przyczyny w bialy dzied upuszczajg na ziemi¢ co$ jakby noc:
czarujgce cienie swoje?

Wieczory, kiedy ksiezyc byt wystawiony w jasnych niebiosach, ktére, jak méwi Biblia,
s3 sprawg palcéw bozych, przemienily sic w $wicte misterium. Byly tajemnicg niedocie-
czony, do kedrej dusza jak do skorficzonej formy swojego szczgscia w tgsknocie wzdychata.

O zmierzchu panna Joanna czgstokro¢ przychodzita do parku z jedyng teraz uczennica
swoja, panng Wandg. Tam przypadkowo spotykaly doktora Tomasza. Chodzili we tréj-
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ke w ciemnych alejach, rozmawiajac o rzeczach obojetnych, naukowych, artystycznych,
spolecznych.

Byt w tym szczegblny urok, ze prawie nie widywali swych twarzy ani oczu. Tylko
ciemne postaci, ciemne osoby, ciemne istoty, jakby same dusze... Tylko z diwicku glo-
su mogli poznawa¢ wzajemnie upragnione marzenia. Czasami, z rzadka, spotykali si¢
w towarzystwie i wowczas, gdy usta tak samo jak w parku wymawialy oboj¢tne frazesy,
oczy prowadzily inng rozmowe, pelng zapytari, odpowiedzi, présb, wyznan i obietnic,
rozmowe stokro¢ wymowniejsza niz stowna.

Judym byt jakby szalony na samg mysl, ze zobaczy swoja ,narzeczong”. Tak ja mia-
nowal w myslach, chociaz nigdy jeszcze nie wyjawil jej ani swojej milosci, ani prosby
o reke. A gdy mogl widzie te oczy, w ktérych u$miechat si¢ z rozkosza cudowny wdzigk
milosci, zdawalo mu si¢, ze krew zaczyna wyplywaé z jego serca, ze stodka $mier¢ na
podobienistwo fali oceanu otacza go i niesie do stop tego zjawienia. Radoé¢ i stodycz tych
obcowan byla tak niezréwnana, ze nawet wszelkie zadze cielesne thumita.

Judym nie pragnal panny Joasi jako kobiety, nigdy z niej w marzeniu nie zdzieral
szat dziewiczych. Pachngce dymy blekitne otoczyly ja i zastanialy od mysli pozadliwych.
Nade wszystko, nad pickno$é, dobro¢ i rozum kochal w niej swoja czy jej milos¢, éw
zaklety wirydarz#, gdzie czfowiek wchodzacy zdobywal nadziemska zdatno$é pojmowania
wszystkiego. Drzal na samg mysl, ze jesli tej taski niebios, ktéra, Bég jeden wie dlaczego,
zobaczyt na swojej drodze, dotknie si¢ wola, jesli wyciagnie reke i zechee ujrzeé lepiej to
co$ zaziemskie, to ono zginie natychmiast. A my$l o zniknieciu szerzyta w nim zimno
$mierci.

I tak ciggle plynely w jego sercu dwie strugi: tesknota i trwoga. Gdy przypatrywat
si¢ wykwintnej i delikatnej postaci panny Joasi, stawala mu w oczach, jak nieodlaczne
widmo, suterena z ulicy Cieplej. Wszystko zdobyte znikato. Pamictal o swojej rodzinie
rzemie$lniczej, o ciotce, ktéra go wychowala, o towarzyszach jej zabaw... Zdawalo mu
si¢, ze skulony, obdarty, glodny i zdeptany, stojacy na samym brzegu upodlenia, jest
w ciemnej izbie piwnicznej. I oto zstgpuje po schodach ciemna osoba. Stychaé cichy szelest
jej sukien, pachnacy szmer jej nadejécia... Z wolna schodzi, zatrzymuje si¢ na kazdym
glazie. Niesie w oczach dalekowidzacych przedziwne postannictwo swojej milosci.

Wolno mu na nig patrzeé, ale jesli sic dZwignie i przeméwi jedno stowo blagalne, jesli
dotknie jej reki wyciggnigtej, to wowczas nastgpi co$ przeczuwanego, cos, co czyha, co
czeka cierpliwie i wlepionymi oczyma patrzy na kazde postanowienie.

Pewnego dnia w drugiej polowie czerwca Judym szed! do jednej z odleglejszych wio-
sek. Z umyshu skracal sobie droge, idac na przelaj sciezkami, dla predszego zalatwienia
ywizyty” i powrotu jeszcze przed zachodem slofica.

Sciezka szta nad brzegiem rzeki, ktora u jednego krarica rozleglej faki, w dolinie
miedzy dwoma plaskowzgérzami, wila si¢ wéréd zaroéli. Drézka ta, kryjaca si¢ w cie-
niu drzew, wycisnicta na mickkim gruncie, byla tylko z wierzchu obeschnigta, a glab
jej uginala si¢ jeszcze pod nogg. Naokél byly trawy, wikle i rokity. Judym szed! predko,
z rekami w kieszeniach i oczyma spuszczonymi, nic prawie dokota siebie nie widzac, gdy
wtem na zakrecie drogi zobaczyt panne Joanne. W pierwszej chwili byt tak oszotomiony,
Ze nawet si¢ z nig nie przywital. Szedt kilka krokéw myslac o tym, czy ona czekala tu na
niego, czy to moze jest sen...

Nie zdziwitby si¢ weale, gdyby znikla w powietrzu jak mgla znad faki. Nie czut takze
szezgdcia. Spogladal na jej twarz blada, pomieszang i obojgtnie zauwazyl, ze jej prosty
nosek z tej strony widziany jest jaki$ inny... Po niejakiej chwili domyslit si¢ wreszcie, ze
to jest jakby cud... Nie bedzie czekat na nig w parku, nie bedzie spieszyt do chorych, nie
bedzie skracat sobie godzin pozostajacych do zmierzchu réinymi sposoby, bo ona tu jest
z nim razem, sama jedna... Byl w tym nawet pewien jakby zawdd.

— Pani na spacer?... — rzekl czujac w tej samej chwili, kiedy méwil te wyrazy, ze
postepuje jak zupelny, ordynarny glupiec, bo przecie ta chwila, ktéra mija, jest najwaz-
niejszg i bedzie pamictng w calym zyciu. Ale zaraz po sekundzie tego prze$wiadczenia
nadeszlo zapomnienie o wszystkim i obojetno$¢ tak zupelna, jakby kto poprzedzajace
wrazenie przysypal worem piasku.

Swirydarz (stpol.) — ogréd ozdobny. [przypis redakeyjny]
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— Ja chodz¢ tutaj co dzied, jezeli, rozumie si¢, deszcz nie pada... — odpowiedziata
panna Joanna.

Judym wiedzial, ze sklamata. Wiedzial, ze przyszia w to miejsce pierwszy raz i dlatego,
zeby go spotka¢. Stowa jej slyszat dobrze, ale zdawalo mu sig, ze przychodzg z jakiej$ oddali.
Nie rozumial ich zresztg, zajety radoscia patrzenia w jej serce.

— A panna Wanda?

— Wanda o tej porze jezdzi konno z panem plenipotentem.

— Pani nie jezdzi konno?

— Owszem... Bardzo lubi¢. I niegdys$, niegdys... méj Boze... Teraz juz nie mogg.
Musze mie¢ troszke, tyla odrobinke wady serca czy czego$ takiego, bo kazda przejazdika
nabawia mi¢ bélu tu wlaénie, gdzie bije to przebrzydle. Mam péiniej bezsenno$é.

Judym, slyszac te stowa, uczul w swym sercu literalny, fizyczny bél i taki zal, taki
niezgruntowany, bezbrzeiny zal, ze musial $cisna¢ zgby, aby nie wybuchnaé placzem.

— Dlaczegéz si¢ pani nie poradzila jakiego dobrego lekarza w Warszawie?

— Ech!... Dobry lekarz nie poradzi na takie rzeczy. A zreszt, kto by tam zwracat
uwage. Nie jezdzi¢ konno — to taka tatwa rzecz do zrobienia...

— To nie jest wcale wada serca i ani cienia choroby w tym nie ma... — méwit
z u$miechem. — Zwyczajne, najzwyczajniejsze zmeczenie. Organizm nieprzyzwyczajo-
ny...

— Mo6j organizm?

— ...Pod wplywem forsownego wysitku ulega na czas pewien wyczerpaniu... Moze
byloby dobrze, gdyby si¢ pani przemogla i jakie dwa, a nawet trzy razy w tygodniu bez
zmeczenia, rzecz prosta, jezdzila na tej siwee.

— Tak pan mysli?

— Naprawde. Pani musi przeslicznie wyglada¢ na koniu...

Powiedziat to zdanie bez chwili namystu i faktycznie bez wiadomosci, jaki sens maja
te stowa.

— A to dopiero terapial — rzekla panna Joanna nie patrzac na niego. Zloty uémie-
szek, najpickniejszy z u$miechdw, otoczyl jej twarz jakby blaskiem stonecznym. Brwi
i wargi drgnely wesolo. Judym przez chwile daremnie czekal, ze usta powiedza wyraz
skrzydlaty, ktéry chowat si¢ w tym przeslicznym u$miechu. Nikly rumieniec jak zorza
plynat po jej policzkach.

— Prosz¢ pana — moéwila rumienigc si¢ coraz bardziej — pan jeZdzit czasami tram-
wajem na Chlodng czy na Walicow?

— Jezdzitem... Rozumie sig... A dlaczego si¢ pani pyta?

— Tak si¢ tylko pytam. Kilka razy widzialam pana jadacego w tamta strong. Byl pan
woéweczas troszke inny, nie taki jak teraz. Moze zreszta w cylindrze tak si¢ pan wydawat.
To bylo ze trzy lata temu, a moze nawet wigcej.

— Dlaczego pani zwrécila wtedy na mnie uwage?

— Nie wiem, dlaczego.

— Za to ja wiem dobrze.

— Czyz tak?

— Wiem na pewno.

— Niechze pan powie, dlaczego.

— Dlatego, ze...

Judym pobladt. Uczut, jak skéra cierpnie mu na glowie i jak zimny dreszcz falg splywa
przez cate cialo.

— Nie — méwit — nie powiem teraz. Kiedy indziej...

Panna Joanna zwrécila na niego oczy, przyjrzala mu si¢ szczerym, rzetelnym spojrze-
niem i zamilkla. Szli dlugo.

Na kresach laki, po urwisku ptaskowzgérza rozrzucone byly chaty wsi, do ktérej Ju-
dym zdazal. Droga, waska w nizinie, zmieniata si¢ w szeroki wygon poryty mndstwem
kolein i wygrodzony zerdzianym plotem. Panna Joanna szla ta duza drogg kilkadziesigt
krokéw. Z nagla stancta i méwita:

— Pan idzie do wsi?

— Tak, do chorych.

— Ja tam juz nie péjde.
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— Dlaczego?

— Nie, nie péjde.

— Juz pani wréci do domu? — pytat z zalem w glosie i oczach.

— Tak, juz trzeba wracaé. Zreszta... Dlugo pan tam zabawi?

— Nie bardzo, z jakie pét godziny.

— A tak... Ja tu poczekam. Albo lepiej...

— Panno Joanno...

— Albo lepiej tam, na kraju tego wzgbrza.

— Ach, to dobrze, to $liczna, $liczna mysl!

Poszedt szybko ta droga. Bytby biegl pedem, bylby zreszty catkiem, do licha, zanie-
dbal chorych. Wstrzymywat go tylko przesad, ze ona tam czeka. Gdyby nie spelnil... Ta
pewno$¢ sprawiata mu rozkosz bezbrzezng. Czul, ze jest to juz zblizenie, co$ jakby schadz-
ka, jakby uméwiony czas rado$ci wspélnej, a zarazem przesadnie cieszyt si¢, ze szczgscie
samo przyszlo, ze go nie wolal ani wypraszat.

Chcial zatatwi¢ si¢ z chorymi co tchu, ale jak na zto$¢ przed kazda chata, do ktorej
wechodzil, zgromadzaly si¢ baby z dzie¢mi, chlopi z okaleczonymi palcami... Musiat ich
bada¢ i opatrywaé. Byt juz prawie zmierzch, gdy wreszcie wybiegt ze wsi i rozpalonym
wzrokiem szukal panny Joanny. Byly chwile, ze tracil wladz¢ nad soba.

— Odeszta... — szeptal polykajac tzy jak dziecko.

Zobaczyl ja wéwczas dopiero, gdy blisko podszedt do wzgérza. Siedziala na ziemi
miedzy ogromnymi jalowcami.

— Chodimy nie tedy taka, bo juz mgla si¢ Sciele i wilgoé... — méwil zblizajac si¢ do
niej.

— A ktéredy?

— Motzna przej$¢ gora, wprost przez pola, a stamtad brzegiem laziriskiego lasu.

— No, dobrze, tylko musimy si¢ bardzo spieszy¢, bo juz noc prawie.

Weszli na szczyt urwiska i znaleZli si¢ w polu otoczonym z trzech stron lasem. Z dwu
stron byl to bér lidciasty, z trzeciej — sosnowy. Storice padalo na milczaca $ciang drzew,
zlocge nieruchome kepy grabéw i brzdz barwami tak zywymi, ze oko chwytalo dokladne
ksztalty lisci bardzo dalekich. Za parowem, z ktérego wyszli, w nieskoriczonym oddaleniu,
u kresu p6l mienigcych si¢ od zboza, storice zachodzito. Poziome jego promienie lezaly
na jasnych drogach, na szybach wod, zwykle skrytych, na bezbarwnych powierzchniach
domostw wiesniaczych. Figury idacych, Judyma i panny Joasi, rzucaly dwa cienie, jak
gdyby dwa niezmierne widma ich bytéw, ktére przed nimi ida, tacza si¢, zblizajg i odsuwaja
od siebie. Purpurowozlocisty blask przedmiotéw trwal krétko. Tarcza stoneczna wlata sie
w ziemi¢ 1 utongla. Woéwczas daleki gaj liSciasty przygast. Zaczal oddalaé si¢, oddalaé,
odchodzi¢...

Judym wpatrywal si¢ w t¢ okolice i doznal niewyttumaczonego uczucia. Byl juz tam
nieraz, to prawda, ale zdalo mu si¢, ze juz podobne uczucie przezyt w tym samym miejscu.

Juz niegdys$, niegdys...

To jest miejsce, do ktérego szedt przez cate swoje diugie, tulacze zycie.

»Dlaczegdz to tak? — marzyt wpatrujac si¢ w t¢ dziwna polane. — Dlaczegdz to tak?”

I oto przez chwile, przez mgnienie Zrenicy, goscito w jego wiedzeniu co$ niby od-
powiedz, tak jakby diwigk stowa, ktére wiatr przynidst z oddali, ale natychmiast z ucha
wyrwal i rozwial.

Czg$¢ tego pola, jakby wzgardzonego przez ludzi, byta zasiana. Obok ciagneta si¢ niwa
zorana i zawleczona, co bylo widokiem niezwyklym o tej porze roku. Ta ziemia byla
jeszeze ciepla, pulchna i migkka. Nie wiczila nég, jak piasek na wydmie, lecz je ogrzewata
delikatng glebig swoja. Stopy panny Joanny, obute w pantofle, zupelnie gingly w roli.
Obydwoje nie zwracali na ten szczeg6l uwagi, ale o nim dobrze wiedzieli.

Z szarej gleby zaczela si¢ dzwigal w gére jej barwa, zaczeta wehlaniaé polyskujace
przed chwilg kolory lasu i sta¢ dokota, daleko i blisko, zmrok cichy, zmrok cieply, zmrok
wonny.

— Nie powiedziatem wtedy — rzekt Judym — dlaczego pani zwrécita na mnie uwagg,
gdy jechaliémy tramwajem w strong ulicy Chlodnej... Otéz mnie si¢ zdaje, ze wiem.

— Pan to wie?

— Tak, wiem.
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— Bardzo jestem ciekawa.

— Pani musiata wéwczas po prostu przeczud...

— Co przeczuc?

— Wszystko, co ma nastapic.

— Céz takiego?

— Ze to ja whaénie bede mezem twoim.

Panna Joanna nie okazala zdziwienia. Szla w spokoju. Blada jej twarz wydawala si¢
uspiong. Judym nachylit si¢ ku niej.

— Czy aby dobrze, czy z rozwagg pan to czyni? — moéwila cichym, glebokim glosem.
— Niech pan dobrze nad tym pomysli...

— Juz wszystko przemyslalem.

To twarde oznajmienie istoty rzeczy nie wyrazalo, ale dzwick jego byt tak decydujacy,
ze panna Joasia nic nie odrzekla.

Judym teraz dopiero uczul, jak bezgranicznie jej pragnal. Wszystko zgineto mu z oczu.
Mrok wdarl si¢ do glebi duszy i wszystko w niej zgasil. Zdawalo sie, ze opér mickkiej,
glebokiej ziemi, w ktérej nogi brodzily, nie ma korica, ze ciagnie si¢ setki godzin. Szary
zmierzch, to pozadliwe zrzekanie si¢ $wiatla, sprawiato dzika rozkosz. Byt to niewiadomy
zywiol, ktdry zdawal si¢ rozdyma¢ w jaki$ plomien i poprzedzad t¢ $wigta, boska, tajemna
noc, jak krzyk wesoly wolajacy w szerokiej pustce nad ziemis.

Prawg reka Judym objal swa ,zong” i lewe ramie jej uczul na swej piersi, a glowe tuz
przy policzku. Schylil si¢ i zanurzyt usta w bujne, wzburzone, czarne wiosy dziewicze,
owiane czyms$ pachngcym...

Ezy plynely z jego oczu, Lzy szczgécia bez granic, ktdre zamknigte jest w sobie i ktérego
juz si¢ nie doswiadcza po wtére.

Wzdrygneli sie, gdy stopy ich uczuly grunt twardy na skraju lasu, ale nie zwolnili
kroku. W gaszczu sosen stala juz ciemnos¢ jak czarny marmur, ktérg kiedy niekiedy niby
zota zytka przecinal lecacy robaczek $wigtojaniski. Wzrok ich spostrzegal te zlote nici
i omijajac $wiadomos¢ umieszczal pickny, nikly ich péiblask na wieczne czasy w pamigci
jak drogocenny skarb zycia.

Bylo tak cicho, ze slysze¢ si¢ dawal jakis$ odlegly, odlegly szmer wody, gdzie$ saczacy
si¢ z upustu.

Pannie Joannie wydalo sig, ze ten glos co$ méwi, ze to on wola...

Podniosta glowe, zeby uslyszed... Wtedy uczula na swych wargach niby roziarzone
wegle. Szczgscie jak ciepla krew wplynelo do jej serca falg powolng. Slyszata jakie$ pytania,
stowa ciche, $wicte, spod serca. W ustach swych wyrazéw znalezé nie mogla. Méwita
pocatunkami o glebokim szczeciu swym, o dobrowolnej ofierze, ktéra witata...

SZEWSKA PASJA

Sposobem z roku na rok praktykowanym Krzywosad zatatwial szlamowanie stawu, gdy
wtem juz w pierwszej polowie czerwca zjechalo tyle kuracjuszéw, ze ukoniczyé roboty nie
bylo mozna. Tylko z cz¢sci stawu od strony rzeki mut byt wybrany do glebi. Reszta przed-
stawiala si¢ w postaci bagna, ktére woda ledwo byta w stanie przykry¢. Po spuszczeniu jej
blotko wysychajace okrylo si¢ zielonym kozuchem wodorostéw i szerzylo wori ohydna.
Robotnicy pracujacy przy rydlu i taczkach dostawali febry, nawet sam Krzywosad miat
goraczke i dreszcze.

W okolicznosciach tak trudnych, gdy przy obcych nie bylo sposobu wywozié za park
furami zgnitego szlamu, Krzywosad wpad! na my$l genialng. Nic nikomu nie méwiac, ka-
zal w pewnym miejscu rozkopa¢ groble do gruntu, wstawi¢ w ten otwér pochyla rynne
z desek szerokosci tokcia i pusci¢ na nig struge wody, ktéra saczyla sie na dnie spuszczo-
nego stawu. Utworzylo to rodzaj kaskady, ktéra zlatywala do$¢ bujnie do koryta rzeki.
Wéwczas Krzywosad postawit kilkunastu silnych ludzi z taczkami, innych z rydlem, roz-
kazal im wybiera¢ szlam, zwozi¢ go po narzuconych deskach do rynny i rzucaé w to drew-
niane lozysko strumienia. Woda pedzaca z wysoka porywala szlam i niosta go w strone
Morza Baltyckiego.

Byt to figiel tak wyborny, ze wszyscy zdumieni byli jego oryginalnoscig. Ciezkie wozy
nie roznosily po parku ciekacego szlamu, brudni ludzie nie fazili $ciezkami — i tylko sam
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staw cuchnat jeszcze ile si¢ dalo. Liczono jednak, ze przy wzmozonym natgzeniu pracy za
dwa, trzy tygodnie dno stawu obnizy si¢ i wod¢ mozna bedzie wstrzymaé.

Judym zatopiony po uszy w miloéci nie wiedzial o niczym. Gdy idgc przez groble
do zaktadu na obiad zobaczyl po raz pierwszy maszyneri¢ wodng, stanat oniemialy. Tak
dalece nie rozumial, co to ma znaczy¢, ze zapytat pierwszego z brzegu pracownika:

— Co to, chlopey, robicie tutaj?

— A szlam na wodg¢ puszczamy, prosze pana doktora.

— Na wodg szlam puszczacie?

— Jusci.

— A przeciez nad ta wodg stojg wasze wioski. Jakze ludzie beda bydto poili i korzystali
z tej wody?

— A to nie nasze dziefo. Pan administrator kazal, my wywalamy, i spokdj.

— A... skoro pan administrator kazal, to wywalajcie, i spokd;j!

— Tu juz chlopy przylatywaly z Siekierek — rzekt ktéry§ — prawowaly si¢ z panem,
z administratorem, ze, padajg, w calej rzece woda zmulona, ale ich pan sklat i wygnat.
Tyle wygrali.

Judym odszed!. Udal si¢ brzegiem strumienia w zamiarze, nie bardzo zresztg wyraznie
sformulowanym, zbadania, czy w istocie woda jest zmulona. Szedt dlugo po tace $wiezo
skoszonej i z wzrastajaca wéciekloécia patrzal na bura, gliniastg ciecz, ktéra leniwie toczyta
si¢ w korycie rzeki.

W pewnej chwili zlo$¢ ta ustata. Zastapilo jg promienne przypomnienie czego$ mi-
lego... Judym zapomnial o rzece. Zapomnial tak doskonale, jak gdyby stracit z oczu rze-
czywisto$¢, i sam widzial senne marzenia, daleko bardziej realne i niewgtpliwe niz staw,
rzeka, szlam, chlopi, Krzywosad... Dopiero w parku ocknat si¢ i podnidst glowe.

Przy $wiezo zbudowanej $luzie stal Krzywosad i dyrektor.

Na ich widok miody lekarz uczut wstret fizyczny. Uczul, jakby te dwie figury wy-
dzielaly ze siebie ohydny fetor szlamu. Postanowil, ze nie zblizy si¢ do nich, uda, jakoby
ich nie widzial, i odejdzie inng droga.

Céz go, u stu tysigcy, obchodzg wszelkie sprawy ze szlamem! Czy ta rzecz jest jakims
wazniejszym naduzyciem w szeregu miliarda innych? Czemuz jej wlasnie ma poswiccaé
tyle uwagi? A niech robig dziady, co im si¢ zywnie podoba! To ich rzecz. Zamiast leze¢ od
dawna, niech bryka jeszcze ten chodzacy cmentarz! Do$é si¢ z nim i tak nasiepal. Wykazal
wszystko, co uwaza za zle i dobre. Nie cheg go stucha¢, robig swoje — no to niech bedzie!

Szybkimi kroki szedt w swoja strong i na samym szczycie wszelkich innych argu-
mentéw znalazt w glowie jeszcze jeden:

»T0 jest rola zakladu leczniczego: dostarczaé najciemniejszej warstwie ludnosci zmu-
lonej wody do picia. Zamiast t¢ warstwe... Cha, cha... Pyszna ilustracja calej afery. Ten
$mierdzacy szlam w rzece — to jest dzialanie zakladu leczniczego. Ilustracja szumnych
frazeséw o »roli spolecznej zakladu w Cisach«”.

Nie mégt wytrzymal. Ten tylko dowcip im powie — no i basta! Powie to Krzy-
wosadowi, nie, nie, nie Krzywosagdowi! Powie dyrektorowi w zywe oczy i raz na zawsze
skoniczy dyskusje. Bedzie to ich pyrrusowe zwycigstwo.

Zdawalo sig, jakby ten argument ujat go za kolnierz i nawrdcil z drogi. Jasnos¢ faktu
i logika rozumowania byla tak o$lepiajaca, ze wobec niej wszystko zniklo jak cient wobec
$wiatla. Gdyby kto biciem zmuszal Judyma w owej chwili do wyszukania argumentu,
ktéry by ostabit site konceptu o tej mniemanej roli zaktadu, nie wydusilby z niego ani
jednej mysli. Dyrekeor i Krzywosad widzieli zblizenie si¢ mlodego asystenta, ale udawa-
li, Ze prowadza ze sobg dyskurs wainiejszy niz wszystko na $wiecie. Dopiero gdy witat
si¢ z nimi, zwrdcili si¢ doni nie przerywajac zresztg ani na chwile ozywionego traktatu
o jakim$ wlosieniu do materacéw. Judym dugo milczal, obojetnie patrzac na chiopéw
unurzanych w blocie, bosych, bez ubrania, ktérzy pchali przed soba wielkie taczki.

pyrrusowe zwycigstwo — zwycigstwo okupione zbyt wielkimi stratami, réwnajace si¢ klgsce. Okreslenie
pochodzi od imienia kréla Epiru Pyrrusa (319—272 p.n.e.), ktéry w wojnie z Rzymianami (280 i 279 p.n.e.)
w dwoch wygranych bitwach ponidst tak powazne straty, ze mial wéwczas zawolaé: ,Jeszcze jedno takie zwy-
cigstwo, a jeste$my zgubieni!”. [przypis redakcyjny]
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Wszystko kipialo w nim i przewracalo si¢ do géry nogami. W mysli powtarzal swéj
dowcip i ukladal go w formg literacka. Chcial to wyrazi¢ w uwadze niewinnie zjadliwej,
ktéra by pomogta tresci wejs¢ jak lekkie uktucie, a na zawsze otruta umysly przeciwnikéw.

Rzekl wreszcie, pasujac si¢ ze sobg, zeby ani jeden dreszcz muskutu nie zdradzat wzru-
szenia:

— Co to panowie robig tutaj? Czy mozna zapytaé?

— Jak kolega widzi... — rzekt dyrektor, troszke blady.

— Tak, widzie¢ widzg, ale wyznaje, ze nie rozumiem.

— Wozi¢ teraz nie mozna, wigc Krzywosad wymywa staw wodg.

— A... wymywa staw...

Dyrektor umilkt. Po chwili zapytal tonem zimnym i zdradzajacym gniew:

— Panu si¢ to nie podoba?

— Mnie? Owszem. Dlaczegdz miatoby mi si¢ nie podobaé? Jako motyw do rodzin-
nego pejzazu...

— Jako motyw do rodzinnego...

— Jest to zasada dobrego gospodarstwa, zeby zuzytkowaé kazdy $rodek na korzys¢
przedsiewziecia. Skoro mam... — méwil Krzywosad.

Judym, z ostentacjg nie stuchajac tego, co méwil administrator, powtérzyt z naci-
skiem, zwrécony tylko do dyrektora:

— Jako motyw do rodzinnego pejzazu. Przekonalem sie, ze to, co czgstokroé zowiemy
rola zaktadu w historii okolicy, przypisywanie mu jakiego$ spotecznego czy higienicznego
znaczenia, jest tylko rodzima blagg, efektem, reklama, obliczong na glupote histeryczek.
Dla mnie tedy jest to widok taki sam jak kazdy inny.

— Nie lubi¢ tych panskich lekeji! Jestem czlowiek stary...

— A ja jestem czlowiek mlody, ktéry starcem w danej chwili zadng miarg by¢ nie
moze.

— Mj faskawy panie!

— Jestem lekarz! Uwazam za rzecz ze stanowiskiem lekarza niezgodng to, co pan
dyrektor pozwala czyni¢ swemu totumfackiemu.

— MJj dobrodzieju! — mruknat groinie Krzywosad — rachuj no sie, z laski swej,
ze stowami! Takze! Totumfacki... Nec sutor ultra crepidam?® .

— No, no! daj no pokdj z twoja tam lacing... — krzyknat dyrektor. — Ja ci tu dam
lacing!

Zwracajyc si¢ za$ po chwili do Judyma, méwit z cicha, ale dobitnie:

— Pariskie admonicje nie wywrg tutaj zadnego wplywu ani na mnie, ani na nikogo.

— Wiem o tym dobrze. Ja...

— Jezeli pan wiesz o tym dobrze, to nie rozumiem, po co si¢ mieszasz w nie swoje
rzeczy. To do pana, kochany panie, wcale nie nalezy.

— Czy kwestie higieny naleza do parskiego totumfackiego?

— Tu nie ma wecale ani kwestii higieny, ani tym mniej nie ma totumfackiego. Co si¢
panu wydaje? Gdzie Rzym, gdzie Krym? Higieny!

— Higiena jest, ale dla ludzi bogatych. Chlopy i ich bydto niech pija mut z naszego
stawu. Otdz ja panu dyrektorowi krétko powiem: przeciwko temu, co si¢ tu robi, ja
kategorycznie protestuje!

— A protestuj sobie, kochany panie, ile wlezie... Ile tylko wlezie! Krzywosad, najmiesz
mi na jutro dwa razy tyle robotnikéw co dzis.

— Panie Piérkiewicz — zawotat Krzywosad do ekonoma — kaz pan péjé¢ komu po
wsi, zeby do roboty przyszlo jeszcze z o$miu, z dziesigciu.

Zwracajyc si¢ do Judyma, administrator zaémiat si¢ szyderczo, z calego serca, i rzekt:

— No, i ¢6z pan na to, panie reformatorze?

— Ja nic na to, stary o$le! — rzekt Judym spokojnie.

Krzywosad przez chwile patrzat w niego wlepionymi oczyma. Wtem zbladt i, wznoszac
piesé, o krok si¢ posunal. Judym dostrzegt ten ruch i stracit $wiat z oczu. Jednym susem
przypadl do Krzywosada, chwycit go za gardziel, targngl nim z dziesi¢¢ razy, a potem

Tnec sutor ultra crepidam (fac.) — przystowie odpowiadajace polskiemu: pilnuj, szewcze, kopyta. [przypis

redakeyjny]
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pchnat go od siebie. Administrator stal tylem do stawu. Rzucony przez Judyma, zlecial
z grobli, rungl w szlam i zanurzyt si¢ w rzadkie bagno, tak ze ledwo go byto widaé. Chiopi
cisneli rydle i pospieszyli mu z pomocg.

Judym nie widzial, co bylo dalej. Oczy mu zaszly wsciekloscia, jak bielmem. Szed?
droga klngc glo$no, ordynarnie...

GDZIE OCZY PONIOSA

Nad wieczorem oddano mu list dyrektora ze stowami: ,,Wobec tego, co zaszlo, spieszg
o$wiadczy¢ Sz. Panu, ze umowg nasza, zawarta przed rokiem w Warszawie, uwazam za
rozwigzang. Stuga — Weglichowski”.

Judym przeczytat to pismo z niedbatoscia, odwrdcil si¢ na drugi bok i sennym wzro-
kiem patrzal w deseri pokrowca kanapy. Wiedziat doskonale, ze lada chwila taki list mu
przynios3. Wmawial w siebie, ze nan ze wzgarda oczekuje.

Staral si¢ nie mysle¢ o niczym, wypoczaé, uciszy¢ si¢, ostygnaé i dopiero przytozy¢
reki do wszystkiego, co trzeba przed wyjazdem zalatwié. Byl nawet kontent ze siebie,
z tego mianowicie, ze si¢ uspokaja $wiadomie, systematycznie. Przenikliwym wzrokiem
wewnetrznym spostrzegal dygocaca chorobliwie namietno$¢ do Ciséw, ktédra teraz musiata
by¢ zwalczona, zeby si¢ nie mogla zmieni¢ w co$ glupiego. Przymknal powieki i zaczal
usilnie wylicza¢ pélglosem pewne zwigzki chemiczne. Ledwie jednak szepnat trzy nazwy,
uczul pytanie, ktére go pchnelo z miejsca jak cios fizyczny:

,Czemu ja przed t3 awanturg nie poszedlem do domu?”

Zaloé¢ ukryta w tych stowach byla tak nienasycenie bolesna, tak ostra, tak wydziera-
jaca z wewngtrz, ze mozna ja przyrownaé chyba do haka, ktérego koniec utkwit w zywym
plucu, drze je, a zarazem cale ciggnie ze soba. Ale kiedy jego zelazo najwicksza szerzylo
boles¢, kiedy zdawalo si¢ wyczerpywaé swy sile, wtedy ukazala si¢ jeszcze inna katusza:
us$miech panny Joasi spotkanej na Iace.

W calym tym zdarzeniu Judym o niej zapomnial, a raczej nie mégt pamigtaé. Teraz
zjawila si¢ niby zdumienie bezsilne, bolesne, milczace...

,COZ tu teraz poczaé? Wyjechad, rozstal si¢? teraz wlasnie? Dzis, jutro, pojutrze?”

Uczucie, ktére go wtedy opanowalo na sama my$l o wyjezdzie, bylo glupie, tché-
rzowskie i nedzne. Trzast si¢ wewnatrz ze strachu i szalal z zalu. Wszystko zerwalo sig
w jego duszy. Meskie uczucia rozprysly si¢ jak kupa zgonin®, w ktéra podmuch wichru
uderzyt.

Nadszedt wieczér. Roztwarte okno wpuszczalo do pokoju zapach réi kwitngeych.
Nad murem, ktéry cz¢$é parku otaczal, miedzy pniami drzew, I$nila si¢ jeszcze zorza zlo-
toczerwona. Cieply mrok napelnial juz pokdj i wolno zacielal uliczke w $rodku grabdw.

Judym spostrzegt jeszcze glab jej czarujaca i szary mur w oddali, ale w pewnych mo-
mentach tracit wszystko z oczu, jak gdyby ciemno$¢ wzrok mu wyzerata. Pomimo wszel-
kich usitowari obrony zapadal coraz glebiej w jaka$ nieprzenikniong ciemnicg. Czut to,
ze z nim razem idg tam wszystkie wzruszenia milosne i ze na dnie przerazliwym zostang
w pyl rozsypane. Lezal bezsilny jak drewno, doswiadczajac tylko dreszczu naglych posta-
nowien, o ktérych w tej samej chwili miat dziwne wiedzenie, ze zwiastuja tylko obecno$é
w duszy jakiej$ nedznej choroby.

W pewnej chwili poslyszat szelest, ktéry mu sprawit bol, jakby od uktucia. W blekitne;
tafli okna ukazala si¢ postaé kobieca. Judym bardziej po lzach plynacych do serca niz sitg
wzroku uczul Joasi¢. Gdy stangl przy oknie i ztozyt jej glowe na swych piersiach, zaczela
co$ méwic do niego, predko i cicho...

Nie byt w stanie tych stéw poja¢é, czut tylko, ze teraz dopiero ma w sobie swojego
ducha. Z piersi jego wydarlo si¢ westchnienie:

— Juz jutro...

— Jutro...

— Nie mogg by¢ ani chwili, ani chwili;

— Po ¢éz to bylo, po co to bylo?

“zgonina — plewa. [przypis redakeyjny]
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— Musialem tak zrobié. To nie ode mnie zalezalo. Teraz mszczg si¢ na mnie moje
wlasne usitowania. Gdybym byt cztowiekiem spokojnym, gdybym si¢ zgodzit na wszyst-
ko... ,Kto zmaga si¢ ze $wiatem, zgina¢ musi w czasie, by zy¢ w wieczno$ci”.

Moéwit to zdanie z rozkosza, z pewnym szczegdlnym a przyjemnym samochwalstwem,
z jaka$ czuly duma. Wtedy pierwszy raz pachnace, male usta znalazly jego wargi i ztozyly
na nich cudowng pieszczote.

— Dokad pojedziesz? — pytala wyrywajac si¢ z jego ramion.

— Czy ja wiem? Zapewne do Warszawy. Jeszcze o tym nie my$latem.

— Ao czym?

— Zupetnie o czym innym.

— O azym?

Zamiast odpowiedzie¢, wyciagnat rece, ale w tejze chwili znikla mu z oczu. Mial pelne
serce i usta najczulszej mowy... Tymczasem juz ani jeden wyraz nie mégt by¢ przez nig
wystuchany. Judym patrzal w mrok ogarniajacy ogréd, w mrok, co zdawal si¢ by¢ jej
zywiolem, z ktérego ona pochodzi, ktéry jest nig samg. Pachnie i napetnia szaleristwem...

Dtugo, do pdina w nocy, zostal sam, zatopiony w sennym oczekiwaniu, na ktére
z ciemnoéci zdawaly si¢ patrzeé jej oczy. W pewnej chwili ten urok zgast, jakby sploszony
przez mokry wyziew idgcy z ciemnego parku. Judym przypomnial sobie, ze rano ma
jechac.

Nie myslal ani przez chwile, dokad si¢ uda, ale znowu przyszly go szarpaé paroksy-
zmy zalu. Zapalil lampe i martwym wzrokiem ogladat swéj lokal zimowy. Byly to dwie
ogromne sale na parterze starego zamku.

Zostaly tu w nich jeszcze niektére dlady dawnej, zeszdowiecznej okazatoéci. Sciany
zastawione byly makatami w ramach, drzwi i okna uj¢te w boazerie pelne wdzicku. Dokota
biegly stare, proste, ztocone gzymsy, ktére tu i dwdzie rozkwitaly w filigran krélewskiego
stylu. W katach pokoju i migdzy oknami blyszczaly stare konsole, zlozone z kilku tafel
lustrzanych.

Nad pigknym kominkiem u$miechat si¢ w glebi starych ram portret mlodej kobiety
z odstoni¢tymi ramionami i z u$émiechem, ktéry do kazdego widza zdawal si¢ przema-
wiaé: ,kochaj zycie nade wszystko...” Geste i bujne zwoje wloséw lezaly u jej czota jak
peki czarnych kwiatéw. Purpurowe usta, jeden policzek i rami¢ oéwietlone byly jakim$
blaskiem rozkosznym, niby srebrem marzycielskim ksiezyca. W rysach tej twarzy za-
mkniety byt szatadski czar, moze milo$¢ tworcy tego malowidla. Judym lubil patrzeé
w ,swoj” portret. Pickne boéstwo wystawione na tym plétnie bylo dlani jakby sita, ktdra
pociaga w przesztoéé, w lata zamierzchle. Ono sprawialo, ze w subtelnej wizji przypa-
trywal si¢ tym, co te pokoje zamieszkiwali, co tam cieszyli si¢ i cierpieli, byli dumnymi
panami, a pdzniej dokad$ odeszli jak obloki przesuwajace si¢ w gorze...

Teraz, gdy $wiatlo lampy upadlo na portret, na te mite, wykwintne, przyjemne sale,
na sprz¢ty wygodne — Judym zadrzal. Rozumial, ze nie ma sily, aby to wszystko opu-
$ci¢. Kazdy mebel zdawal si¢ wychodzi¢ z mroku i co§ wspominaé. Kazdy z nich byt jak
najwierniejszy przyjaciel, keéry w siebie przyjal jaki$ szczegél, jaka$ czasteczke sekretu
milosci dla panny Joasi, a teraz wszystko wyznawal. Tu, w tym apartamenciku, wszystko
bylo nig samg. Ani razu w nim nie byla, ale radosne marzenia i mysli pelne rozkoszy ukry-
ly ja tutaj niby tajemnicza mieszkanke, ktdrej nigdy niczyje oczy nie zobacza. Wiedzial
o niej stary portret i uSmiech jego grozi¢ si¢ zdawal, ze lada chwila rozpowie wszystkim
cudowng plotke.

Ilez niewystowionego uroku chowalo jego milczenie!

Maly stoliczek w rogu zarzucony ksigzkami... Na jego widok Judym tkal i szlochat
wewnetrznie. Wéwczas gdy whiegl do tego pokoju z radosna tajemnica, ktéra w sobie
odkryt ujrzawszy Joasi¢ na skraju leSnym, zatopiony w muzyce rozkwitajacej rozkoszy
siedzial nad nim podparlszy glowe rekami...

Teraz zal bral w nikczemne swe dlonie tamta chwilg, chwile jak przesliczne kwiaty
nadobne, ktérych siedem kielichéw zawsze razem wykwita. Ten zal obrywal i gni6th ich
platki podobne do plomienia.

Na widok tych wszystkich rzeczy Judym spostrzegl w sobie n¢dzne uczucie, ktére swoj
leb obrzydly jak czoto foki wysuwalo od chwili do chwili z ciemnej glebiny. Zamyslit si¢
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i, przymknawszy oczy, badal, w jakiej by formie pogodzi¢ si¢ z Krzywosadem, przeprosié
dyrektora. Przyszla mu na mysl intrygantka Listwina, Zona starego kasjera. Jej uzyje...

Rzucil si¢ na sof¢ i gleboko, rozpaczliwie, nikczemnie marzyl, jak przeprowadzi¢ to
wszystko. Sto razy ukladal swéj plan, swa intryge. Wyjedzie za dwa dni, wyjedzie po-
jutrze. Jutro! Nie, nie jutro, za skarby $wiata! Przez caly dzien bedzie si¢ krzatat okolo
tego, zeby zjednaé dyrektorows i tamtg jedzg. Te baby urzadza porozumienie migdzy nim
i dyrektorem. Dyrektor ze swej strony udobrucha Krzywosada.

Gdy wréci, zacznie nowe zycie. Och, nowe, ciche, domowe zycie! Raz trzeba skoriczy¢
z glupota! Raz trzeba sta¢ si¢ czlowiekiem powaznym! Cicho wezma $lub jeszcze w tym
miesigcu... I znowu odsunelo si¢ wszystko na plan daleki. Oto spacer we dwoje po alejach.
Mijaja wystrojone kuracjuszki, pickne i brzydkie panie. Wszyscy zwracaja na nich uwagg.
Judym czuje co$ podobnego jak chudopachotek, ktéry za pan brat rozmawia z wielkim
i stawnym mezem wérdd thumu, ktéry zazdrosci... Chelpi si¢ narzeczona, pyszni si¢ nia, jej
ol$niewajaca, wszechwladng picknoscia, jej kazdym ruchem, gibkim jak drzenie mlode;
galezi. Idg posréd thumu nikogo nie widzac, zatopieni w sobie jak w zapachu tuberozy...

Byt juz brzask, gdy Judym zasngt na krétko. Zbudzit sie przezigbly. Usiadt na tézku
i zdumionym wzrokiem patrzal dokola siebie. Jak mlyniski kamien spadla wtedy na jego
piersi konieczno$é wyjazdu. Juz nie rozmyslal nad nig ani jej pragnat odsuna, tylko zbieral
w sobie sily do dzwigania.

Ze trzy godziny pakowal swe rzeczy, ubranie, ksigzki w starg walizg. Okolo 6smej,
kiedy wozek pocztowy odchodzit do kolei, byt gotéw. Zostawalo jeszcze kwadrans cza-
su na éniadanie. Judym wypil filizanke kawy w restauracji z takim pospiechem, jakby
go kto gonil, i szed! rzuci¢ jeszcze okiem na szpital. Gdy stanat u furty tego zakladu,
w ktéry tyle wlozyl swych namigtnosci, trysto w duszy jego nowe, niewiadome Zréddio.
Us$miech wyniostosci otoczyt mu usta, oczy nabraly lodowatego wyrazu. Z tym u$mie-
chem na twarzy minat salki szpitalne, predko obejrzat chfopca chorego na tyfus i nikogo
nie zegnajac wyszedt. Nie spojrzal nawet w strong palacu i w okna, za ktérymi mieszkato
serce jego serca. Tylko w rogu uliczki, nim na zawsze stracit widok szpitala, odwrécit si¢
i przez kilka sekund wpatrywal si¢ werl przymruzonymi oczyma. Twarz skurczyla mu si¢
od tego i spazmatycznie zadrgata. Wtedy odszed! duzymi kroki.

Juz wozek pocztowy stat przed werandg zamkows i furman prosit z oddali o pospiech.
Judym szybko wbiegt do mieszkania i co$ jeszcze chcial wlozy¢ do walizy. Odpiat predko
sprzaczki pasdéw rzemiennych, otworzyt wieko, umiescit co trzeba we wlasciwej przegrodee
i poczat ja co tchu zapinaé. Gdy tego dokonal, zdato mu si¢ na chwile, ze jest nie w tym
miejscu...

Jest w przedpokoju ciotki. Spieszy si¢ na lekcje, co zywo, co zywo! Musi si¢ spieszy¢,
bo, po pierwsze, od tego zalezy jego zycie, po drugie, moze dosta¢ zle $wiadectwo, po
trzecie, ciotka moze zauwazy¢, ze tu jest jeszcze, moze si¢ we drzwiach ukazad i z wécie-
klosci kopnie go noga w z¢by albo mu plunie w oczy.

Musi i8¢, musi i$¢...

Co predzej, psie nikczemny!

Czemuz go co$ w sercu tak niewystowienie boli? Czemuz daleko gorzej niz wtedy?
Zawsze i wszedzie...

I jakby cieni jego osoby, na malg, na niewymownie mala miareczke czasu stanglo przy
nim co$ tak wiadome, co$ bliskie, co$ najbardziej bliskie, co$ tak bliskie jak trumna:
samotnosc...

Zdawalo si¢, ze méwi niezrozumialym jezykiem, od ktérego zimno przejmuje i wlosy
si¢ jeza na glowie:

— Nig, nic, ja poczekam.

Po chwili byt juz na bryczce. W drodze ku stacji czul w glebi siebie zewngtrzny spo-
koj, ktéry byt nawet przyjemny i zaciekawiajacy, jak pierwsze napady gorgezki, z ktérych
jaka$ cigzka choroba wykwita. Nie myslal o sprawach Cisowskich, nie zalowat niczego.
Czut tylko nieprzezwyciezony wstret do nowych nasuwajacych si¢ krajobrazéw i formal-
n3 obawg stacji, wagonu, podréznych. Gdy jednak znalazt si¢ w sali dworca kolejowego,
wszedl miedzy mottoch i zapomnial o tej przykroéci. W przedziale klasy drugiej, do ked-
rego si¢ wcisnal, nie bylo nikogo, totez zaraz rzucil si¢ na wyscielang sof¢ z pragnieniem
snu.
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Spaé, spac...

Byt znuzony, czul na sobie ciezar tysigca pudéw. Cmit jednego papierosa za drugim.
Oczy jego ustaly. Zwrbcone na szybg chlongly w siebie kolor nieba, czasami szczyty drzew,
stupy i druty telegraficzne, zupelnie jak martwe lustra, ktére w sobie obraz trzymajg, ale
nic o nim nie wiedza. Po szybie z géry na d6t i z dotu w gére biegly nieustannie réwnolegle
kresy drutéw telegraficznych. Oto wolno, wolno ida, czajg si¢ w kierunku dolnej ramy, az
gwaltownym rzutem kryja si¢ za nig, jakby upadaly w ziemi¢. Po chwili wylatuja stamtad
jak sploszone ptaki i mkng w gére przez cala wysokoé¢ szyby. To znowu w jej samym
$rodku nieruchomo stojg jakby w zadumaniu, dokad p6jé¢ teraz...

JJezeli pojda do gory... — marzy Judym — jezeli p6jda...”

Serce jego Sciska si¢ i tka, bo ta wyrocznia w malym, templum przejrzystym schyla si¢
na dét i wolno idzie z jakim$ niemym $miechem szyderstwa.

Wtedy obwijaly si¢ kolo jego duszy przywidzenia, pétuczucia bezimienne, przesady,
dziwy, strachy. Biegly skad$ niespodziewane, jakby chropawe smugi na lustrzanej tafli
wodnej. Westchnely i przepadly... To znowu snuly si¢ jak wodorosty, jak zielenice, jak
dlugie zyly, z keérych wykwitaja na powierzchni biale lilie — jak plaskie wstegi i nici
wodne, co oplatuja cialo topielca, gdy tylko zachly$nie si¢ woda, utraci tggo$¢ swych
ruchéw i bez sit idzie na dno.

Zdajy si¢ czekaé tam ze skurczonymi szponami w ciggu dlugich dni i nocy, usta-
wicznie z glebiny wypatrujac ogarnigtego rozpaczg. Stwory te sg tudzaco czarowne, jakies
takie niepodobne do niczego na ziemi, glupie, bez sensu. Ni to krzewy, trawy, roéliny...
Chwieja si¢ uroczyscie i dotykaja wzajem $liskimi cialy o barwie zielonej, brunatnej, z61-
tej. To jakby sprawialy zagadkowe wiece, to jakby co$ nucily kolyszac si¢ w takt melodii
fal plynacych nad ich glowami.

Jakie sg przedziwne, gdy ich postaci zagladaja w oczy topielca! Czlowiek rozsadny,
ktéry je z wody wydrze i na brzegu zdychajace rzuci, keéry je rozdzieli i zbada, widzi,
ze to tylko nedzne chwasty wodne. Ale ten inny, kto patrzy w ich lodygi z zielonymi
wlosy, z rekami, ktére si¢ jak u polipa roztaza, z warga, ktéra catuje chichoczac, z oczyma
zakrytymi przez kudlate, obmierzle rzgsy...

Judym blakat si¢c wéréd przeczud jak topielec po dnie wody. Od chwili do chwili
natgzal ramiona, wstrzgsal si¢ i wyplywal. Wtedy mial w oczach co$ jakby widmo Jo-
asi, w glowie szelest jej sukien, a zapach jej ust na ustach. Chwile te trwaly krécej niz
stowo. Zdmuchiwata je $wiadomo$¢ jak $mier¢, za ktérg w te tropy szedt zal niestru-
dzony, jednaki, a wiekuiScie nowy. Plynat z serca, zaczepial si¢ o kazdy widok znikajacej
przestrzeni, o kazdg krzewing, co zostawala gdzie$ tam blizej Ciséw — i jak pracowity
robotnik ukazywal coraz wigkszg, coraz wigksza odleglosé.

Nade wszystko wszakze byly dokuczliwymi pewne podraznienia, slepe rzuty nerwéw.
Niektére obrazy, rzeczy, mysli, ulamki rozumowarl, sylogizmy, koncepty — wprost szar-
paly go kleszczami. Wéwczas ogient najdokuczliwszej bolesci parzyt duszg. Plomienne
szpony bezsilnoéci wszczepialy si¢ w nig, wywracaly na nice i trzgsly. Darmo samego
siebie zniewazal jak pijanego zebraka, ktéry si¢ walesa bez celu.

Pociag zatrzymywat si¢ na stacjach, biegl, znowu stawat... Judym nic o tym nie wie-
dzial. Dopiero na wielkiej stacji, gdzie krzyzowalo si¢ kilka drég zelaznych i gdzie trzeba
bylo czekaé calg godzing, musial wysigé¢ i wejs¢ do sali. W thumie uczut si¢ tak stabym,
skrzywdzonym, bezradnym i nieszczgsnym, jak nigdy jeszcze w zyciu. Jakis sprzet przy-
pomnial mu jego zimowe mieszkanie w Cisach, wykwintng jego cisz¢ i spokéj. Byt tym
wspomnieniem wzruszony do fez. Zatowat tamtych miejsc z bélem w sercu, z niemoca
w rekach i nogach. Wyrzucat sobie do nieskoficzonosci upér, klotliwos¢ i zajscia, a nade
wszystko — ostatnie. Z jasnowidzacym niesmakiem spostrzegat calg glupote wszystkie-
go, co zrobit ostatnimi czasy. Usitowal wyrzuci¢ to wszystko z pamigci, zatrzeé te wspo-
mnienia. Teraz przyznawal zupelna, bezwzgledng stuszno$é Krzywosadowi i dyrektorowi.
Widzial, jak rozsadnym i taktownym bylo postepowanie Weglichowskiego... Gdyby si¢
w tlumie ukazaly ich twarze, jakze milym bylyby zjawiskiem!

Kto$ w tloku wymoéwit stowo: — ,,Cisy”.

Wtedy Judym nie mégt dhuzej wytrzymaé. Chodzit miedzy ludimi, $ciskajac zeby
i pi¢éci, duszac w piersi wybuch tkania.
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W takiej chwili, jakby klatwe, zobaczyl migdzy osobami krazgcymi po sali twarz zna-
joma. Machinalnie odwrdcil si¢ od tego widoku i w pierwszej chwili chcial uciekaé. Za
zadne skarby $wiata nie byl w moznosci z nikim, a szczegdlnie z tym czlowiekiem, méwié.

Usiadl w ciemnym kacie i spod oka go $ledzit, zeby nie da¢ si¢ poznaé, a w razie
koniecznosci twarz ukry¢ w dloniach. Gotéw byt spetni¢ najdziwaczniejsze grubiaristwo,
byleby tylko uniknaé zetknigcia.

Owym znajomym byt inzynier Korzecki, wysoki, szczuply brunet, lat trzydziestu kil-
ku. Judym spotkal si¢ byl z nim w Paryzu, a pézniej odbywal razem przejazdzke po Szwaj-
carii, gdzie Korzecki siedzial dla zdrowia. W charakterze po trosze lekarza, a wlasciwie
w charakterze ziomka i towarzysza wtdczyt si¢ na swoj koszt z inzynierem z zaktadu do
zakladu, w ciggu jakich trzech miesiccy. Korzecki byt wéwezas przepracowany i chory na
wyczerpanie nerwowe. Mieli ze sobg dlugie rozmowy, a w gruncie rzeczy staczali zacigte
ki6tnie i, dogryzajac sobie nawzajem, przez pewien czas blakali si¢ we dwodjke. Wreszcie,
po jednej z ostrzejszych dysput, rozeszli si¢ w przeciwne strony $wiata: Judym wrocit do
Paryza, a Korzecki do kraju.

Teraz widok towarzysza szwajcarskiego byt dla doktora przykry nie do zniesienia.
Tamten chodzit wolnym krokiem po sali, wydalal si¢ na peron, znowu wracal...

Byt to przystojny mezczyzna. Wysoki, ksztaltny, pelen dystynkcji. Ubrany byt nie tyl-
ko wedlug ostatniego wzoru mody, ale u doskonatego krawca. Jego jasne palto i podrézna
czapeczka, z6tte trzewiki i reczna walizka tak dalece wyrdinialy si¢ od wszystkiego, co by-
to w sali, ze wygladal niby jaki$ utwér cywilizacji zachodnioeuropejskiej na tle szarych
kulfonéw malopolskich.

Pierwszy pociag zabral znaczng cz¢s¢ gosci i odwidzt w ktdras strone $wiata. Judym nie
wiedzial, dokad ci ludzie wyjechali. Byto mu najzupetniej wszystko jedno, w ktérg strone
i do jakiego celu sam si¢ uda. Jechal w kierunku Warszawy, do wspélnego, wielkiego
domu wszystkich tulaczéw, ale kiedy tam przybedzie, czy si¢ w drodze zatrzyma i gdzie
to nastagpi — z tego weale nie zdawal sobie sprawy.

Zatopiony w sobie, nie zwrdcit weale uwagi, ze Korzecki przed nim stangl. Spostrzegt
si¢ wtedy dopiero, gdy tamten méwil:

— Przecz—ze to szanowny eskulap ma mine tak zmachlajdezowang®?

Judym drgnat i krzywe spojrzenie cisnal w natreta. Wyciagnat reke i dotknat jego
sliskiej rekawiczki.

— Skadze i dokad jedziecie? — méwil wolno, w sposéb prawie obelzywy.

— Ja do siebie. A wy?

— A ja... przed siebie.

— Jest to weale oryginalny kierunek! Prowadzi niby do jakiego mieszkania czyli tez
na wzér punktu poruszajacego si¢ w przestrzeni?...

Judym formalnie dlawil si¢ wyrazami. Z niechgcia, z przymusem podnidst oczy na
towarzysza. Byla to ta sama twarz, ale jeszcze bardziej trudna. Jak niegdy$, podobnie
do dwu plomieni pelgaly jej oczy. Czarne, glebokie, smutne oczy. Czgstokroé¢ zarobione
do cna i upadle, kiedy indziej $wiecace si¢ od nienawisci i potegi, jak biale kly tygry-
sa. Jedno z nich, lewe, bylo jakby wicksze i bardzo czgsto catkowicie znieruchomiale.
Najszczerszy ich wyraz, najbardziej prawdoméwny — byl ironig. Ten wzrok nieznosny,
przenikliwy jak promielt Roentgena, uparty, ci¢zki, zapieral czasem méwigcemu dech
w piersi, niby ciemny otwdr lufy rewolweru raptem przystawionej do czola. Judym bal
si¢ zawsze tych spojrzeri, bardziej niz najlepiej zbudowanych sylogizméw. Bezlitosna ich
badawczo$¢ nie ufata ani jednej sentencji wypowiadanej przez usta i zdawata si¢ zapusz-
cza¢ palce do korzeni kazdej mysli, kazdego wzruszenia, kazdego odruchu, do tych rzeczy
skrytych, jakich cztowiek sam w sobie spostrzec nie ma sily. Wzrok Korzeckiego szpiego-
wal w rozméwey kazda, choéby najlepiej schowana, nieprawdg, poz¢, kazdy drobny falsz.
A znalazlszy takg gratke, rzucal si¢ z radodcia, z dzika uciechs i bawil si¢ jej podrygami,
jak kot mysza schwytang w szpony. Tysiace udanych zdziwien, sfabrykowanych wylewéw
admiracji, chytrych podnieceri do dalszej, niewinnej blagi strzelaly z jego czarnych Zrenic,

“zmachlajdezowany — nieprzytomny jak po przepiciu (przymiotnik utworzony od nazwiska wiasciciela zna-
nych w Warszawie pod koniec XIX w. zakladéw browarniczych, Machlejda). [przypis redakeyjny]
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jakby zywym srebrem powleczonych. Az wreszcie wypelzato z nich wejrzenie prawdziwie
szataniskie, tgpy cios w piersi, ktéry odbieral mowe i paralizowal mysli.

— Slyszatem co$, piate przez dziesigte, ze zamieszkaliScie na wsi — méwil siadajac
przy stole.

— W zakladzie leczniczym...

— Ach, prawda! W Cisach.

— Tak, w Cisach.

— No i dobre to miejsce?

— Niezupetnie.

— Pochlebiam sobie, ze jednak mozna wytrzymac?

— Wlasnie wyjechalem stad.

— Na dlugo?

— Na zawsze.

— Voila!*® Na zawsze... Nie lubi¢ tego wyrazu: ,na zawsze”... Czyzby warunki rze-
czowe?

— Powiem wam, Korzecki, otwarcie: jestem bardzo rozklekotany. Do tego stopnia,
ze mi méwic trudno. Nie gniewajcie sig, z faski swojej.

— Juz to zauwazylem i przepraszam. Dobrze przynajmniej, ze czlowick gada otwarcie.
Znam si¢ na tym i pierzcham jak senne marzenie. Tylko jedno malerikie stéweczko: dokad
jedziecie? Moze wam trzeba pieni¢dzy albo czego$ w rodzaju pomocy?

— Nie, nie! Jade, zdaje si¢, do Warszawy.

W tej chwili, gdy to méwil, uslyszal gdzie$ niedaleko, w poblizu siebie, glos Joasi.
Serce $cisnglo si¢ w nim i oczy zaszklily, jakby z nich zycie ucieklo.

— Powiem pare frazeséw... — rzekt Korzecki — i odejdg. Czy mozna?

— Alez méwcie.

— Otéz tak: jedz dobrodziej ze mng do Zaglebia®'. Na krétko czy na dlugo — to
wasza rzecz. Odpocznie cialo, odpocznie duch, rzucicie okiem...

— Nie, nie! Ja nie mogg nigdzie jecha.

— Powiem nawet wigcej: w jednym przedsicbiorstwie jest tam teraz wakujace miejsce
lekarza. Moglibyscie ubiegaé si¢ o nie. Zresztag — to pdiniej.

— Ja do Warszawy... — mruknal Judym, sam nie wiedzac, dlaczego odrzuca t¢ pro-
pozycje. Mierzita go przede wszystkim niezbedno$¢ rozmowy z Korzeckim. Tamten, jak-
by zgadujac jego mysli, méwit:

— Ja nie bede z wami ani gadal, ani si¢ o nic rozpytywal. No?

— Nie, nie.

— Gdziez cheecie stangé w Warszawie? W hotelu? Gdy cziowiek jest zmeczony i ma
Z nerwami...

— Ja weale z zadnymi nerwami nic nie mam nic do roboty! Jeszcze ja bede chorowat
na nerwy, na te jakie$ glupie nerwy! Znosi¢ nie mogg tego szafowania nerwowoscig...

Korzeckiemu z lekka rozszerzyly si¢ powieki i maly usmieszek przemknat si¢ wskros
twarzy. Wnet znikl i jego miejsce zajat wyraz niezwykly na tym obliczu: gleboki szacunek
i uwaga. Judym spojrzal na swego towarzysza i doznat ulgi. W istocie: dokadze pojedzie?
Bedzie si¢ bigkal w ulicach Warszawy, tlumiac w sobie drgawki nienawisci i tgsknoty?

— Alez ja wam zrobig pieklo swojg osobg... — méwit glosem daleko mniej szorstkim.

— Pojedziemy w oddzielnych przedziatach, nawet wagonach, jesli o to chodzi. Dadzg
wam pokdj do spania i takze bgdziecie mogli weale mig nie widywad.

— Cbz znowu?

— Nic znowu. Ja wiem, co méwi¢. Zreszta ja mam w tym pewne wyrachowanie.

— Co za wyrachowanie?

— Takie jedno.

— Alez przecie ja juz bilet kupitem do Warszawy.

— No wigc ¢6z z tego? Zaraz pdjde i kupi¢ woma bilet do Sosnowca. Siediciez tu
spokojnie i martwcie sie, ile wlezie w tak maly przeciag czasu, a ja skocze do kasy.

Opoila! (fr.) — wykrzyknik w rodzaju: otdz to!; masz tobie! itp. [przypis redakcyjny]
51 Zaglebie — mowa o Zaglebiu Dabrowskim, oérodku przemystu gérniczego i hutniczego. [przypis redak-
cyjny]
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Judym powi6dt okiem za odchodzacym i doznal przyjemnego wrazenia na widok ja-
snego kostiumu, ktéry przesunat si¢ w tlumie. Westchnienie ulgi wymknelo si¢ z jego
piersi. Przez krétky chwile, myslal o tym, co to jest Zaglebie, i pomimo calej odrazy,
jaka mial dla miejsc nowych i do tego szczegdlniej, co moze w sobie zawieral ta nazwa,
wolal to niz Warszawe. Niebawem Korzecki wrdcit i z ostentacja pokazat bilet, ktory
zresztg co predzej schowal do kieszeni. Zaszed! pociag i Judym udal si¢ machinalnie za
swym nowym przewodnikiem do wagonu klasy pierwszej. Byt sam w przedziale i zaraz
usitujac o niczym nie mysleé, rzucit si¢ na sofe. Gdy wagon drgnal i ruszyt si¢ z miej-
sca, doznal zupelnej przyjemnosci z tego powodu, Ze nie jedzie sam i nie do Warszawy.
Nikt tam nie wchodzil. Dopiero po uplywie godziny wsunat sie cicho Korzecki ze swa
gleboka skérzang walizkg w reku. Usiadt w drugim kacie przedziatu i czytal ksiazke. Gdy
zdjat swy plytka czapeczke, Judym dostrzegl, ze lysina jego powigkszyla si¢ bardzo. Rzad-
kie, krétko przystrzyzone wlosy czernialy jeszcze na ciemieniu, ale juz naga skéra bielifa
si¢ manifestacyjnie. Korzecki czytat z uwaga. Na jego $licznych ustach przewijal si¢ od
czasu do czasu wyraz zimnej pogardy, quasi-u$miech’?, taki wlasnie, jak wéwczas gdy
z kim$ pozujacym na wielko$¢ ten ,cynik” prowadzit ozywiong dyskusje. Oczy wlepione
w stronic¢ maltretowaly ja jak czlowieka. Judym spod rzgs przygladal sic Korzeckiemu
i znienacka przyszia mu do glowy dziwna mysl: co staloby si¢ z Joasia, gdyby zostala zong
takiego czlowieka. Chcial w tejze chwili zobaczy¢ jej Zrenice, chcial je sobie przypomnieé,
ale oto wzrok jego utopit si¢ we wlasnych tzach, oczy i twarz jak powddz zatapiajacych.
Lezat tak nieruchomy, z calym wysitkiem pracujac nad zdtawieniem w sobie dreszczéw
cierpienia. W pewnej chwili uczut goraca cheé, istng zadz¢ rozmowy z Korzeckim o Joasi,
wyznania mu calej prawdy, wszystkiego. Juz, juz mial otworzy¢ usta i zaczaé, gdy wtem
co$ innego, jaka$ nikla reminiscencja niosta to na dét, niby ci¢zka $rucina, kedra ugodzi
ptaka szybujacego przez powietrze. Zapominal o tym, gdzie jest, co si¢ z nim przytrafia,
i w stanie owej potémierci, w stanie tesknoty, jak mégl, si¢ grzebat.

Okoto godziny piatej z potudnia Korzecki zlozyt ksigzke i $ciagnal z potki cigzka wa-
lizkg. Przygotowujac si¢ do opuszczenia wagonu rzekl z cicha:

— Wstawajcie, Judym; jeste$my u celu.

Wyszli na peron duzej, ruchliwej stacji, mingli ja szybko i wsiedli do oczekujacego
powozu. Spasione konie niosly ich ostro przez miasto, powstate jakby w ciagu tygodnia.
Domy byly nie tylko nowe i ordynarne, ale zbudowane byle jak, z po$piechem. Ulicami
ciggnely si¢ glebokie bajora i wadoly. Zeschle bryzgi blotniste widaé byto na wysokosci
okien pierwszego pictra. Obok nowych kamienic tulily si¢ jeszcze stare budy i domostwa
w stylu piastowskim.

Okolica za miastem sprawiala wrazenie rzeczy wcigz przetrzasanej, i to nie w tym celu,
zeby ja uporzadkowal, lecz dla wydobycia metodg rabunku tego, co zawiera. Wszystko
zostajace na miejscu bylo resztky. Co chwila dreczyly oko jamy, rowy, kanaly, $cieki.

Gdzieniegdzie stala jeszcze kepa sosen, z rzadka rosnacych jak zyto na piasku. Przez
ten las wida¢ bylo, co si¢ za nim dzieje. Pewne przestrzenie byly zaroénigte krzywa so-
$ning, skarfowacialym wyrodkiem drzewa, inne — jalowcem. Ogoét miejsca byl pustka,
nieuzytkiem.

Na wszystkie strony biegly goscirice, drogi, $ciezki. Co pewien czas kota powozu stu-
kaly o szyny drogi zelaznej. Wsze¢dzie widzialo si¢ kominy, kominy i dymy ciagnace w dal
po lazurowym niebie.

Droga biegla obok przerdznych zabudowan fabrycznych, keédre juz to taczyly si¢ w dziw-
ne gromady, juz rozpryskiwaly w szeregi mieszkan ludzkich. W sasiedztwie tych skupien
ukazywaly si¢ oczom jamy ogromne, glebokie, w ktorych stata nie majac gdzie odplynaé
brudna, splugawiona, zéttoryza woda. Judyma widok tych dotéw przyprawial o smutek
niewystowiony. Byt to bolesny obraz sromoty. Nie moze nigdzie odplyna¢, odej$é, uciec,
ruszy¢ si¢ ani w tyl, ani naprzdd, nie moze nawet wsigkna¢ i bez $ladu, bez pamieci,
$miercig zgina¢. Nie stuzy juz do niczego, bo ani za napdj, ani za $rodek oczyszczenia
jakiegokolwiek ciala. Nie dano jej nawet odbija¢ w sobie chmur i gwiazd niebieskich.
Jak oko wybite, patrzy w gore ze straszliwym blyskiem, z niemym krzykiem, ktéry goni

S2quasi-u$miech — niby-u$miech. [przypis redakcyjny]
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czowieka. Przekleta od wszystkich, stuzy za zbiornik zarazy. I tak musi istnie¢ na swoim
miejscu bez korica, bez $mierci.

W poblizu takich wyrw wznosily si¢ ,haldy”, ogromne zwaly piachu weglowego, two-
rzace istne wzgérza. Gdzieniegdzie rozerwaly je deszcze i burze na czesci i utworzyly
miedzy jedng a druga doliny poprzeczne. Te dziwne nasypy o barwie cegly wypalonej,
w ktérych stlit si¢ mial weglowy polaczony z tupkiem, tu i dwdzie przerzynaly obszar jak
krwawe, zaognione obrzg¢kniccia tej schorzalej, zmaltretowanej ziemi.

Gdy powdz wtoczylt si¢ wreszcie na szeroka, dobrze utrzymang szose, ukazat si¢ w od-
dali cel drogi: kopalnia ,,Sykstus”. Wida¢ bylo jej zewngtrzne budynki, podobne do trzech
zlepionych wiatrakéw, okryte czarnym pylem tak dalece, ze jakie$ dwie szyby u spodu
jednej z tych wiez drewnianych necily oko przychodnia milym stalowym blaskiem. Na
szezytach dwu najwyzszych graniastostupéw w kiebach pary i dymu obracaly si¢ to w te,
to w inng strong¢ kola od wind podziemnych. Wegiel czarnymi groblami rozchodzit si¢
od zabudowar na wszystkie strony, a nad nimi wznosily si¢ ogromne zebra drewnianych
pomostéw. Z dala juz stycha¢ byto mowe kopalni. Na jednej z belek stal cztowiek w gru-
bych butach i kurcie do kolan. Byt caly czarny. Co$ musial gadaé, bo wywijal rekami,
widocznie rozkazujac ludziom, ktérzy w dole pracowicie sypali i sypali fopatami czarne
bryly. Naokét w rowach i zaglebieniach stala woda, nie woda, jaki$ plyn ciemny, bez
barwy, martwo i cigzko lezagcy w porozdzieranej ziemi, kedra juz nie ma sily okry¢ trawg
swoich obnazen. Czarne prochy walg si¢ na nig z przestworu i wszystko na jej powierzch-
ni, co tylko storice zasieje, wytracaja. Za ogrodzeniem terytorium kopalnianego ciagnely
si¢ rumowia kamieni zmieszanych z weglem. Dalej rozwalal si¢ szmat czarnego miatu
jak fata na poszarpanej odziezy. Za nim jezyla si¢ chropawa przestrzed pniakéw, ktora
tupi burza, zjada skwar i miatki kurz plywajacy w powietrzu zasiewa. Te wystajace resztki
odziemkéw 3 drzew bujnych a dawno $cietych byly dla oczu Judyma niby twarze jakich$
krzywd, jakich$ niedoli zdlawionych i wdeptanych w ziemie. Zdawaly si¢ tka¢ placzem
rozdzierajgcym i strasznym, ktérego nikt nie slyszy. Wszedzie, dokadkolwiek oczy wy-
biegly, niespodziewane ,zawalisko” ciggnelo na dét te martwe grunta, ktdrych racja bytu
zniweczong zostala.

Judym spogladat na nie jakby na krajobrazy swej duszy. Widzial doskonale wszelkie
logiczne koniecznosci, wszystkie madre, twércze prawa przemyshu, ale w tej samej chwi-
li wyczuwat bezrozumne wzruszenia plynace obok nich samopas jak rzeki niespokojne,
burzliwe — albo ciche, sobie tylko samym i swym wlasnym prawom podlegte. I plakat
we wnetrzu duszy swej nad t3 ziemig. Jakis faiicuch niezglebionej sympatii spoit go z tymi
miejscami. Co$ widzial w tym wszystkim, czego rozum nie ima i czemu wyobraznia nie
jest w moznosci dotrzyma¢ kroku...

Korzecki kazat stang¢ przed domem zbornym i o co$ zapytal. Pow6z wijechat na dzie-
dziniec kopalni. Obok sortowni obaj z Judymem wysiedli i weszli do kantoru. Byl to maly
parterowy domek, zabrudzony jak odziez kominiarska. W pierwszej izbie, dokad weszli,
Judym zastat wolne krzesto pod oknem i tam usiad}. Korzecki prosit go, zeby tutaj czekal,
a sam poszedt do nastepnej, skad dochodzily odglosy dyskusji, prowadzonej przez ludzi
z wybornymi ptucami. Stancja, w ktérej Judym zostal, byta pusta. W katach groznie ster-
czaly dwie szafy z papierami, powleczone czarng farba. Stél i regestry lezace na nim okryty
byt krysztalkami wegla wdzierajacego si¢ przez szczeliny okien, ktére dygotaly pospotu
z calym domostwem. Za szybami z hurgotem i trzaskiem pedzily ,koleby” popychane na
szynach przez silne robotnice. W te ruchome wagony zlatywaly z rusztéw sortowni bryly
weglowe. Slycha¢ bylo jakby grzmot nieustanny, wrzask surowy albo drgajacy $miechem
prostaczym.

Lampa elektryczna, przytwierdzona do stolu, zaczela si¢ stabo zarzy¢. Glowa Judyma
upadla na splecione r¢ce. To $wiatlo wniosto do jego serca uczucie przerazliwej bolesci.
Zdalo mu sig, ze to przez jego barki lecg wagony, ze na jego glowe spadaja czarne, po-
lyskujace bryly o kantach ostrych jak siekiera. Dziki wrzask robotnic, krzyk dozorcow,
nieopisany toskot, jaki wydaja sita sortowni, i wposréd tego wszystkiego rozlegajacy sie
co pewien czas jck dzwonka, gdy szala windy szla w przepa$é sztolni... Spadalo to na
niego jak glosy upioréw. Szczegélniej diwick dzwonka... Przerailiwy, jaki$ sthumiony,

Sodziemek — tu: pieri pozostaly w ziemi po $ci¢ciu drzewa. [przypis redakeyjny]
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a sicgajacy do samego serca, prawdziwie glos na trwoge — mial w sobie co$ z ludzkiego
jeku, niby owa vox humana®* w organie fryburskiej katedry.

Judym nierychlo dzwignat glowe i spostrzegt przed sobg atrament, pi6ro i jakis skra-
wek szorstkiego papieru. Zaczal pisa¢ krzywymi literami: ,Joasiu, Joasiu! Céz poczng bez
Ciebie! Zycie moje zostalto przy Tobie, cale serce, cala dusza. Zdaje mi si¢ ciggle, ze ktores
z nas umarlo, a drugie bigka si¢ po ziemi wérdd nieskoriczonego cmentarza... W duszy
mojej jeczy przerazliwy diwick dzwonu. Jak jakala wymawia sylaby pewnego wyrazu,
ktérego doslyszed nie mogg...”.

Przerwal, czujac, ze nie pisze tego, co jest w istocie, ze prawdy samej, bezwzglednej,
narywajacej w sercu, nie sposéb zezna¢ stowami. Gdy tak siedzial nad papierem zgarbiony,
odeczul, ze kto$ nad nim stoi. Byl to Korzecki. Judym podniést si¢ z krzesta i wtedy
dostrzegl, ze tamten zna jego tajemnice.

— Przebaczcie — rzekt Korzecki — rzucitem mimo woli okiem na papier, nie prze-
czuwajac, ze list piszecie. Czytatem tylko pierwsze wyrazy.

— To nie byt list! — mruknal Judym.

Rozdart papier na kilka cze¢dci i schowat je do kieszeni.

— Przepraszam was! — méwil Korzecki migkkim, delikatnym glosem, jakiego Ju-
dym jeszcze nigdy w jego ustach nie slyszal.

— Czy tu zostajemy?

— Ale gdziez tam! Jedziemy dalej.

— A dokad?

— Do mnie. Ja tu przecie nie mieszkam. To wy si¢ tu moze z czasem przyczepicie.
Po drodze rzucimy okiem na lecznice.

— A do was daleko?

— Trzy wiorsty drogi. Jestescie znuzeni?

— Dosy¢. Chciatbym si¢ przespac.

— Zaraz bedziemy w domu. Powiem jeszcze tylko przez telefon, zeby nam przygo-
towali herbate.

— Co znowu! Nie trzeba weale. Ja przynajmniej nic je$¢ nie bede. Nic do ust nie
wezme.

Powiedziawszy te stowa Judym nie wiedzie¢ czemu zarumienit si¢. Korzecki to spo-
strzegt i cicho wyméwit:

— A jezeli wam kazg zje$¢ befsztyk w imieniu panny Joasi?

Wzigl go silnie za ramiona i ucalowal w usta. Judym oddat mu uscisk, ale czut si¢ upo-
korzonym i milczat zmieszany do gruntu. Mial to gnebigce przeswiadczenie, jak wowczas
wobec Weglichowskiego, ze staje si¢ niewolnikiem, zaleznym od czyjej$ mocnej woli.
Z najglebsza odraza pomyslal, ze i sekret o Joasi, sprawa tajemna i $wicta, byt oczywisty
dla Korzeckiego, ktéry zdawal si¢ wszystko wiedzie¢. Przyszia nawet taka sekunda, ze te
rozkoszne i bolesne dzieje stracily co$ ze swego uroku.

W powozie Korzecki znowu zapadl w milczenie, w swoja martwg, nieruchoma zdre-
twialo$¢. Ozywit si¢ tylko na chwile, gdy wskazywat towarzyszowi dom w ksztalcie pudta,
z oknami w réwnych odstgpach i plaskim blaszanym dachem. Byta to lecznica. Stal tam
tlumek ludzi szarych: jeden z okiem szmatg zawigzanym, drugi z r¢ka w grubym ban-
dazu, inny z fizjonomig wyrazajacg silny bol na wngtrzu. Judym widziat ich wszystkich
jakby przez deszcz ulewny. Myl o tym, ze moze mu przyjdzie leczy¢ tych ludzi, zajmo-
wad si¢ ich cierpieniami, byta mu tak wstretng jak samo cierpienie. Zastanawial si¢ nad
tym, ze niegdys$ slyszal od kogo$ wyraz: — mottoch. Od kogo mianowicie?... Od kogo?
Zachodzit w glowe, meczyt sie, byt tuz, tuz obok zjawiska, obok wszelkich okolicznosci,
ktére towarzyszyly temu zdarzeniu... Po dlugich wysitkach znalazt si¢ w Wersalu w po-
koikach Marii Antoniny i uslyszal ten wyraz z ust Joasi. Jak dobrze, jak zupelnie to stowo
malowalo istotg rzeczy!

— Gdybyscie zechcieli, to moze udaloby si¢ zaja¢ miejsce lekarza przy kopalni ,Syk-
stus” — mowil inzynier.

— Nie teraz, nie teraz! Musz¢ przez kilka dni wypoczywal.

S4pox humana (lac.) — dosl. glos ludzki; jest to nazwa jednego z 74 rejestrow stynnych organéw w katedrze
we Fryburgu w Szwajcarii. [przypis redakcyjny]
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— Ja tez méwi¢ o przyszloéci. Rozmawialem z jednym, wplywowym czlowiekiem.
Dobra by to rzecz byla, gdybyscie tu osiedli. Nudno tu i smutno, to prawda...

Zamilkl i przez chwile siedzial ze zwieszong glowa. Péiniej $piewnym szeptem mé-
wit do siebie: ,, Asperges me hysopo et mundabor; lavabis me et super nivem dealbabor...”>
Zwrocit si¢ do Judyma i trochg zawstydzony, z bladym rumiencem na twarzy, thumaczyt
sie:

— Czasami przychodzi skads taki obraz nieoczekiwany. Uczucie jakby spod ziemi...
Wlasnie w tej chwili my$latem sobie o naszym koéciele. Pewien stary kosciét w gérach...
Otyly ksiadz wychodzit w bialej albie, z nim dwu ludzi: organista i koscielny. Ten zapach
zidl, zboza, leszczyny z mlodymi orzechami, bo to 15 sierpnia! Ksiadz intonowat: ,, Asperges
me...” i odchodzil na kosciol, migdzy ludzi, tym jakby wygonem, ktéry tworzy si¢ po
$rodku chlopéw. Kropil na prawo i na lewo, wolno wznoszac reke. Tymezasem organista
sam $piewal. Glos jego byt czysty, meski, spokojny. Ogolona twarz wyrazala skupienie,
prawie surowos$¢. Gdy $piewal te stodkie wyrazy: ,super nivem...”, tony jego glosu byly
nieco ostre, schryple. Stysze¢ go w tej chwili... Ach, Boze! Zazwyczaj, gdy po wtdre zaczy-
nat werset, ksigdz wracal i wtedy krople wody $wieconej padaly na czota panskie, ktorzy

staliémy w fawce kolatorskiej. Krople wody éwieconej... Swicte, chtodne krople... A ta
melodia blagajaca, ufna, ten $piew dziecka, to westchnienie duszy prostej, ktéra si¢ nie
boi... Czy pan nie widzisz, ze z glebi tych wyrazéw patrza w niebo oczy wytezone, zalane
tzami? ,, Lavabis me et super nivem dealbabor...”

Wieczér zapadal. W oddali wida¢ bylo lampy elektryczne rozlewajace dokota siebie
bladoniebieskg zorze. Dawat si¢ slysze¢ gwar oddalony. Powdz pedem wijechat w uliczke
czego$ w rodzaju miesciny i zatrzymal si¢ przed pi¢trowym odrapanym domem. Judym
wszedl za swym gospodarzem na gér¢. Mieszkanie bylo doé¢ obszerne, ale puste jak
psiarnia. W jednym pokoju sterczaly wieszadla niby jakie$ dziwaczne straszaki na wréble,
w drugim tulito si¢ do $ciany tézko zelazne, w trzecim stal na $rodku stolik kartowy
i znowu 16zko oraz trocha niezbednych gratow.

— Rozgosécie si¢ w tych salonach, jak potraficie, a ja zajme si¢ zdobyciem jadta
tudziez napoju — zartowal Korzecki wychodzac z mieszkania.

Za chwile wszedt czlowiek czarny jak wegiel, niosac walizy. Pocatowal Judyma w reke,
licho wie z jakiej racji, i zaczal znosi¢ z sasiednich lokaléw szklanki, powyszczerbiane
talerzyki, widelce, noze. Wkrétce potem zjawit si¢ Korzecki z wiadomoscia, ze bedzie
befsztyk i piwo.

— Czy nie podziwiacie spartariskiej skromnosci tego apartamentu? — zapytal rzucajac
swoj kostium wykwintny.

— Bedzie tu fadniej, gdy przyjdzie gospodyni... — rzekt Judym, aby tylko co$ po-
wiedzied.

Korzecki roze$miat si¢ gloéno, zanadto glosno, z chichotem, ktéry niemile razit. Wnet
jednak umilk? i hataliwie poczal my¢ si¢, chlustaé woda na glowe, parskad i fuka.

Gdy péiniej wycieral twarz ostrym r¢cznikiem, méwit:

— Wyglosiliscie rzecz okropng. Gospodyni... chal... chal... Gospodyni! Co za wyraz!

— Dlaczegdz okropna? Jestescie moze o rok, o dwa starsi ode mnie.

— Ale 6z to staro$¢ ma do tego? Tu nie chodzi o staroé¢ ani o mlodos¢.

— Wigc o 622 Bal — O cdi...

— Chcecie, to wam znajd¢ panng.

— Ja sobie juz sam znalazlem.

Oczy jego zablysly zlowrogim, srebrnym blaskiem i nieruchomo patrzyly w Judyma.
Po kolacji siedzieli naprzeciwko siebie w milczeniu. Judym, aczkolwiek znuzony, nie miat
checi spa¢, owszem, rad byl rozmowie.

— Pragnalbym — moéwil z cicha Korzecki — zebyscie tu osiedli na ,,Sykstusie”,
notabene z czysto egoistycznych pobudek.

— A c6z wam ze mnie przyjs¢ moze?

55 Asperges me hysopo et mundabor; lavabis me et super nivem dealbabor (fac.) — stowa z 51 psalmu Dawida:
»Pokropisz mnie hyzopem, a bedg oczyszczony, obmyjesz mnie, a ponad $nieg bielszym si¢ stang”. Zgodnie
z trydenckim (przedsoborowym) rytem katolickiej mszy antyfone rozpoczynajacy si¢ od tych stéw $piewano
w czasie aspersji, tj. pokropienia wiernych wodg $wigcona, ktore poprzedzato sum¢ (msz¢ odprawiang w niedziele
lub dni $wiateczne). [przypis edytorski]
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— Bagatela! Przecie i teraz $ciagnatem was nie dla czego innego, tylko dlatego, zebym
sam co$ na tym zyskal.

— No?

— Znacie mig przecie, a raczej znaliScie cokolwiek przed kilkoma laty. Od tego czasu
posunatem si¢ dzielnie w kierunku raz obranym.

— Czy woweczas kuracja szwajcarska nie pomogta?

— Gdziez tam! Pomogta. Ja i teraz jestem zdréw jak bawél. Pracuje tu przecie jako
inzynier, wstaj¢ o piatej, pozno ide spaé, a musz¢ mie¢ sily i zdrowa glowe, zeby te-
mu wszystkiemu podotaé. To nie o to chodzi, nie o zdrowie... jakie to powiedzie¢? —
zewngtrzne...

— Ech, znowu mistyczne terminy.

— Niech sobie bedzie! Otéz tedy... Whasnie chcialbym, zebyscie tu gdzie$ byli nieda-
leko, z waszymi rzetelnymi oczami, z waszg szkolarska nomenklatura medyczna, z wasza
mocng dusza, dusza... nie obrazajcie si¢ tylkol... z sutereny, z wasza nawet tajemnicza
panng Joasia...

— Shuchajcie no, tylko o tym...!

— Nig, nic! Ja przecie nie méwig nic zlego. Tak mi dobrze, gdy siedzicie przy moim
stole!

Judym uslyszat w tym glosie to, co bylo we wzroku Korzeckiego: dzwick za wysoki,
ktdry sie chybocze bezsilny w jakim$ zawrotnym, niedo$cignionym zenicie.

— Céz wam jest? Powiadajcie... — rzekl do niego zyczliwie. — Bede wam stuzyt
z calego serca i sil, cho¢ wiem, ze mi nieraz dokuczycie. I wyleczg was!

— Nie boéjcie si¢ tylko dokuczania, nie ma czego. Ja z wierzchu jedynie jestem po-
malowany na kolor stalowego bagnetu. W érodku wszystko jest kruche jak stearyna.
A zreszty... je m’en vais®...

— Céz to znowu ma by¢?

— To nic, takie sobie lokucje®. Ja, prosz¢ was, jestem zajgty pracg duchows, ktd-
ra powinna by si¢ nazywaé ksztaltowaniem woli, a wlasciwie — zwalczaniem strachu.
Chcialbym osiagnaé tego rodzaju panowanie nad cielskiem i jego tak zwanymi nerwami,
zeby nie by¢ od niego zaleznym.

— Zeby od nerwéw nie by¢ zaleznym?

— No! Zle méwie?

— Bardzo ile.

— Cheg znaé zycie i $mier¢ tak z bliska, abym mégl obojetnie spogladaé na jedno
i na drugie.

— To s3 frazesy. Czlowiek tak moze znaé tylko zycie.

— Na przyklad Andre’®! Ludzie, ktérzy wsiadali do jego balonu, znali $mier¢ do-
kfadniej niz zycie. Widzieli biate pola, szkliste od lodu, w blasku zorzy polarnej. Widzieli
tam siebie samotnych i ja, z daleka przychodzaca. Widzieli ja przez calg zime¢ w cieplych,
wygodnych mieszkaniach, wérdd banalnych rozméw z subtelnymi kobietami. I oto pew-
nego dnia wstali i wyszli na spotkanie tej nieznajomej. Zebym mégt wytworzy¢ w sobie
taki spokéj!

— Nie wiemy wecale, jakimi oczyma zagladali w $lepie $mierci tamci ludzie. Moze
w nich byt tylko namictny wybuch ambicji, moze wcale nie bylo spokoju, moze byla
tylko zadza stawy — i strach.

— Ambicji! To mi si¢ podoba! Umrze¢ dlatego, ze taka jest moja wola, umrze¢ wtedy,
kiedy chcg, kiedy j a cheg, ja— pan, duch, i za to, co bior¢ pod moja silng reke, co j a biore
w obrong. Rozumie si¢, Ze w tym moze by¢ trocha jakiej§ ambicji! Andre i jego towarzysze
wyksztattowali swa wole do tego stopnia, ze mogli spetni¢ czyn zamierzony. Chodzi o to,
zeby obudzid si¢ ze snu i $mier¢, gdyby stangla przy naszym wezglowiu, powita¢ z takim
samym u$miechem jak kwietniowy poranek. O, Boze! Nie ba¢ si¢ $mierci...

— To jest niemozliwe... To jest wbrew naturze.

6je m’en vais (fr.) — odchodze. [przypis redakeyjny]

57lokucia — powiedzenie. [przypis redakcyjny]

8 Andrée, Salomon August (1854—1897) — szwedzki badacz terenéw podbiegunowych i zapalony aeronau-
ta. Zgingl wraz z dwoma towarzyszami podczas nieudanej wyprawy balonem na biegun péinocny. [przypis

edytorski]
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— To jest tylko bezmiernie trudne. Dla innych ludzi zreszta nie jest ta sprawa ani
tak wazna, ani nawet, cho¢ to glupio brzmi, pierwszorzgdna. Ale dla nas, nieszcze$nikéw
z chorymi nerwami... Mozna zwalczy¢ obawe $mierci jako takiej, jej samej; ale niepo-
dobna, dla mnie niepodobna, zdusi¢ obawy czegos, bojaini niespodziewanej, dzieciat-
ka bezsennych nocy. Ostatnimi czasy nie moglem sypia¢ sam jeden. Nocowat u mnie
w przedpokoju pewien gérnik.

— Widzicie, to s3 chore nerwy...

— Zaraz. Ten goérnik jest weale nieglupi, raczej madry. Rozmawialem z nim do upa-
dlego, zeby si¢ poddaé jego sugestii i usng¢, ale mi si¢ wérdd frazeséw walil na t6zko
jak kloda. Tyle miatem pociechy, ze przy mnie chrapal. Ja przez cate noce siedzialem na
tej sofie. Gdybym go tak byt obudzit z péinocka, tego z przewybornymi nerwami, tego
z nerwami jak stalowe liny, i powiedzial mu: Czlowieku, zaraz umrzesz... — widzieli-
by$my, co by si¢ z nim dzialo! Bylby dygotal, bylby si¢ wit po ziemi, modlit si¢ i mdla}
ze strachu. A ja, ktéry sam tu marzylem w proch zamieniony, ktérego nerwy zdawaly
si¢ bladzi¢ po wszech$wiecie, ja chory, dotykatem jej palcem, wyzywalem jg na reke, pa-
trzytem na nig z mojq ironig jak na cztowieka, ktérego nienawidzg. Teraz doswiadczam
takiego wrazenia, ze gdybyscie wy tu zostali w okolicy, ja méglbym sypiaé. Mégtbym
w takg noc mysleé: tu Judym jest niedaleko. Méglbym mysleé: wstang rano, zobaczg go,
pdjde do niego...

Gdy to méwit, doktora przechodzilo zimne mrowie. Jakie$ uczucie niby zielony $liski
waz lazlo po jego ciele. Oczy Korzeckiego jakoby patrzyly, ale wlasciwie wzrok ich zwré-
cony byt do wngtrza duszy. Na ustach jego byt usmiech... Usmiech niepojcty, a ciagnacy
do siebie jak blysk, ktéry czasami mozna widzie¢ w gorskiej przepasci.

W wyrazie jego twarzy nie bylo prosby ani zadania wspélczucia. Bylo tylko detaliczne,
konkretne i umiejetne przedstawienie istoty rzeczy.

— Wigc nie boicie si¢ $mierci? — pytat Judym.

— Ja z nig walcze. Raz ja zwycigzam, kiedy indziej ona. Wowczas mam pavor noctur-
nus®, jak male dziecko. Oto siedz¢ tu z wami, rozmawiam, jestem spokojny i wesoly. Nie
wiem nawet, czy moze istnie¢ smutek? Co to jest smutek? Nic o nim nie wiem. Jestem jak
filister, ktérego $miech by ogarnal, gdyby mu kto méwil, ze jest na ziemi dojrzaly czlo-
wiek, ktdry si¢ ,,czegos” boi. A oto moze ming¢ godzina i stanie nade mng to bezosobowe
widmo. Zaczng si¢ ba¢ samotnosci, zaczng cierpie¢ tak strasznie, tak przerazajaco! W je-
zyku ludzi nie ma na to imienia. Pavor... Tylko straszliwa muzyka Beethovena czasami
roztworzy podwoje tego cmentarza, gdzie w skrwawionych dolach leza obdarte trupy,
gdzie w nocy wiecznej wyje placz jakiej$ istnosci ludzkiej, ktdra stracita rozum i bladzi,
bladzi, bladzi bez korica, szukajac ratunku.

— Powinniécie, jak mozna tylko, chodzi¢ w pole. Kazda wolna chwile poswigcaé na
rozrywki. Jezdzi¢ koleja, a najgtéwniejsza rzecz — unikaé wszelkich wzruszen.

— Tak: p6jé¢ po rydel i wykopaé si¢ z blota, w ktérym si¢ lezy. Dla mnie na ziemi
nie ma miejsca.

— Ech, z tymi tam!

— Wiem, co méwi¢. Ja nie mogg zy¢ jak miliony ludzi. Przecie nieraz uciekam na
dwa miesigce w Alpy, w Pireneje, na jedng wysepke u brzegéw bretoriskich. Rzucam
gazety, ksigzki, nie odpieczgtowuje listdw... I c6z mi z tego? Zawsze i wszedzie widzg
odbity $wiat w sobie, w mojej duszy nieszcz¢snej. Gdy si¢ nie spodzieje, wybucha tam
wiciekly gniew przeciw jakiej$ podloéci dawno widzianej, zbudzi mi¢ ze snu, przypomni
wszystko, ukaze wszystko... Gniew bezsilny, a im bardziej bezsilny, tym wickszy!

— Moie by zupelnie zmieni¢ sposéb zycia? Rzuci¢ wszelkie obowigzki? Wzig¢ sig,
czy ja wiem, do roli?

Korzecki zamyslit si¢ i milczal przez kilka minut. Pézniej méwit:

— Nie, to niemozliwe. Czlowiek juz do $mierci musi nosi¢ pewien rodzaj ubrania,
mie¢ takq a nie inng bielizng. To darmo. Musze¢ zarabia¢ duzo. Ja nie mégtbym chadzaé
w tutejszym, toédzkim korcie. Musi mi go facet przynie$¢ z zagranicy. To darmo! Potrze-
buje takie jezdzi¢ do Europy, widzie¢ w Paryzu salony wiosennes?, wiedzie¢ wszystko,

$pavor nocturnus (lac.) — strach nocny, chorobliwa obawa ciemnosci. [przypis redakeyjny]
salony wiosenne — mowa o corocznych wystawach prac wspétezesnych malarzy francuskich i obcych or-
ganizowanych w Paryiu. [przypis redakcyjny]
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czytal rzeczy nowe, poznawaé, co si¢ zjawia nowego w moézgu ludzkim, i8¢ ze $wiatem,
plyna¢ w fali. To darmo! Ach, ja rozumiem, co méwicie. Wréci¢ gdzie$, tam, w moja
le$ng okolicg, pedzi¢ zycie rolnicze, ziemiariskie, zycie tych ludzi szczesliwych, ludzi zu-
pelnie od nikogo niezaleznych! Rozumiem was. Ale to juz nie dla mnie. Ja juz za duzo
wiem, zbyt duzo potrzebuje — a zreszts... ja mam nature niespokojng; i tam bym sobie
znalazt balwana, z ktérym staczatbym walki.

— Ach, tak...—$miat si¢ Judym.

— Mbéwicie znowu: unikaj wzruszed. Ja nie tylko unikam, ale nie mam wzruszer.
Co ja si¢ mam wzruszad! Niech sie filantrop wzrusza! Ale jakie$ nie znane mi wzruszenie
lezy we mnie, pomimo mej wiedzy, jak zlodziej, ktory si¢ zakradt do mego mieszkania
i wylazi ze swej kryjowki dopiero w nocy. Podloéci, naduzycia, tajdactwa, krzywdy, nie-
dole... Przechodz¢ obok tego ze spokojem, z zimnym spokojem, kopie to noga, pluj¢ na
to. Méwie sobie zawsze te najwyzsze, najpotginiejsze, te boskie stowa, ktére z cieniéw
jezyka rodu ludzkiego On wyjal: ,Co mnie i tobie, niewiasto?”6!. I, nie wiedzac weale,
wloke w sobie zaraze. Umarl tutaj przed kilkoma tygodniami maly chlopczyk, syn jedne-
go biednego §lepra2. Przywiozlem mu byt z Mediolanu czerwony kapelusik, podarunek
z drogi... za franka. Tu w tym ogrodzie biegalo to i skakalo po calych dniach. Ta czer-
wona gléwka... Gdy si¢ dowiedzialem, ze zmarl na dyfteryt, umyslnie wziglem sprawy
najwazniejsze, robitem plany, zeby o nim nie mysle¢. No i jako$ przeszlo. Az oto raz nad
wieczorem siedz¢ w tym fotelu... Podnosze oczy i widze: sunie si¢ wzdhuz $cian czerwona
plama. A w uszach slysz¢ ten glos wesoly. Czy ja wiem zreszta, czy to byla plama? Byt to
smutek czerwony, smutek przerazajacy jak sama $mier¢ takiego niewinnego zycia. Nade-
szla noc, a w niej — moje troski. I oto bezsenno$¢. Jedna noc, druga, trzecia, czwarta...
Wyjechatem na dwa dni. Pedzilem kurierami, gdzie oczy poniosa. Stojac w oknie ciagle
patrzylem na krajobraz. No i, chwala Bogu, znikla czerwona plama. Usnalem w pew-
nym hotelu. Bedziecie si¢ moze $mieli ze mnie, ale tak bylo: ta czerwona plama zostata
pokonana, starta przez zielong, jasnozielong...

— Macie chore nerwy.

— O tak Ale ja mam takze inng jeszcze chorobe. Ja mam zanadto wyedukowang wia-
domo$¢. To jest Scierwo obolale! Nieszcze$ciem, katuszg jest posiadanie prawdy. Zanadto
duza przestrzen lezy miedzy nig a padolem, czyli Zaglebiem.

GLIKAUF!63

Zbudziwszy si¢ nastepnego dnia rano, Judym nie zobaczyt juz gospodarza. Byt sam w tym
pustym mieszkaniu, ktérego nie ozdabiat ani jeden sprz¢t milszy, wytworniejszy.

Zdawalo mu si¢, ze znowu jest w Paryzu, na Boulevard Voltaire, i ze otacza go cudze,
przemierzle powietrze. Na $cianie izby, gdzie nocowal, wisial niewielki portret olejny
czlowieka z chudg twarza, w ktérej uderzalo od razu podobiefistwo do Korzeckiego.

»To musi by¢ jego ojciec — myslat Judym. — Co za nieprzyjemna twarz! Gdyby kto
chciat wymalowa¢ pyche w postaci czlowieka, to mégtby za wzér $mialo wziaé to oblicze.
Zdawalo sig, ze te oczy ani na chwilg nie zwalniajg widza i ze ciggle maluje si¢ w nich
wyraz: ty chamie, ty obdartusie!”

Judym nie mégl usiedzie¢ w tym mieszkaniu. Wypil szklanke mleka, ktéra znalazt
w sgsiednim pokoju, i wyszedl. W16kt si¢ ze zwieszong glowa uliczkami osady fabryczne;j
i przypatrywat wszystkiemu, co spotykal, z badawczg uwaga, ktéra chyba tylko w chwilach
najglebszego smutku opuszcza czlowieka z ludu.

Murowane, po wigkszej czgéci pigtrowe domy zbite byly w kupe i tworzyly niechlujne
miasteczko. Jedng z ulic zajmowaly dwa dlugie budynki, o jakich pigédziesieciu okien-
kach na dole i na pictrze, przypominajace owczarnic. Zewngtrzne ich mury byly obtupane

61 Co mnie i tobie, niewiasto? — stowa, ktére wedtug Ewangelii $w. Jana z Nowego Testamentu wypowiedziat
Jezus do swojej matki podczas uczty weselnej w Kanie Galilejskiej, kiedy gospodarzom zabraklo wina (por. J 2,
4, w thum. Biblii Tysiaclecia: ,Jezus Jej odpowiedziat: »Czyz to moja lub Twoja sprawa, Niewiasto? Czy jeszcze
nie nadeszla godzina moja«”). [przypis redakcyjny]

$2dleper (z niem.: Schlepper) — robotnik w kopalni podwozacy wegiel lub rude pod windg. [przypis redak-
cyjny]

83 Glikauf (z niem.: Gliick auf) — zyczenie szczgécia i powodzenia w pracy, odpowiednik polskiego: Szczgéé
Boze! [przypis redakeyjny]
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z dawnego, dawnego tynku i $wiecily nagoscia sczernialych cegiel, brudem i zaciekami
wilgoci.

Dokota nich nie rosto ani jedno drzewo, nie sterczal ani jeden badyl. Od frontu i z ty-
tu znajdowaly si¢ drzwi i sienie, przed ktérymi gnily katuze pomyj i lezaly kupy $mieci.
Welebienia okien kazdorazowy mieszkaniec danej izby ozdabiat jak mégt, malujac je far-
bg jasnoniebieskg albo brazows. Totez futryny okien tworzyly istng polichromi¢ w tym
dziwnym schronisku ludzi. Tu i é6wdzie wisial bialy kawalek tiulu w ksztalcie firanki
i mokla w glinianym wazoniku jakas zielona roélinka. Dalej, za osada, wzdtuz szosy staly
po jednej i po drugiej stronie domy, ktére wypada nazwa¢ murowanymi chatami. Kazdy
z nich podobny byt do sasiedniego jak dwie krople wody.

Te budy, ciemne od urodzenia, gdyz nigdy ich nie tynkowano, byly oberwane, chyla-
ce si¢ ku ruinie, wyzute z jakiejkolwiek ozdoby. W glebi czarnego muru, ktdry sypat si¢
na wsze strony, dziwacznie polyskiwaly okna z szyb przepalonych, rumianych, zielonko-
watych i niebieskich. Mieszkania te nosily na sobie cechg a raczej pictno tymczasowosci
pobytu tych, co tam goscili. Nikt nie dba o ich calo$é, zaréwno ci, do kogo naleza, jak
ich chwilowi mieszkanicy. Nikt nie przywiazuje si¢ do tych izb hotelowych, gdzie wedro-
wiec ukrywa przed zimnem i deszczem glowe strudzong, ale je lada chwila opuszcza, idac
dalej. Te szczegdlne budowle wywolywaly w pamieci Judyma obraz miasteczek niegdys$
widzianych na wloskim zboczu Alp w okolicach Bellinzony, Biasca i Lugano. Mieszkal
tam jak i tu czlowiek zglupialy od walki z przyroda, ktéra mu nic nie daje précz kromki
chleba i tyka wodki, przerzucany z miejsca na miejsce, wegetujacy z dnia na dzien.

Od jednej do drugiej zagrody lazl znudzony pies, z najgl¢bsza obojetnoécia spogla-
dajacy na przechodnia, wloklo si¢ babsko zniedol¢zniale, w kiecce szarej koloru bagna
i tulalo si¢ zamoczone, brudne i smutne dziecko. Z jednego boku szosy w duzym rowie,
ujeta w twarde brzegi, zywo plyneta rzeczka. Woda jej, pompami wypchnigta z dna ko-
palni, byla ryza, osadzajaca na piasku, na badylach trawy i odpadkach w glab rzuconych
mut rudy jakby starta cegle.

Byt dzied mglisty. Prészyt co pewien czas lekki deszcz.

Od chwili do chwili w oczy idacego Judyma rzucat si¢ nowy, czerwony mur z cegly
albo domostwo mieszkalne, ktére juz przed dwudziestoma laty walito si¢ w gruzy.

Swisty lokomotyw, we mgle na wszystkie strony pedzacych, gluche wzdychanie sy-
gnaléw kopalnianych, oddech maszyn, wszedzie, daleko i blisko, robigcych, wprowadzaty
uczucia Judyma do jakiego$ dziwnego kraju. Nie byt sobg. Nie mégt znalez¢ i pochwycié
swych uczué. Zyly w nim te same, ale sie z nimi co$ stato.

Bylo mu ile, ci¢zko, rozpaczliwie, ale nie tylko dlatego, ze nie ma Joasi. Tysigce bo-
lesnych wzruszeri wdzieraly si¢ do jego serca. Niektére widoki i dzwigki, zdalo sie, po-
chlonely tesknote za Joasia, zzarly jg olbrzymimi gardlami i tylko stabe, zgubione jej echo
odzywa si¢ w ich mowie.

Tak przemawiat krzyk, zupelny krzyk dzwonka kopalni, odzywajacy si¢ z dala, skoro
tylko z zabudowan ziongly wielkie kieby pary i szpule na ich szczycie puszczaly si¢ w ruch
swoj niespracowany. Tak przemawial turkot wagonéw z weglem, pedzacych po ziemi
w glebi wydrazonej.

Wolno idgc szosg Judym co pewien czas mijal przecinajace ja szyny. Przy jednej z ta-
kich bocznic jak przez sen widzial czarnego, zestarzalego cztowieka, ktéry siedziat w bu-
dzie na p6t w ziemi wykopanej i me¢tng, prawie oéleply Zrenicg pilnowal jakiego$ porzad-
ku. Dalej na szynach, ktére szly wprost w terytorium kopalni, gdzie panowal nieustajacy
ruch duzych wagonéw obladowanych weglem, uwijat si¢ inny czlowiek. Ubrany w barania
czapke, sam podobny do ruchomej kupy wegla, gdy chcial zatrzymaé wagon sifg rozpedu
lecacy, pefen czarnych bryt, skropionych z wierzchu wapnem, siadat na drag przytwier-
dzony do hamulca i podwingwszy nogi, moca swg i ci¢zarem wstrzymywal kota. W duszy
Judyma biakato si¢ dla tych ludzi przywitanie czy pozdrowienie, ale na usta nie mialo sily
wyplyna¢.

Obchodzit ich w milczeniu. Piersi jego trzesly si¢, a w nich serce. Najtajemniejsze,
najbardziej istotne uczucie wewngtrzne witato w tych ciemnych i brudnych figurach ojca
i matke.

— To mdj ojciec, to moja matka... — szeptaly jego wargi.
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Okolo szerokiego, drewnianego domu pewien czlowiek zatrzymat go stowem:

— Pan inZynier prosi.

Judym wszed! do tego budynku i spotkat si¢ z Korzeckim.

Olbrzymia izba, o$wietlona lampkami elektrycznymi, zastawiona jakimi$ beczkami,
w jednej czedci przecieta byla balustrady jak w urzedach gminnych. Tam byl sté, przy
ktérym zasiadat starszy sztygar i dozorca. Czytano list¢ robotnikéw idacych do kopalni
na przecigg czasu swego zatrudnienia, czyli na szychte. Czytanie odbywalo si¢ numerami.
Zawiedly, silny Niemiec, ktéry jednak klat i wymyslat expedizes po polsku, czytal numery.
Czarne figury stojace dokota odpowiadaly nazwiskami kolegéw, ktérzy sie nie stawili.
Dozorca, awansowany z robotnika, huczal co chwila:

— Cicho! Milezed! Co za halasy! Tu nie karczma!

W drugim koricu sali rozdawano chleb. Co pewien czas nowy gérnik wehodzil, klgkat
poboznie na $rodku i odmawial modlitwe, twarza zwrécony do stotu, zupelnie jakby si¢
oddawat adoracji majestatu sztygarskiego.

Czasami spod powiek, niejako z glebi oblicza, blyskaly biatka oczu. Byt to jedyny
wyraz tych twarzy, jak u Murzynéw. Gniew, rado$¢, usmiech — wszystko inne okrywala
szczelna maska sadzy weglowe;.

— Czy mégibym zobaczy¢ kopalni¢? — zapytal Judym Korzeckiego.

— 1j, dzisiaj? Co wam po tym?

— Jak to, co mi po tym!

— Zamknijcie oczy i bedziecie widzieli zupetnie to samo.

— Wiec nie mozna?

— Ale gdziez tam, mozna, tylko nie my$lalem, zeby i wam to dzi§ kwadrowato®s.
Skoro jednak... Wigc cheecie zejs¢?

— Chcg, chee...

— Bula — zwrécil si¢ inzynier do kogo$ w thumie — idZ no i przygotuj tam dwa
kaganki, buty dla pana, kurte i kapelusz.

Wkrétce pdiniej weszli na dziedziniec. Znowu otoczylo Judyma wezorajsze uczucie
na widok sortowni, na widok walcéw polyskliwych ze spiralnymi karbami, wijacych si¢
w oku, jakby si¢ wkrecaly w oprawe swoja. Woézki z weglem, przez windg wyrzucone
z glebi kopalni, stawaly w malenkich relsach i wysypywaly sie, pchniete silnymi rekoma,
na ruszty ze spiralnych walcéw. Stad grube i kostkowe bryly zlatywaly na ruszty nizej
polozone, a drobny miat i orzeszek weglowy sypal si¢ w sita, ktére go wypychaly na brzeg
pochylni.

Sita zelazne na wygietych walach, czyniace ruchy recznego przetaka, keore wytrzasaja
drobny wegiel, tworza jakby upusty dwu rzek formalnych. Rzeki te leniwie, bez korica
plyna ku wyjsciu nad wagonami kolei.

W sgsiedniej hali, obok szybu, Judym przypatrywal si¢ motorowi parowemu, ktéry
obraca dwie szpule szczytowe. Na nich okrecajg si¢ liny ze stali podtrzymujace windy,
z ktérych jedna idzie do sztolni, gdy druga w gbére wstepuje. Spogladajac na blyszczg-
ce cylindry, w ktérych pracowaly tloki, Judym szukal wlasciwie tylko ukrytego gdzie$
dzwonka...

Ubrani w grube buty, w skérzane kaftany zapicte na sprzaczki, trzymajac w r¢ku
mosi¢zne lampy, w keérych plonie knot umoczony w oleju, stangli w szali.

W pierwszej sekundzie, kiedy jej deski stojace na réwni z podloga drgnely, Judym
dos$wiadczy! takiego wrazenia, jakby mu kto Scisnat gardto. Wkrétce przyszio otrzezwie-
nie, szum w uszach i lekka bojazi w sercu. Czarne belki cembrowiny migaly sie w oku
niby szeregi jakich$ schodéw nieskoriczonych. Gdy szala staneta, wyszli na korytarz su-
chy i oéwietlony lampkami elektrycznymi. Uwijalo si¢ tam mnéstwo ludzi, przychodzily
i odchodzily szeregi wozéw ciggnionych przez wyuczone konie. Z tych pierwszych, wid-
nych galerii dostali si¢ przez krete szlaki do maszyn pompujacych wodg. W ich okolicy
skoniczylo si¢ $wiatlo. Jedynym jego zZrédlem staly si¢ odtad kaganki niesione w reku.
Miejsce bylo gladkie. Spéd korytarza zajmowaly szyny. Po nich wedrowaly ciagle szeregi
wozkow z fedrunkiem, ciggnione przez konie.

S4expedite (fac.) — doskonale. [przypis redakeyjny]
$Skwadrowa¢ — odpowiadaé, pasowal. [przypis redakeyjny]
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Drzwi, niewidoczne w ciemno$ci, ustawione tu i éwdzie dla skierowania powietrza
do tych chodnikéw, gdzie si¢ ,nie $wieci”, otwieraly tajemnicze rece ludzi zgrzybialych,
ktérzy na miejscu odzwiernych dokonywujg zywota. Inzynier mijajac takie drzwi rzucat
wyraz:

— Glikauf!

— Glikauf! — odpowiadala ciemnoéé.

Bylo w tym diwicku co$ $ciskajacego serce. Przywieral do mézgu obraz figur tych
starcow, ledwie dajacych si¢ z mroku wyrdznié, tych czarnych bryl, keére za zycia miesz-
kaja w grobie, $nig w nim przez reszt¢ dni swoich jak pajaki, czekajgc cierpliwie na chwile,
kiedy juz na zawsze wstapia do ziemi, kiedy wejda w jej zimne tono na ,szychte” wieczna.
Eancuch ciemnej niedoli przykuwa ich do miejsca. W starczym drzemaniu widzg pewno
cieple slorice wiosenne i jasne laki, kwiatami zasiane...

Korytarze malo réznily si¢ miedzy soba. Jedne z nich byly wykute li tylko w weglu,
inne posiadaly wreby ze $cianami z cegly, wmurowanymi dla zatamowania ognia i mokre-
go a sypkiego piasku, ktory zowia ,kurzawka”. Zwyczajny chodnik o stropie pétokraglym
zamienial si¢ stopniowo na korytarz ze stemplami, na ktérych lezaly kapy®® podtrzymu-
jace rodzaj sufitu, czyli ,okorki”. Te korytarze doprowadzily do brzegu pochylni idacej
w kierunku upadu warstw wegla. Z boku czarnej czeludci sungla si¢ w dét drewniana
rynna, po ktérej spychano drzewo. Obok szla stalowa czy zelazna lina wciagajaca wozki.

Ciemno$¢, ciemno$¢ gesta od kwasnego czadu rozéwiecal tylko czasem daleki ognik
niewidzialnej postaci. W pewnych miejscach byly tam schody, a wlasciwie szczeble do
tarcic przybite; gdzie indziej szlo si¢ po oliztej desce. Na dnie kopalni, w glebokosci
dwustu kilkudziesi¢ciu metréw pod ziemiy, zimny i wilgotny przeciag wldkt si¢ koryta-
rzami. Byla ich tam sie¢ cala, w ktérej przychodziers doswiadczal bolesnego niepokoju,
jaki wstrzasa¢ musi ryba, gdy si¢ spotyka z gestymi okami matni. Szli w jakim$ kierun-
ku, ktéry wydawat si¢ strong prawa, do lochu dzwigajacego si¢ w gére pochylo a stromo
i tworzgcego $lepa sztolni¢. Wkrétce musieli schyli¢ si¢ w palak, gdyz pictro bylo tak
niskie, ze pod nim ledwo mégl si¢ przesunaé¢ wozek z ,urobkiem”. Gdzie$ daleko, jak-
by u szczytu tej géry, widaé bylo chodzace z miejsca na miejsce bladozélte $wiatetka.
W zaklestej komorze, ktdra si¢ nagle znalazla, stycha¢ bylo prace kilku ludzi.

— Glikauf! — rzekt Korzecki.

Odpowiedziano chérem przyjaznymi glosami, ktére dziwne i glebokie zrobily na Ju-
dymie wrazenie.

»Glikauf, glikauf...” — méwit do nich i on w glebi duszy.

Whasnie wtedy przerwalo jakby tame swoja nowe zrédlo tgsknoty za Joasia, tesknoty
tak bolesnej, bardziej bolesnej niz w chwili pozegnania...

Gornicy w czarnych ,kapach” i w ,berglederach” nabijali prochem, grubym jak
ziarnka kukurydzy, dlugie tuleje papierowe. Otwory w miejscach wilasciwych juz byly
wyswidrowane diugimi ,laskami” ze stali, o zakoniczeniach podobnych do grotéw piki.
Gdy ladunek zostal nabity, lont welt wlozony i przystemplowany z wierzchu szczelnie
gruzem za pomocy stepora, jak nabdj w lufie — jeden z pracownikéw zapalit dwa zyga-
dla®®, drugi — dwa, trzeci — dwa. W mroku gestym od pyhu i dymu ukazaly si¢ niby
jakie$ niebieskawe strugi cieczy saczacej si¢ od gory. Plomyczki doszly do muru — i zni-
kiy.

Woéwczas drabiny szybko odstawiono i wszyscy z po$piechem weszli do sgsiedniego
chodnika. Tam czekali z dziesi¢¢ sekund, nim si¢ odezwatl pierwszy wybuch. Prad powie-
trza rungl w sgsiednie galerie i komory, dzwigajac na sobie ostry zapach prochu. Bryly
wegla huczac walily si¢ za przyleglym filarem, a na wszystkie strony w $cianach co$ sypa-
to si¢ z predkim trzaskiem i szelestem, na podobiefistwo stada szczuréw biegajacych za
makatami. Potem nastapit drugi wybuch, za nim trzeci i czwarty. Dym wypelnit galerie
i ciggnat leniwie do przej$¢, w kedrych sig ,$wieci”. W dali stychaé bylo huk fadunkéw
dynamitowych i czu¢ stodkawy ich zapach.

66kapa — opierajaca si¢ na stemplach belka podtrzymujaca sufit w chodniku; takze: czapka gérnicza. [przypis
redakeyjny]

7hergleder — skérzany pas gorniczy. [przypis redakeyjny]

82ygadio — zapalnik. [przypis redakcyjny]
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W pewnym miejscu Korzecki przywolal kogo$ po imieniu i zostawil go z Judymem,
asam odszed}. Musial obejrze¢ robotg w innej catkiem stronie. Doktor zostal w ciemnoéci
z widmem trzymajacym swg lampe. W sasiedztwie tego miejsca kilkunastu ludzi zajetych
bylo podstemplowywaniem ,,pigtra”. Chwile obydwaj z gérnikiem stali nic nie méwiac
do siebie. Wreszcie Judym podni6st lampe do géry i zobaczyl sczernialy twarz starego
cztowieka, ktérego siwe wlosy wymykaly si¢ spod ,kapy”.

— Co robig tutaj, ojcze? — zapytal.

— A calizn¢ wyrabiamy miedzy chodnikami.

— Calizne®*?

— Jusci. Filar wybieramy. Bierzemy jedno pojecie za drugim na dtugo$¢ i na szerokos¢,
podpieramy strop stupem — i dalej. Po boku stawia si¢ ,organy”... Prosz¢ laski... pan
moze i nie znajomy z kopalnig?

— A nie. Pierwszy raz widze.

— Tak ci...

— Coz to za organy?

— To za$ sg klody na sztorc stawiane, zeby stuzyly tak jakby za $cianke. Z przodu tez,
od chodnika przy koriczeniu streki’ drugg takg $ciang si¢ buduje, a zostawia si¢ za$ miejsce
proézne, niby tak jakby drzwi. A wyrobi si¢ calg sireke i z okruchéw si¢ ja wyczysci, to sig
dopiero te stupy zaczyna wyjma¢, a inne si¢ tnie toporem. Gdy pracowity gornik uslyszy
w cicho$ci najwickszej pierwszy, aby maluski trzask pigtra, wtedy kilof do garsci i umykaj
z pojecia! Ziemia si¢ urwie w tym miejscu i rumowiem cale to zawali. Na wierzchu, na
gorze zawalisko w dot weiagnie, tak jakby lej...

Judym podniést do gory swa lampe i przygladat si¢ $cianom. Gladkie albo chropawe
ich plaszczyzny tu i 6wdzie mialy na sobie rysy ostrego zelaza, jakby pismo jakie$ klinowe”!
pracowicie wyryte. Idac z wolna obok gladkiej $ciany, mial zludzenie, jakby je czytal. Ze
znakéw koslawych, kierujacych sie to w te, to w inng strong skladala si¢ historia tych
czelusci.

Zdawalo mu sig, ze stoi w cudownym lesie, w puszczy odwiecznej, nie sianej, przez
ktéra nie szla jeszcze stopa czlowieka. Rosly naokét olbrzymie paprocie z pniami, jakich
nie obejmie trzech ludzi, skrzypy w drzewa wybujale, straszne widlaki i inne, niewidzia-
nych form, mistycznej picknosci albo potwornej brzydoty, jakie$ sigillaria, odontopte-
rydy, lepidodendrony?... Te wielkie potwory, splecione migdzy soba faicuchami lian,
krzewily si¢ na pulchnym trzgsawisku, gdzie mchy przepyszne i niewyslowione kwiaty
pachnialy w czarnym goracu wieczystych cieniéw. Stodkie, upalne lata wyciagaly z ziemi
pod chmury te pnie i galezie, dostepne tylko dla wzroku i skrzydel; wilgotne, deszczowe
zimy zasilaly glebe na wieki. Swobodne wichry, w dalekich stepach i w $niegach taricu-
chéw gorskich zrodzone, przylatywaly bi¢ puszcze ryczac jako szczenigta Iwie.

Witedy kolysala w tonie swoim pieéri huczaca na podobieristwo morza. Jakie czgsto
trzaskal w nig piorun, a huragan ja deptal, tupil i rwall Dzikie chmury iskrg czerwong
zapalaly jej glebie $piewajace. Wtedy gorzala jak wielki stos. Ale gdy deszcz ustawal, przy-
chodzila wieczyscie mloda, lilioworamienna wiosna, jak dziewczatko szukajace kochanka,
i swawolnymi usty zdmuchiwata pyly roélin w ziemi¢ rozmokla, marzacg o cieniu kona-
réw. Nowe morze zieleni wylewalo si¢ na ten sam grunt, przez ktéry pedzily krzemienne
kopyta ognia i szprychy jego wozu tak samo predkie jak wicher.

I znowu na ciszg ggstwin miodej puszczy przypadal niespodziewany krzyk wojenny
jaguara i rozdzieral jg wrzask, $mier¢ gloszacy, bezlitosnego orta.

Az oto wielkie jakie$ morza w glebi ladéw préznujace wyrwaly si¢ ze swoich gro-
bel i puscily prady szalone, ktére zdjely z korzeniem olbrzymie lasy, niosly je w pianach
swych niby flot¢ okretéw zdruzgotang i pchaly w te zakleste niziny. Tu je niezmierng
masg wwalily jakby do grobu. Przykryly je warstwami gruntu zdjgtymi z gér. W ciggu
tysiecy lat w ciatach tych krzewéw, na ktérych galeziach ptaki niezliczone gniazda sobie

calizna — inaczej: filar; poklad kopalny miedzy chodnikami. [przypis redakeyjny]

70¢treka (z niem.: Streck) — odcinek. [przypis redakeyjny]

ipismo klinowe — pismo, ktorego znaki mialy ksztate klinéw; bylo uzywane w starozytnoéci w krajach
Bliskiego Wschodu (Babilonia, Persja). [przypis redakcyjny]

73sigillaria, odontopterydy, lepidodendrony — bardzo dawne gatunki olbrzymich roélin, z keérych powstaly
poktady wegla kamiennego. [przypis redakeyjny]
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staly, ustalo zycie i poczal si¢ tajemny rozklad. Wielkie ci$nienie zapadnigtych warstw,
naplywy wéd i czas wiekami idacy czynily sprawe podziemng: stwarzanie wody z tlenu
i wodoru tych cielsk obumartych, wydobywanie z nich kwasu weglowego i tlenku wegla.
Zostat tylko wegiel sam, jedyny, w olbrzymim nadmiarze, nie majacy si¢ z czym polg-
czy¢, jak samotny duch ciemnosci. Straszliwe jego cielsko martwialo, styglo i umierato
w sobie samym tysigce lat. W meczarni zrastalo si¢ samo ze sobg, tulilo si¢ do siebie jak
byt przeklety. Z dawnej budowy nic nie zostawit czas dtugi. Tylko jakby jedyne echo z oj-
czyzny, gdzie wszystko kwitlo, rosto i kochalo si¢ w niebiosach — zostal nikly rysunek
warstw pnia albo odcisk powiewnego liScia w czarnym, zalobnym kamieniu.

Dtugie prace przyrody, nie dajace sic mysla ogarnaé zaczyny i odczynienia, cztowiek
chwyta jako tup swéj za pomocy pracy krétkotrwalej, chytrej i ulatwionej. Przychodzi
w $wicte czeluscie z bladym plomykiem i kedtkim swoim kilofem. Silg ngdznego ramienia
wyniesie to, co tu schowal ocean. Bierze caly poktad do cna, od wychodni do upadu,
zgrzebie okruszyny i na $wiat wyda. Zostawi tylko halde na wierzchu i préznie w glebinie.

Ziemia nie oddaje swej pracy i swojego dorobku bez walki. Prosta i obojetna jak
dziecko, od czlowieka uczy si¢ zdrady. Czyha na niego z brylami, ktére ruszyl, azeby
mu je cisnaé na glowe, gdy si¢ nie obejrzy. Rozsiewa w jego komorach $miertelne ga-
zy i czeka, jakby w niej bilo serce pana puszcz zmarlych — tygrysa. Wylewa zaskérne,
niewidzialne wody. Spuszcza ciemne jeziora, od wiekéw nieprzeliczonych kropla po kro-
pli zebrane, a $nigce na zimnych granitach. Otwiera podziemne baseny kurzawki, ktéra
zawaliska ruszyly, i gliniastym jej mufem napelnia galerie pracowicie wykute.

— Nie porwal was skarbnik”3? — zawolal znienacka Korzecki wynurzajac si¢ z mroku.

Poszli dtugim chodnikiem. Z bliska i z dala szly szeregi wéozkéw ciggnionych przez
konie. Kazdy z tych pracownikéw wldkt tak za sobg calymi latami przeklete wozy. Gdy
mijali postepujacego w ciemnosci, odwracat na bok glowe i oczy, ktére juz razi zétey blask
swiatla.

Przyszli wreszcie do szybu, ktdry ich z dna kopalni mial podrzuci¢ o sto metréw wy-
zej. Woda lala si¢ tam strugami, kapala w szale, ciekla po drzewie cembrowiny. Stangli
w mokrej windzie wérdd ludzi wrzeszczacych, przemoklych, ze zlymi twarzami, i w ciggu
jednego momentu wyniesieni zostali na powierzchni¢ gérng. Szli stamtad ciemnym i nie-
skoniczenie dlugim korytarzem. Bylo w nim zimno i wilgotno. Strop walit si¢ tu i dwdzie,
wyginal kapy i miazdzyt okladziny. gmiertelnej czarniawy nie rozéwietlaly nawet ogniki
gornicze. Czasami tylko stysze¢ si¢ dawat odlegly turkot i krzyk wozaka. I znowu z mroku
wynurzal si¢ kori-gornik, odwracal swe smutne, stgsknione, beznadziejne oczy, jakby mu
byt wstretny widok czlowieka, i ginal w wiecznym grobie.

W pewnej chwili Judym uslyszal przed sobg w ciemnos$ciach rozmowe, a raczej mo-
nolog. Kto$ méwil dobitnym glosem:

— Fuks, méwie, nie zwalone!

Chwilg trwalo milczenie i znowu odzywat si¢ ten sam glos z podwdjng natarczywoscia:

— Nie zwalone, Fuks! Kiej nie zwalone, to nie zwalone...

Korzecki pociagngt Judyma do $ciany i szeptem objasnil, co to znaczy:

— Czasami kofa jednego z wézkéw, sczepionych miedzy soba, z szyn wyskocza.
Woéwczas kon, imieniem Fuks, staje, gdyz nie ma sily uciagnaé, a zreszta i nastgpne
wozki zaraz si¢ wykolejajg. Poganiacz musi nadnie$¢ i wstawi¢ wozek w szyny. Gdy to
uczyni, wola na konia, ze juz t¢ robot¢ wykonal. Ale nieraz przyczepi mu o jeden woézek
za wiele i wowczas kon réwniez staje sadzac, ze to skutek wykolejenia. Poganiacz zapew-
nia go krzykiem, ze ,nie zwalone”, ale kon, pociagngwszy z lekka, nie rusza si¢ z miejsca,
gdyz czuje cigzar wickszy niz nalezy. Wowczas furman musi go przekonaé: idzie wzdtuz
wozkéw az na sam ich koniec i stamtad dopiero jeszcze raz uroczyscie krzyczy swoje:
yFuks, nie zwalone!” Natenczas biedny koni godzi si¢ z myéla, ze go wyzyskuja, zbiera sily
i wlecze dalej w ciemnoéci swojg dole. Moze nawet przychodzi do $wiadomosci, co to
jest, moze nawet po cichu wzdycha albo $ciska z¢bce, ale przystaé musi na taki uklad,
bo gdyby marzyt albo usitowal protestowaé za pomocs, dajmy na to, stania, toby mu
poganiacz batem grzbiet wyloit i na tym skoniczyloby si¢ polepszenie stosunkéw.

— No, ale wy powinniécie tego zabroni¢... — rzekt Judym.

73skarbnik — wg legend gérniczych: duch strzegacy kopalni. [przypis redakeyjny]
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Inzynier podnidst wyzej swa lampg i rzekt z maltretujacym, szyderczym u$miechem:
— A, ja zabraniam, surowo zabraniam...

Po chwili rzekt jeszcze:

— Ja zabraniam, zabraniam z calej duszy, ale juz nie mam sily...

PIELGRZYM

Ktérego$ z dni nastepnych Judym w towarzystwie Korzeckiego udat si¢ do samego Kali-
nowicza. Byla to chytra machinacja, istna konstrukeja inzynierska przedsiewzigta w celu
zapoznania si¢ z figurg decydujacs.

— Ktéz jest Kalinowicz? — pytat Judym zmierzajac ulica, ktéra prowadzita do miesz-
kania jednej z poteg Zaglebia.

— Tego nie wiedzie¢! Takich rzeczy elementarnych nie wiedzie¢! No, rozumie sig, ze
inzynier, ale wielki.

— To dopiero... Dlaczegdz dzi$ koniecznie mamy i$¢ do niego!

— Dlatego, ze tak rozkazuje chytros¢ tudziez przebieglosé.

— Zanosi si¢ na burze. Jest parno jak w piekle — méwil Judym. Po chwili dodat:

— Wolatbym dosta¢ batem od ciotki Pelagii, niz i$¢ dzisiaj z tg wizytg.

— Idicie, bedzie burza — méwil Korzecki rozgladajac si¢ po okolicy.

Stali na wzniesieniu. W glebi lezalo miasto. Byly to szeregi doméw jednakowych,
czarnych, zadymionych. W malej stosunkowo odleglosci z wielkich piecéw wybuchaly
ognie jak z krateru wulkanéw. Wicher porywal ich platy, jakby je od masy udzieral i chciat
cisng¢ na miasto.

Drzewa zasypane kurzem i dymem wygladaly niby robotnicy. Zielono$¢ murawy byla
obleczona zalobnym pokrowcem.

Za lasami i faficuchem wzgérz rozciagala si¢ na horyzoncie stalowa chmura z ciem-
nymi w sobie dotami. Szta wolno. Lecial od niej zimny wicher. W pewnych sekundach
przycichal. Zdawalo sig, ze tazi okolo muréw, snuje si¢ pod plotem, zaglada do $ciekéw
i siada na drzewach drigcych wierzchotkami niespokojnie i w bojazni. Czasami pedzit
w cwal $rodkiem bezludnych ulic z hukiem i gwizdaniem, jak najezdnicza awangarda
wojsk, ktére z dala ciagna. Naokét wida¢ bylo kominy i kominy. Walily si¢ z nich po-
chyle dymy szarpane przez wicher.

Z wyschlych bajor, zalegajacych caty dugos¢ i szerokos¢ ulic, zrywaly si¢ co chwila
gory $niadego kurzu, mknely ponad domy, ponad dziwaczne retorty fabryk i ciskaly si¢
z wysoka na mieszkania ludzkie. Te latajace blota zastanialy co chwila miasto smutne dla
oczu, dziwaczne, nieprawidlowe i zimne jak geszeft pieniginy.

Za nim na pewnej wyniostoéci stal w cienistym ogrodzie ,patac” dyrektora. Gdy
wchodzili po waskich schodach wyslanych dywanem, Korzecki przesadnie idac z boku,
zeby za$ nie nastapi¢ na ten chodnik, méwil pélglosem:

— Teraz zbierzcie wszystkie sily, albowiem nadszed! czas préby...

Wprowadzeni przez lokaja do mieszkania, znalezli si¢ w salonie, ktérego okna wy-
chodzily na miasto. Mi¢kki, puszysty dywan ttumit echo ich krokéw. Rolki krzeset wy-
$ciefanych atlasem ginely w nim zupelnie i toczyly si¢ bez szelestu. Na $cianach wisialy
obrazy i sztychy w ramach nieslychanie szerokich i ,,bajecznie” ozdobnych.

Korzecki usiadl na fotelu ze skromng minka i przybrawszy pobozny wyraz prezento-
wal Judymowi oczami sufit i tapety. Idac mimo woli za tg wskazdéwka doktor zobaczyt
malowidlo wyobrazajace jaki$ pejzaz z ruinami i pastuszkiem.

Zanim wszakze zdazyl przyjrzed si¢ tapetom, ozwal si¢ we drzwiach glos gospodarza:

— Szanownego inzyniera dobrodzieja, goscia milego a rzadkiego...

Korzecki przywitat si¢ z wchodzacym i zaraz glosem pelnym powagi wymoéwil nazwi-
sko towarzysza:

— Doktér Judym.

Gospodarz wyciagnat reke i uscisngt podang prawice z uktonem, ktéry go ze wzgledu
na tusz¢ musial kosztowaé nieco fatygi. Zajeli attasowe miejsca, pograzyli nogi w migk-
ko$ciach dywanu i toczyli rozmowe de nibilo™, to jest o przedmiotach nie majacych naj-
mniejszej wartoéci. Méwiono o fizjonomii okolicy, o warunkach klimatycznych i higie-

74de nibilo (fac.) — o niczym. [przypis redakcyjny]
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nicznych Zaglebia oraz o tym podobnych romansach. Gospodarz byl to pan wyniosly
i prawie otyly. Czaszk¢ mial naga, blyszczaca i mocno sklepiong. Taki czerep méglby
dzwigaé przylbicg z zelaza. Nastroszone i w gére zadarte wasy pasowalyby do niej takze
bardzo. Nos prosty, oczy duze, srogie pod krzaczastymi brwiami, znamionowaly krew
szlachecka silnie pulsujaca w zytach. Delikatnos¢ obejscia, migkkie ruchy zdawaly sie
by¢ utrudniajgcymi dla tej figury pot¢znej. Niemniej — platy szerokie $wietnego kor-
tu, obejmujace kadlub jej i nogi, sprawialy efeke odziezy przypadkowej i tymczasowo
narzuconej.

Korzecki rozgladajac si¢ z szacunkiem po salonie nachylit si¢ w kierunku jego wia-
sciciela i szepnat:

— Widzg co$ nowego...

— No, co?

— Jaka$ niewielka sztuczka, ale az oczy bolg.

— Ten zegar?...

— To, to!

— Kupilem go — rzekt dyrektor z satysfakcjg ukrywang dyskretnie — w Mona-
chium. Szczerze méwiac, za bezcen.

Po chwili dodat:

— Za bezcen!

Wstat wkrétce i utatwil gosciom zblizenie si¢ do zegara empire” stojacego pod klo-
szem na gzemsie konsoli. W istocie bylo to co$ bardzo ladnego w skromnosci swych linii
i naiwnoéci plaszczyzn.

— No, a Uhde’¢ oprawiony? — zywo zapytal Korzecki.

— A jakze, a jakze! — i powiem koledze — bajecznie. Cheecie moze zobaczy¢?

— Alez, jesli taska...

— Prosze, prosze tedy.

— Jakze panna Helena, czy wcigz jeszcze zajeta Ropsem?7?

— A tak, ona swym Ropsem... prosz¢ panéw tedy...

Wszyscy trzej weszli do sgsiedniego gabinetu urzadzonego z przepychem. Zascielat
go dywan i wypelnialo mnéstwo sprzetéw, nad ktérymi krélowalo niejako wspaniate
biuro. Kandelabry, figurynki, fotografie w ramach stojacych, przyciski i mnéstwo ksiazek
— pietrzylo si¢ na nim. gciany zawieszone byly malowidtami i rysunkami, a biblioteka,
rzezbiona misternie, polyskiwata od ztoconych tytutéw.

— Widziale$ pan to glupstewko?

Korzecki przymruzyt powieki i z wyrazem najglebszej ciekawosci badat wskazany ob-
razek.

— Kupilem t¢ sztuczke w Mediolanie, w tej, wiecie panowie, budzie, co to Cenacolo
Vinciano... Otéz zaszedlem tam... Byt upal. Za oknem, slysze, musztruje jakis oficerek
z wrzaskiem oddzial tych rycerzy, ktérych pézniej rozmiata jak $miecie byle Menelik™...
Patrze, ie kopiuje Wieczerzg jakié mtody wlochino. Sliczny, szelma, jak najcudniejszy ob-
raz. Wlosy na Ibie wzburzone, nos, panie, usta, oczy jak u jastrzgbia. Maluje, maluje...
Przyskoczy do swych sztalug i tnie pedzlem, ale to w calym znaczeniu tego wyrazu —
tnie. Widz¢ — zrobil tylko jedna figurke, a reszta ledwo, ledwo naszkicowana. To mie,
powiem panom, tak uderzylo, ze tysigc razy bardziej niz oryginal. Co za wyraz, co za
twarz! Jak te oczy patrzg! To jest przecie apostol... I nie tylko apostol, ale czlowiek, ktd-
ry z bolescig pyta: ,Czy ja ci¢ mam wydaé, Mistrzu i Panie?” Ani sposobu wytrzymad;
méwi¢ do tego malarzyka:

— Signore pittore, quanto tego ten cadro®*?

7sempire — styl w sztuce i architekturze, powstaly we Francji za panowania Napoleona I. [przypis redakeyjny]

76 Uhde, Fritz (1848-1911) — niem. malarz religijny. [przypis redakcyjny]

77Rops, Felician (1833-1898) — znany malarz i sztycharz belgijski. [przypis redakeyjny]

78 Cenacolo Vinciano (wh.) — mowa o Ostatniej wieczerzy Leonarda da Vinci (1452-1519); stynny ten fresk
(malowidlo $cienne) znajduje si¢ w klasztorze mediolariskim di s. Maria delie Grazie. [przypis redakeyjny]

79 Menelik (1844—1913) — cesarz Abisynii od r. 1889; gdy Wlosi usifowali Abisynii narzuci¢ w r. 1896 swoj
protektorat, Menelik przeciwstawil si¢ temu zbrojnie i pokonat armi¢ wloskg w bitwie pod Adug (1 III 1896).
[przypis redakcyjny]

80signore pittore, quanto (...) cadro? (wl.) — panie malarzu, ile (kosztuje) ten obraz? [przypis redakeyjny]
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Spojrzal na mnie i mrukngl, ze jeszcze nie namalowane. Gadam mu, jak umiem, ze
mi jest wszystko jedno, pokazuj¢ mu palcem na tego apostola i krzyczg, ze go chee mieé
i takiego, jak jest. Eiypnat tylko okiem jak wilk i maluje dalej. Kiedy ja znowu do niego,
warknat:

— Mille lires®!...

— O — méwi¢ — signore pittore®2, to trochg molto®.

Wreszcie targ w targ wpakowalem bestii szeséset frankéw i zabralem obraz ledwo
podmalowany. Tu w domu wystrzygli$my z corky tylko naszego apostola, a reszte sig
wyrzucilo. Ale co to za fizys! Nieprawdaz?

— O tak, w istocie... Jest to co$, cos...

Korzecki nachylil si¢ do Judyma i szepnal mu do ucha w taki sposdb, ze gospodarz
slyszal wyrazy:

— Prawda, z jakim smakiem urzadzone mieszkanie?

Dyrektor u$miechngt si¢ pod wasem i méwit:

— Ech, ze smakiem... Pochlebstwa... Jakkolwiek, aby, aby... Trudnoz mieszkaé po
naszemu, po sarmacku.

Os$mielony stowami Korzeckiego prowadzil gosci do nastgpnego salonu, ktéry nazwat
ypracownia”.

— Ale mieli$my zobaczy¢ Uhdego! — przypominal pochlebca.

— Whasnie... w pracowni.

Kiedy tam weszli, na spotkanie ich wstata zza szerokiego stolu mloda panna, lat moze
dziewigtnastu, w sukni rézowej i tak lekkiej, ze dozwalata nie tyle widzie, ile odczuwad
8liczne ksztalty. Wlosy miala jasne, prawie biale, o kolorze polyskujacym $wiezo heblo-
wanego drzewa $wierku — oczy bigkitne, tak samo jak ojciec, tylko bez surowosci i zimna
tamtych. Z dala wywarta na Judymie dziwne wrazenie rézy ledwo, ledwo rozkwittej. Co$
pisala czy rysowala. Nieoczekiwane wejscie obcych panéw troche ja zmieszalo. W prawej
rece $ciskala bezradnie oféwek i dopiero witajac przybylych zmuszona byta rzuci¢ go na
stél. Spotkanie jej w pracowni uwolnilo Judyma i Korzeckiego od zwiedzania dalszych
ubikacji apartamentu.

Wrécili do pierwszego salonu. Panna Helena szfa z Korzeckim rozmawiajgc swobod-
nie i zyczliwie.

Twarz jej tadna, okragla, kwitngca od rumieficéw, ktére ciagle ukazuja si¢ i znikaja,
zwracala si¢ w jego strong i jasne, niespokojne oczy wpatrywaly si¢ z natarczywa cie-
kawoscig. Korzecki w jej towarzystwie spochmurnial, jakby si¢ raptem zestarzal. Méwit
glosem ozigblym, bez sarkazmu i zlosliwosci. Patrzal na nia w zamysleniu, ale z pewnym
rodzajem niecheci. Judym wyshuchujac z falszowana uwagy zdan dyrektora o rozwoju
przemystu w Zaglebiu, styszal urywki dialogu tamtych dwojga. Obijaly sie¢ kilkakrotnie
0 jego uszy nazwiska: Ruskin®, Maeterlinck®s...

Zanim wszakze zdotal pochwycié sens tej rozmowy, wszedt do salonu mlodzieniec lat
dwudziestu paru i wital si¢ z Korzeckim za pomocy silnego wstrzasania jego prawicy.

Za chwile przedstawit si¢ Judymowi:

— Kalinowicz.

»2Zapewne syn...” — pomyslal doktor.

Milody zwrdcit si¢ do Korzeckiego z widoczng satysfakejg i zawigzal z nim rozmowe,.
Panna Helena przystuchiwala si¢ jej takze, a nawet stary dyrektor zwrécil wkrétce w tamtg
strong swoje krzesetko. Judym oniesmielony i pelen dziwnego smutku stuchat szelestu
wyrazéw, ale uczuciami bladzit daleko. Zdawalo mu sie, ze slyszy dziwny, pickny $piew,
tak jakby jedna z pie$ni Griega®, oddalajaca si¢ w gérach wysokich i, szczegélna rzecz,
w pewnej miejscowosci na Righi, pod samotnym szczytem Dossen, gdzie byt raz w zyciu.

81yille lire (wh.) — tysiac liréw. [przypis redakcyjny]

82signore pittore (wl.) — panie malarzu. [przypis edytorski]

Bmolto (wh.) — duzo. [przypis redakeyjny]

84Ruskin, Jobn (1819-1900) — ang. publicysta, krytyk i teoretyk sztuki. [przypis redakeyjny]

8 Maeterlinck, Maurycy (1861-1949) — pisarz belg.; jego tworczoé¢ dramatyczna wywarla duzy wplyw na
literature europejska przelomu XIX i XX wieku. [przypis redakeyjny]

8 Grieg, Edward (1845—1907) — wybitny kompozytor norweski; w swojej tworczosci czerpal motywy z piesni
ludowych. [przypis redakeyjny]
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yKto to $piewa i dlaczego to wladnie?” — marzyl ustawiajac swe nogi na puszystym
dywanie w sposéb, o ile to bylo w jego mocy, ozdobny.

— Ani mys$le uznawad si¢ za zwyciezonego! — wolat mlody cztowiek. — Ani troche!
Tego pan nie dowiedzie! Istnieja na pewno kryteria dobra i zfa.

— A... skoro istniejg... — z cicha méwit Korzecki.

— Wiemy przecie, ze niewolnictwo jest forma zycia, do ktérej wracaé nie nalezy. Pan
wiesz to samo i tak samo jak ja. I kazdy czlowiek...

— Wiec c6z z tego?

— Nasza $wiadomo$¢ jest juz kryterium. Dobro spoleczne...

— Wilasnie: dobro spoleczne! Zawsze to méwimy i jakoby wiemy, co to jest szczgscie
i dobro spoleczeristwa, ale nigdy nas nie zajmuje szczgécie jednostki.

— O, to, to! Szczgscie pojedynczego czlowieka, jednostki... — wtracit dyrektor ma-
chajac reka.

— Szczgscie jednostki musi by¢ podporzadkowane dobru ogétu.

— To jest wlasnie mowa przemocy nad duszg cztowieka... — méwit Korzecki poro-
zumiewajac si¢ oczyma z dyrektorem. Szatadiski u$miech jak blysk iskierki elektrycznej
latat w jego oczach i na wargach. — Ilez to ludzi $wicta inkwizycja spalifa na stosie dla
tej zasady, dla tego kryterium.

— Swieta inkwizycja! — pienit sic mlody. Co pan za rzeczy wywléczy, u licha! Ale
co to jest szcz¢scie jednostki? Niech no mi pan na to odpowie! Ja tego nie rozumiem.

— Istotnie, jest to co$ tak od nas dalekiego, ze pan tego nawet weale nie rozumie. Cos,
czego weale nie znamy... O czym méwit Leopardi®?, ze ,jego lubej mary juz nie nadzieja
znikla, lecz pragnienie...” To jest jasna Igka, kwiatami zastana, gdzie dusza ludzka moze
stawia krok swoj swobodny... Moznoé¢ uczynku, méwienia, myslenia, a przynajmnie;
czucia, przynajmniej wzdychania wedlug swej woli. Szukanie zadowolenia...

— Rozumiem: hedoné®®.

— Masz pocieche, znowu jakie$ hedoné!

— Rozumie si¢. Ale tylko jedna uwaga. Chory umystowo z manig przesladowczg albo
jeszcze lepiej: samobdjcza — szuka zadowolenia w dazeniu, na przykiad, do wydlubania
sobie oka. Czy mamy prawo zezwolié, zeby znalazt to zadowolenie?

— Crzlowiek chory umystowo podlega fatalnej sile, ktéra, rzecz prosta, do gbry no-
gami wywraca jego mysli i uczucia, ktéra... Ale, panie, jaki to zly przyktad!

— Dlaczego?

— Niech sobie pan przypomni tego doktora, co to zdjal pierwszy kajdany z nég
i rak oblgkanych®. Bo nie wiem, czy panu wiadomo, ze niegdy$ ,kryterium” nakazywato
trzymaé chorego w kajdanach. Péiniej naktadano im kaftan i zamykano w celi. Obecnie
wynaleziono zasade: no restrain®. Ja mam nadzieje, ze kiedy$ pobyt w szpitalu oblakanych
bedzie prawie wolnoscia, ze tam nieszczesna chora glowa bedzie snuta swe marzenia bez
przeszkody.

— No, ja nie znam si¢ na tych subtelnosciach. Ale wezmy inny przyklad: wychowanie
dzieci. Najmilsze zadowolenie, gdy bylem w szkole, dawaly mi ,wagary”, rozkosz prawie
jakie$ szczytne oszukanie belfra, jakie$ ,nabieranie”, ,$ciaganie”...

— Tak, tak... Wychowanie. Jeszcze niedawno Wincenty Pol wzdychat, a jego czytel-
nicy réwniez, nad metodg ksztalcenia dorostych Benedyktéw Winnickich®! za pomocg
batoga, za pomocg wsypywania im pro memoria®® na kobiercu. Pan juz nie zgodzitby si¢
na system pana Wincentowy?

— On nie, ale ja... kto wie... — westchnat dyrekror.

Mitody cztowiek spojrzat na ojca z uSmiechem i szczegdlnym przymruzeniem powiek.

8 Leopardi, Jakub (1798-1837) — wybitny poeta wi.; zalamany klgskg ruchu narodowowyzwolerczego, tra-
wiony nieuleczalng chorobg, stal si¢ poeta zwatpienia i rozpaczy. [przypis redakeyjny]

8hedoné (gr.) — rozkosz. [przypis redakeyjny]

8doktor, co zdjgt pierwszy kajdany z ndg i rgk obtgkanych — mowa o fr. lekarzu psychiatrze Filipie Pinel
(1745-1826), ktory wszczal kampanie przeciwko nieludzkiemu traktowaniu obfakanych. [przypis redakeyjny]

%no restrain (ang.) — nie wiezi¢, nie ograniczaé. [przypis redakcyjny]

Umetoda ksztatcenia dorostych Benedykiéw Winnickich — w poemacie Przygody JP Benedykta Winnickie-
go Wincenty Pol z uznaniem pisze o batozeniu Benedykta juz jako dorostego cztowieka; zgodnie z dawnym
obyczajem Winnicki, jako szlachcic, otrzymuje chlostg na kobiercu. [przypis redakeyjny]

92pro memoria (fac.) — dla zapamigtania, na pamiatkg. [przypis redakcyjny]
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— Pan by si¢ juz nie zgodzil. Jeste$my stamtad o tysigc mil w kierunku... jasnej Iaki.
To samo z tym wychowaniem malenkich ludzi. Jeste$my o tysigce mil od chederéw?,
ktére lokujg si¢, by¢ moze, gdzie$ w sgsiednim domu. Ta sprawa wychowania dzieci pedzi
jak pociag. Widzialem dobrze szkoly szwajcarskie...

— Gdzie istnieje przymus szkolny.

— Gdzie szeécioletnie dziecko z najwicksza przyjemnoscia idzie do wspélnego domu
zabawy. Opowiadaja mu tam cudowne ba$ni. Zawiera tam pierwsze w Zyciu znajomosci
i doznaje tajemnych pierwszych rozkoszy poznawania. Ale iz tej szkoly mysl idzie dalej.

— A idzie dalej... Nie ulega jednak watpliwosci, ze wyuczenie si¢ abecadta, sylabi-
zowanie i bazgroty kaligraficzne — jest to meka.

— W chederze... jeszcze jaka! Jaka piekielna!

— W szkole réwniez. A tej torturze dziecko musi by¢ poddane. Kazde, ktére tylko
przyjdzie na $wiat i dozyje wieku wiadciwego. Cierpienie! Wszelka praca jest cierpie-
niem. Céz tu méwi¢! Taka sprawa higieny. Za pomocy czego mogg zwalczy¢ w naszych
miasteczkach epidemie? Rozumie si¢, ze za pomocg przymusu. Co czyni¢ ze zbdjami,
rzezimieszkami?

— Dajmy pokdj zbdjom. Ilekroé kto zbyt nastaje na réinych zb6jéw, takiego doznaje
wrazenia, jakby si¢ o co$ mécit na nich.

— Wiec ¢z by$ pan z nimi zrobit?

— Ja... ja zrzekam si¢ na to pytanie odpowiedzi.

Korzecki méwil to z oczyma plongcymi. Zdawalo sie, ze migdzy jego otwartymi po-
wiekami stoja przezroczyste ognie.

— Dlaczego? — cichym glosem zapytala panna Helena.

— Dlatego, prosz¢ pani... dlatego... Nie umiem na to odpowiedzied.

— Dlaczego? — nastawala raz jeszcze.

— Nie umiem. Troch¢ mi¢ glowa boli.

Miloda panna zarumienita si¢. Usta jej drgnely i wyraz upokorzenia skrzywil je na
chwile. Zapanowalo milczenie do$¢ przykre. Stycha¢ bylo wycie wichru i uderzenia desz-
czu w szyby wielkich okien. Korzecki zdawal si¢ tego weale nie odczuwaé. Jadowite
us$miechy mienily si¢ w jego twarzy. Zaczal méwi¢ nie podnoszgc oczu:

— Myli si¢ pan twierdzac, ze kazda praca jest cierpieniem. Weale tak nie jest. Po-
mijam to, ze w dziedzictwie otrzymujemy po przodkach nalég do pracy, co mozemy
stwierdzi¢ na bardzo wielkiej liczbie ludzi bogatych, ktérzy po calych dniach bezintere-
sownie pracujg, ale wezmy... Weimy co innego. Wszystkie poswigcenia, trudy, ofiary,
bohaterstwa. Mickiewicz méwi — niech pan postucha tych sléw przedziwnie madrych:
yPrzez ofiar¢ ducha rozumiem czyn czlowieka, ktéry otrzymawszy prawde, utozsamiwszy
si¢ z nig, roznosi ja, objawia, stuzy jej za organ, za twierdze i za wojsko, nie zwazajac na
spojrzenia, na glosy i rysy nieprzyjaciela™4. Otéz, czy taka ,ofiara ducha” jest, czy nawet
moze by¢ cierpieniem? On sam méwi, ze to jest ,najbole$niejsza ze wszystkich ofiar”,
ale wydaje mi si¢, ze ma na mysli tylko jej wysoko$¢, jej wyniostos¢. Czlowiek, kedry
utozsamit si¢ z prawda, musi czué¢ rado$¢, rozkosz, wtedy nawet, gdy zostal pobity. Tak
przypuszczam. Wtedy nawet, gdy zostal zmiazdzony...

— To chyba paradoks... — rzekl Judym. — Zdaje mi si¢, ze w istocie jest to najbo-
le$niejsza ze wszystkich ofiar.

— Nie sadzg. Taki czlowiek w czynie swoim doznaje szczgécia. Objawia prawdg, ktora
otrzymal, to znaczy wyladowuje szcz¢scie, ktdre w nim jest. W tym musi leze¢ takie samo
zadowolenie jak w zabiegach i matactwach skapca albo w szwindlach szachraja gieldowego.

Gdy si¢ ta rozmowa toczyla, huczaly ciagle gromy i zblizajacy si¢ toskot burzy wstrza-
snat calg kamienicg. Nikt na to uwagi nie zwracal, tylko panna Helena po kazdym silniej-
szym ataku wichru spogladata w okna. Pociski nawalnicy bily w nie, jakby kilka piesci
chciato skruszy¢ ramy. Bylo prawie ciemno. Zaczal praé deszcz ulewny, ponury i bezli-
tosny. Kiedy niekiedy przerazliwy blask o$wiecal pokoj. Wtedy wszystkie brazy, okucia,
swiecidla i l$nigce powierzchnie rzucaly si¢ w oczy i nagle gasly jakby wchlonicte przez
szybkie westchnienie, ktére w glebi piersi twardy strach zapieral.

93cheder — poczatkowa religijna szkola zydowska. [przypis redakeyjny]
94, Przez ofiarg ducha...” — zdanie wygloszone przez Mickiewicza podczas prelekeji w College de France
w Paryzu dnia 7 IT 1844 r. [przypis redakcyjny]
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— Odbiegliémy od przedmiotu... — rzekt mlody. Glos jego wydal si¢ czym$ dziwnym
w pomruku napelniajacym przestwor.

— Nie odbiegli$my weale — méwit Korzecki, ktérego burza, widaé, podniecata, bo
moéwil z jaka$ wewnetrzng nagloscig. — Czy dla cztowieka, ktéry otrzymat prawde, istnieja
panskie kryteria? Czy pan postawisz je na drodze takiego cztowieka?

— Rozumie si¢! Kazdego obywatela nalezy przytrzymad za reke, gdy co$ przedsigbie-
rze, i zapytaé, czy dziala z pozytkiem, zbadad, czy nie idzie wbrew, czy nie psuje tego, co
r6d ludzki pracowicie zbudowal.

— Na mocy takich zasad przybito Jezusa Chrystusa do krzyza. Powiedzieli mezowie:
»My mamy prawo nasze i wedtug prawa on umrze¢ powinien”.

— Przez to cierpienie $wiat zostal zbawiony.

— Potgga zbawienia nie lezala w cierpieniu, lecz w nauce.

— Wigc dla pana nie istnieja Zadne pewniki? Czyliz nie wiemy na pewno, ze dzie-
ciobdjstwo albo chiniskie mordowanie starcéw — to sa zle rzeczy, a uczucie solidarnosci
miedzy ludzmi — to jest rzecz dobra? Ze méwié prawde jest dobrze, a klamaé 7le? I kto
by chcial propagowa¢ ide¢ dzieciobdjstwa albo niszczy¢ uczucie solidarnosci, powinien
by¢ usunigty...

— Ze méwié prawde jest dobrze, a ktama¢ — 7le, tego ja, na przyktad, ktéry tu z pa-
nem siedz¢ w jednym pokoju, weale nie jestem pewny. Cze¢stokroé méwienie, a nawet
wyznawanie ktamstwa jest najwyzsza cnota, zastugg i bohaterstwem. Jest ono zupelnie
takie samo jak méwienie prawdy. Pozostawiam czlowiekowi zupeing swobod¢ méwienia
prawdy albo klamania. Co jeden czlowiek moze wiedzie¢ o prawdzie albo falszu duszy dru-
giego czlowieka? W sercu ludzkim sg takie oceany, pustynie, gory i wedrujace lodowee...
Chrystus powiedzial: ,Nie sadicie, abyscie nie byli sadzeni”. Oto wszystko. A co do tych
dzieciobdjstw, niewolnictw, to dialektycznie pan mie pobije, bo z takich pytan wywinaé
si¢ nie zdolam. Nie mam wyjscia. Istotnie, wszyscy wiemy na pewno, ze wypoliczkowa-
nie paralityka to jest zla czynno$¢. I kto by to uczynil, powinien by¢ skrepowany. To jest
sylogizm — nie ma co. Ale czy pan sobie moze wyobrazi¢ czlowieczeistwo, jakie mamy
na mysli, i tego rodzaju uczynek? Szerzenie idei niewolnictwa jest niemozliwe wéréd ta-
kich ludzi tak samo, jak niemozliwa to jest rzecz, zeby$Smy dwaj weszli do towarzystwa,
gdzie zgromadzily si¢ subtelnie wychowane kobiety, i zebysmy tam zaczeli prowadzié
jaka$ karczemng rozmowe albo, dajmy na to, pozrzucali ubranie. Dialektycznie mozna
dowie$¢, ze jest mozliwe takie nasze zachowanie sig, ale sam postgpek de facto®™ — nie
jest mozliwy. A przecie nie ma zadnego pisanego prawa, ktére by zabranialo tej swobody.
To czasteczka whasnie tego uczucia solidarnosci, ktére wszystko przeniknie, dyktuje nam
tok rozumnej, milej i dla wszystkich przyjemnej rozmowy. Zle niewatpliwie jest tylko
jedno: krzywda blizniego. Cztowiek — jest to rzecz $wieta, ktérej krzywdzi¢ nikomu nie
wolno. Wyjawszy krzywdy blizniego, wolno kazdemu czynié, co chee.

— Idylla, prosz¢ pana, idylla, czyli Arkadia®. Krzywda bliZniego... Dobre sobie! A c6z
to jest krzywda? Gdziez jej granica?

— Granica krzywdy lezy w sumieniu, w sercu ludzkim.

— No, prosz¢ pana, czyz to nie s3 zarty?

— Nie. To jest my$l najbardziej twoércza ze wszystkich. Na niej $wiat stoi. Niech
no pan pomysli, co by z nim bylo, gdyby wymazaé te stowa: ,Po tym poznaja, zeécie
uczniami moimi, je$li si¢ wzajem mitowaé bedziecie” 7. Mito$¢ migdzy ludzi nalezy siaé
jak zlote zboze, a kakol nienawisci trzeba wyrywad i deptaé¢ nogami. Czcij cztowieka... —
oto nauka.

— Szybkos¢ postepu ludzkiego zalezy od rozwalenia czynnikéw, ktdre w poprzek jego
lozyska si¢ kiadg.

Dyrektor nachylit si¢ do Judyma i pélglosem szepnat:

95de facto (tac.) — w istocie, w rzeczywistosci. [przypis redakcyjny]

9% Arkadia — kraina w staroz. Grecji (na Peloponezie), gdzie gléwnym zajeciem ludnosci bylo pasterstwo;
w péiniejszych wiekach przedstawiana przez poetdéw jako kraina szezgdliwosci. [przypis redakeyjny]

97, Po tym [wszyscy] poznajg, zescie uczniami moimi, jesli sig wzajem mitowac bedziecie” — wg Ewangelii w No-
wym Testamencie stowa te wyrzekt Jezus do swych apostotéw podczas ostatniej wieczerzy (por. np. J 13, 35).
[przypis redakcyjny]
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— Wyznam panu, ze wecale nie wiem, o co ci panowie sprzeczajg si¢ micdzy sobg
z taky zajadloscig.

Korzecki, rozmawiajac w dalszym ciggu ze swym antagonistg, zwrdcit si¢ raptem w te
strong i rzekl:

— W istocie... de lana caprina®®.

— Jakze zimno... — szepngla pickna panienka, z trwoga spogladajac w okno.

— Boi si¢ pani troch¢ — pytal Korzecki. — Prawda, boi si¢ pani?

— Alez gdziez tam... Tylko tak raptownie si¢ ozigbilo. I ta ciemno$é.

— Abha, ta ciemno$¢... — Po chwili méwil: — Jakze biednym jest ten, kto teraz i§¢
musi nieznang, straszng droga. Kto spieszy si¢ do niewiadomego celu, kto idzie, idzie bez
korica... Ten ,pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi przy blaskach gromu...”

Ziarna gradu zmieszanego z deszczem zaczely cigé w szyby. Rozmowa przycichia.

Judym wstal ze swego miejsca i patrzal w okno. Poéréd ulewy i mroku buchat kiedy
niekiedy plomieni wielkich piecow.

Doktor byl nieswéj. Myslat o narzeczonej. Ulegal ztudzeniu, ze gdy si¢ skorczy ta
burza, gdy zblednie ciemno$¢, to jakas wiesé, jakie$ echo, jaki$ wyraz da si¢ slyszec...
Ciche westchnienie niby-pociechy wyrwalo si¢ z jego piersi. Pisal juz list i podal adres.
Kt6z wie, moze jaki traf dziwny stamtad, z tych miejsc ukochanych, przyniesie stowo...
Mote i ona w tej chwili patrzy si¢ w burz¢, moze te same uczucia jak predkie blyskawice
o$wietlaja zatobne mroki...

— Pan doktér, jak slyszatem, wraca wlasnie z Paryia? — zagadnat znienacka dyrektor.

— Dwa lata juz mingly od mojego powrotu...

Korzecki zwrécit si¢ z zywoscia w ich strong i czekal tylko chwili, zeby si¢ do tego
dialogu przylaczy¢.

W tym samym momencie lokaj odchylit portiere i zlozyl ukton pannie Helenie. Ta
wstala i prosita na herbate. Przeszli do sasiedniego pokoju i zasiedli przy obszernym stole
zastawionym mnéstwem talerzy, potmiskéw, szkiel 1$nigcych.

Mitody Kalinowicz siedzial przy Judymie. Zawiadomit go, ze dopiero co skoriczyt po-
litechnike w Charlottenburgu!®, ze wraca tam jeszcze dla ,zrobienia doktoratu”, a tym-
czasem przypatruje si¢ temu rynsztokowi, ktérym zloto plynie do Franciji.

— Panie! — wolal — wlosy powstaja na glowie, kiedy si¢ patrzy na to, co si¢ tu dzieje.
Nie chee ubliza¢ nikomu, ale taka, na przykiad, pomoc lekarska odbywa si¢ w sposéb
zupelnie pocztowy. W dniu oznaczonym lekarz, ,majacy pod soba” z osiem fabryk, jedzie
z miejsca na miejsce... Czy to panu nie sprawia czasem przykrosci?

— Nie, Boze brod... Pragnatbym sam znalez¢ tutaj zatrudnienie, wiec musz¢ poznaé
stosunki do gruntu i z kazdej strony.

— Czy tak? A wie pan, ze to ciekawe... Wiec pan pragnalby tu osias¢... I poczynit
pan juz w tym celu jakie$ kroki?

— Nie, wecale.

— Czy ma pan jakie znajomosci?

— Zadnych.

— Ach, tak.

— Niech pan doktér nie bierze czasem do serca wszystkiego, co méj syn méwi o Za-
glebiu — wmieszal si¢ dyrektor.

— Jest to nieche¢é specjalna. Prosze¢ pana...

— Tak, jest to nieche¢é, a wladciwie antypatia specjalna! — cedzit mlodzieniec.

— Ci ludzie zamordowujg tych poczciwych eskulapéw. Jest lekarz za darmoche, wige
do niego kto zyw. Chory, nie chory, z przywidzeniami, z imaginacja... Tu u mnie w lecz-
nicy nasz doktorek ma na swej godzinie po szesédziesicciu chorych. Niechze kto powie,
czy motze by¢ tyle ludzi istotnie chorych w malej osadzie...

— Faktem jest — rzekl mlody — ze w calym kraju korzysta z porady lekarskiej na
koszt whascicieli 41%, a weale jej nie doznaje §9.

%8de lana caprina (tac.) — (spdr) o kozig welng, czyli o rzecz blahg. [przypis redakcyjny]

9, pielgrzym, co sig w drodze trudzi (...)” — stowa z Hymnu o zachodzie storica Stowackiego. [przypis redak-
cyjny]

100 Charlottenburg — w owym czasie oddzielne miasto pod Berlinem, obecnie jedna z jego dzielnic. [przypis

redakeyjny]
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— Skadie znowu takie cyfry?

— Z 856 przedsicbiorstw zbadanych w 818 nie bylo zadnej pomocy lekarskiej, w 10
ta pomoc istniala faktycznie, w 24 byla znoéna, a tylko w 4 nalezyta.

Judym przymruzyl powieki i zasmial si¢ w glebi swego serca. Jak mara mknelo przed
nim wspomnienie walk warszawskich.

— Egzageracjal®! nie tylko we wnioskach, ale nawet w cyfrach — méwit stary z fleg-
mg wytrawnego polemisty. — Rozumiem do gruntu konieczno$¢ pomocy lekarskiej,
jestem jej zwolennikiem... fanatycznym, ze si¢ tak wyrazg higieny... et cetera. Ale oto
fakt $wiezy. Przy wielkich piecach istnieja szale do wciggania rudy. Pod najsurowszg karg
nie wolno czlowiekowi siada¢ w szali ani dla wjazdu, ani celem szybkiego spuszczenia si¢
z gory. Czy pan uwierzy, jaka jest statystyka wjezdzan i zjezdzad windg? To jest takze
statystyka, ktdrg powinien by$ notowa¢ sobie w ktérejkolwiek pétkuli mézgu...

— Nie ma gwaltownej potrzeby.

— Aha.

— Z wszelka pewnoécig.

— Albo drugie. Migdzy dwoma piecami jest pewne zaglebienie, obok ktérego prze-
chodzi szala. Nikomu do glowy by nie przyszlo, ze tam wlezé mozna. Coz panowie po-
wiecie? Usiad! sobie w tej dziurze na polowie wysokoéci i gwizdat gapigc si¢ na dét. Szale
ida cicho. Huknelo w czerep i na miejscu. Za to odpowiada fabryka! Tam daszka nie
bylo, uwaza pan, daszka nie bylo!

— Pochlebiam sobie, ze w tym miejscu jest teraz daszek... — rzekt mlody Kalinowicz
nabierajac z péimiska ogromna porcje rostbefu.

— Taki czlowiek przy piecach martenowskich, przy walcach, przy drucie zarabia
dziennie parg rubli. I jakze to zyje, co robi z tymi pieniedzmi?

— Ciekawa rzecz...

— Hula, zyje nad stan i wpada w dtugi. Zobacz no pan w niedziele takiego ryfusial2:
krawacik modny, chusteczka... Wchodzi do sklepu i rozkazuje: ,,Daj no pan kolnierzyki,
tylko przecie z lepszych, z modnych”. Mydla pachnace sprowadzaja sobie specjalne. Teraz
wladnie w modzie s3 mydetka pachnace.

— Czy to w samej rzeczy nie moze oburza¢? — mamrotat mlody zajadajgc z wilczym
apetytem.

— Jest to nie tyle oburzajace, ile smutne.

— A czegdiz znowu smutne?

— Wszedzie zbytek, zbytek! We wszystkich warstwach spoleczeristwa zycie nad stan,
rozrzutnost...

— Mydetko — to jest rozrzutnosé?

— Nikt nic nie oszczedza. Przy takich zarobkach jest to zbiorowisko bankrutéw...

— Zmniejszy¢ bestiom zarobki, to si¢ zaraz utemperujg! Nie bedzie ani mydelek, ani
tych oburzajgcych krawatéw.

— Przeciwnie, trzeba podnosié, co tchu. podnosi¢! Niech sobie posprowadzajg cy-
lindry z Paryza, paltoty z Wiednia...

Lokaj obni6st pétmisek i zmienit talerze.

Byt to juz wieczér, kiedy po wypiciu herbaty wszyscy, z wyjatkiem panny Heleny,
opuscili jadalni¢ i znalezli si¢ w gabinecie. Palono cygara. Korzecki z przepyszna ming
trzymat w ustach olbrzymie jak marchew. Mlody Kalinowicz rozpoczynat dalszy ciag swej
dysputy z ojcem, gdy wtem znowu wszed! lokaj, ostroznie zblizyt si¢ do Korzeckiego i co$
mu szepnat do ucha.

— Ach, do mnie... Zapewne z listem?...

— Nie wiem, proszg aski pana inzyniera. Méwi, ze ma pilny interes.

— Tutaj? — spytal Korzecki z niedbalym ruchem.

Nie wyjmujac z ust cygara poszed! za lokajem.

Judym pragnal przyspieszy¢ koniec tej wizyty, wyjs¢ co predzej. Ujal pod reke mlo-
dego Kalinowicza i zapytal, dokad poszed! Korzecki.

— Rozmawia z jakim$ postaicem, ktéry go az tu odnalazl.

101 egzageracja — przesada. [przypis redakeyjny]
102pyfiy¢ — prostak, cham. [przypis redakcyjny]
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W sercu Judyma przesunclo si¢ marzenie: list od Joasi...

— Panie — rzekt cicho do mlodego czlowicka — czy nie méglbym zobaczy¢ tego
postaiica? Oczekuje na pewna wiadomo$¢, ktéra mig bardzo niepokoi... Moze to list do
mnie...

— Prosze uprzejmie... — krzyknat mlody bursz rozsuwajac krzesla po drodze.

Znaleili si¢ w pustym korytarzu, z ktérego drzwi wychodzily na schody. Schody te
nie byly zalamane, lecz stromo jak drabina staly przyparte do budynku, prowadzac z pigtra
na ziemie.

Judym, stojac we drzwiach sieni, zobaczyl na dole $wiatto. Korzecki trzymal w reku
swiecg, ktérej ptomieniem chwial wicher wdzierajacy si¢ przez szczeliny desek. Drzwi na
dole byly zamknicte, ale bryzgi deszczu wpadaly wszystkimi otworami. Ulewa dudnita po
dachu przybudéwki.

Obok samych drzwi stal postaniec. Byt plecami wsparty o $ciang.

Mial na glowie czapke z daszkiem, na sobie obszerne letnie palto, grube buty. Byt
przemoczony do suchej nitki. Struga wody lala si¢ z niego i dokola nég tworzyta katuze.

Przypatrujac si¢ z uwagg, Judym spostrzegl, ze ten cztowiek drzy na calym ciele. Glo-
wa jego zwisla na piersi i byla charakterystycznie bezwladna, jak u ludzi z przemoczong
koszuls.

Inzynier rozmawial z nim pélglosem, keéry ginat w szumie wiatru.

» 1o nie do mnie...” — pomyslal Judym i serce jego $cisnelo si¢ od bezbrzeznego zalu.

Korzecki wzigt w reke pakunek przyniesiony przez mokrego drapichrusta i szedt w go-
r¢ po schodach. Gdy na ich szczycie ujrzal Judyma, zachnat si¢ i ostrym glosem krzyknat:

— Co tu robicie?

— Myslalem, ze to moze do mnie z poczty...

— Nie, nie... Co znowu! To ten glupiec, przemytnik.

— Przemytnik?

— Tak. Dowiedzial si¢ od kogo$, ze tu jestem... Widzicie, jakie to nerwy! Nie my-
$lalem, ze was tu zastang, i od razu... Pickny glosik ze siebie wydobylem, ani stowa...
Samemu glupio go uslyszed, a c6z dopiero méwié o delikatnych bliznich.

— Przepraszam was, bo to ja niepotrzebnie...

— Ale gdziez tam! Przemytnik... — méwit szeptem. — W Katowicach dwa tygodnie
temu zostawitem paczke kortu na ubranie. Kupilem ten kort w Krakowie. Bardzo lubi¢
taki gatunek. Moze i wy weZmiecie dla siebie. Nie chcialo mi si¢ placié. Szepnatem temu
frantowi, zeby mi to przynidst ktérego dnia. Dzi§ miat chwile pomy$lng, wigc mig az tu
wygrzebal.

— Ten czlowiek si¢ rozchoruje. Widziatem, jak drzy.

— Tak sadzicie?

— Céz tu sadzié?

— Trzeba mu dad kieliszek wodki. Trzeba co predzej. Cztowiek sig rozchoruje!

Poszedt predko i zdybawszy przy drzwiach stotowego pokoju lokaja méwit:

— MJj bracie, wet tez z faski swej 1 wynie$ cztowiekowi, co tam stoi, kieliszek wodki.
Daj mu, wiesz, zresztg dwa kieliszki, a nawet trzy.

— Niech wypije trzy kieliszki... — dorzucit Judym.

— Wiecie co, doktorze, badzcie tak dobrzy i sami mu zanieécie. Zobaczycie, czy
w samej rzeczy tak przezigbt...

— Z checig...

Judym wzial z rak lokaja ozdobng flaszke z wodka, kieliszek, $wiecg i zeszedt po scho-
dach.

Przemytnik stal w ciemnoéci.

Zdawat si¢ drzemad...

Judym postawit $wiece na ziemi i nalal plynu w krysztatows lampke.

Wtedy drab podnidst glowe i otworzyl oczy.

Byly to duze, jasnoniebieskie oczy...

Reka Judyma, w keérej trzymal kubek, zdretwiala jakby od gwaltownego zimna.

Przemytnik wypit chciwie jeden kieliszek, drugi, trzeci. Potem, nie kiwnawszy glows,
otworzyt drzwi i znikl w czarnej czelusci nocy, ktéra zalewala nawalnica.
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We dwie godziny pdzniej Judym wracat z Korzeckim do domu powozem. Deszcz ustat.
Byla ciemna noc, petna oparu i wstretnego chlodu. W mroku niezdobytym zdawaly si¢
chodzi¢ cielska mgliste, biatawe, zgnilych wyziewdw. Drogi byly zalane woda, ktdra spod
kot z wrzeszczacym sykiem rozlatywata si¢ na wsze strony. Gdy wyjechali z zautkéw,
Korzecki wstal ze swego miejsca i trzymajac si¢ rekoma sztaby przedniego siedzenia co$
furmanowi tlumaczyl. Siadajac rzekt do Judyma:

— Motze zechcecie przejechad si¢? Czas pyszny! Wilgod...

Po chwili dodat:

— Mozemy jecha¢ do krawca, ktéremu oddam zaraz ten material na ubranie. Po co
to mam trzymaé w domu? Nieprawdaz? Miejsce tylko zawala i nic wiecej...

— Jak uwazacie. Co do mnie, to przejechatbym si¢ z ochota.

— Wiec wal, bracie, a ostro, ostro... Dostaniesz tylego rubla jak przednie kolo.

Konie, $ciggnicte batem, skoczyly z miejsca i poszly. Jechali dosy¢ dtugo, w milczeniu.

W pewnym miejscu ukazaly si¢ lampy elektryczne otoczone grubymi mglami. Swiatto
zanurzone tworzylo dokofa siebie kregi smutne niby obwddki, ktére sa cieniami oczu
ludzi chorych. Miedzy droga a tym $wiatlem lezaly jakie$ martwe wody. Sinawe I$nienie
pelzato po ciemnych falach plaskiego zawaliska. Szlo z biegiem powozu, bieglo z nim,
jakby pewna wskazéwka ostra, z ciemnos$ci nocnej wychodzaca.

— Gdzie my jeste$my?

— Nad kopalnig.

— A skad tu ta woda?

— Poktad wegla jest tu bardzo gruby, ale w glebokosci paruset metréw. Ten wegiel
jest juz wybrany. Ziemia si¢ osungla w préoznie, wgicla si¢ jej powierzchnia. Teraz w takiej
miednicy gromadzi si¢ woda.

Umilkt. Znowu jechali dtugo, nic do siebie nie méwigc. Byli w jakich$ polach. Ko-
rzecki siedziat weulony w kat trzymajac na kolanach swéj pakunek. Zaczat co$ szeptaé.

— Co powiadacie? — zapytal doktor.

— Nig, ja tak do siebie czgsto mamrocze. Czy pamigtacie taki wiersz:

. Zem prawie nie znat rodzinnego domu,
Zem byt jak pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi
Przy blaskach gromu...13

Judym nic nie odpowiedzial.

— ,Zem byt”... Co za straszne stowo!...

Byta to niewymowna minuta wcielenia si¢ dwu ludzi w jedno...

Korzecki odezwal si¢ pierwszy:

— Musialy wam si¢ gtupimi wydawa¢ moje dzisiejsze popisy. Paplalem jak pensjo-
narka.

— Jezeli mam prawde powiedzieé...

— Whasnie. Ale to bylo konieczne. Mialem w tym swoj interes. Czy nie rozumieliscie,
o co mi chodzi?

— Byly chwile, ze do$wiadczalem wrazenia, jakbyscie méwili na przekoér sobie.

— A gdziez tam! To nie.

— Wiec myélicie, ze zbrodnia jest to absolutnie to samo co cnota?

— Nie. Myl tylko, ze ,zbrodnia” powinna by¢ tak samo wyzwolona jak cnota.

— Ach!

— Duch ludzki jest niezbadany jak ocean. Spojrzyjcie w siebie... Czy nie zobaczycie
tam ciemnej otchlani, w ktérej nikt nie byl? O ktérej niket nic nie wie? Sita przymusu
ani zadng inng nie moze by¢ wytrzebione to, co nazywamy zbrodnig. Wierz¢ mocno, ze
w tym duchu nieogarni¢tym sto tysiccy razy wigcej jest dobra — alez co méwi¢! — w nim
wszystko, prawie wszystko jest dobre. Niech tylko bedzie wyzwolone! Wtedy okaze sie,
ze zle zginie...

— Czyliz w to mozna uwierzy¢?

— Widzialem gdzie$ rycing... Na stupie obwieszony zostat zbrodniarz. Thum sedziow

193 Zem prawie nie znal (...) pray blaskach gromu — cytat z Hymnu o zachodzie slovica (inc. Smutno mi, Boze!)
Juliusza Stowackiego. [przypis redakcyjny]
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schodzi ze wzgdrza. Na kazdym obliczu maluje si¢ radoé¢, zwycigstwo... Kaza mi wierzy¢,
ze ten czlowiek byl winien.

— A cbz wam dowodzi, ze tak nie bylo. Moze to byl ojcobdjca? Co wam pozwala
czyni¢ przypuszczenie, ze tak nie byto?

— Moéwi mi o tym... Dajmonion!%4,

— Kto?

— Moéwi mi o tym co$ boskiego, co jest we mnie.

— Coz to jest?

— Moéwi mi to w glebi serca. W jakims$ podziemiu to slysze... Poszedlbym i calowat
stopy tego, co zawist. I gdyby tysiace $wiadkéw wiarogodnych przysiegly, ze to jest oj-
cobdjca, matkobdjca, zdjalbym go z krzyza. Na podstawie tamtego szeptu... Niech idzie
w pokoju...

Furman zatrzymat si¢ przed jakim$ domem.

Bylo tak ciemno, ze Judym ledwo odréznial czarng mas¢ budowli. Korzecki wysiadt
i znikt. Przez chwile stycha¢ bylo szelest jego krokéw, gdy brnal w katuzach. Pézniej
otwarly si¢ jakie$ drzwi, pies zaszczekat...

ASPERGES ME...

W sgsiedztwie mial Korzecki jeden dom znajomy, gdzie czasem, raz okoto Wielkiejnocy,
bywal z wizytg. Byla to niezamoina, prawie uboga familia szlachecka. Ci pafistwo dzier-
zawili kilkusetmorgowy folwark donacyjny'® w lichej, kamienistej glebie. Jechalo si¢ do
tej wioski lasami, po wertepach, jakich $wiat nie widzial.

Pewnego dnia, wréciwszy z wldczegi pieszej na obiad, Judym zastal we wspélnym
mieszkaniu ucznia gimnazjum, ktéry czerwienige si¢ i blednac rozmawial z Korzeckim
daremnie usitujacym go o$mieli¢. Gdy Judym wszedl, gimnazista uklonit mu si¢ kilkakro¢
i jeszcze bardziej spuszczat oczy.

— Pan Daszkowski... — rekomendowat go inzynier. — Przyjechal prosi¢ was, czy
byscie, panie konsyliarzu, nie chcieli odwiedzi¢ jego chorej matki. Sg konie. Ale was
uprzedzam, ze to dwie mile drogi. Prawda, panie Olesiu?

— A tak, droga... bardzo zla...

— Ech, 7le pan usposabia doktora! Trzeba bylo zapewni¢, ze jak po stole...

— A tak... aleja...

— Niechby pocierpiat.

Uczed, nie wiedzac, co méwié, migl tylko czapke w rekach i przestgpowat z nogi na
noge.

— A na co chora mama parniska? — zagadnat Judym tonem jak najbardziej deli-
katnym, tym glosem, co jest jak reka czula i dZwigajaca do géry z calej mocy, z calej
duszy.

— Na pluca.

— Czy kaszle?

— Tak, prosz¢ pana doktora.

— I dawno to juz?

— Tak, juz dawno.

— To jest... jakie dwa, trzy lata?

— Jeszeze dawniej... Jak tylko zapamigtam...

— Jak tylko pan zapamigta, mama byla chora?

— Kaslala, ale si¢ do t6zka nie kladta.

— A teraz lezy?

— Tak, teraz juz tylko ciagle w t6zku. Juz mama nie moze chodzié.

— Dobrze, prosze pana, to pojedziemy. Mozna zaraz.

— Jezeli tylko pan doktér...

— O, musimy naprzdd zje$¢ obiad — to darmo! — wtracil si¢ Korzecki.

104 Dajmonion (gr.) — wg gr. filozofa Sokratesa (469—399 p.n.e.) glos wewngtrzny pochodzenia boskiego,
powstrzymujacy cztowieka przed niewtasciwymi czynami. [przypis redakceyjny]

105fplwark donacyjmy — w Krélestwie Polskim majatki skonfiskowane Polakom rzad carski przekazywat w da-
rze ,zastuzonym” urz¢dnikom i wyzszym oficerom (nowi wiasciciele majatki te najez¢dciej puszezali w dzierza-
we). [przypis redakeyjny]
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— Ale jeéli pan doktér... — z pospiechem méwil uczer.

W tej samej chwili zauwazyl, ze pali glupstwo, i do reszty si¢ zmieszal.

— Widzi pan... doktdr musi si¢ naje$é. A i pan pewno glodny, panie Olesiu.

— Ja... o, nie! Ja nie. Pan inZynier tak laskaw...

Wkrétce dano obiad.

Uczniaczek wzbranial sig, jadt polgebkiem i ani na chwilg nie odrywatl oczu od talerza.
Korzecki tego dnia byt jaki$ zimny i skulony. Rozmawial z trudem. Gdy konie przed dom
zaszly i Judym juz schodzil, inzynier ujal mlodego chlopczyka za szyje i wlokt si¢ tak z nim
po schodach.

Na samym dole rzekt:

— Niech si¢ pan pokloni ode mnie mamie, ojcu. Chetnie bym paristwa odwiedzil,
ale c4z... Zadng miarg... Tyle tu roboty. Niech pan jednakie powie mamie, ze da Bég,
zobaczymy si¢ wkrotce.

Judym przypadkowo rzucit okiem na jego twarz. Korzecki byt jaki$ szary. Z oczu jego
plynely dwie fzy samotnice.

— Da Bég, zobaczymy si¢ wkrotce... — powtdrzyl na swoj sposéb.

Licha, rozklekotana bryczka ruszyla si¢ z miejsca. Ciagnely ja dwie szkapy zbiedzone
i w dodatku nieréwne. Jedna z nich — bylo to kobylsko chlopskie, z wielkim, spusz-
czonym tbem, a druga pochodzi¢ musiata z jakiej$ ,stajni. Teraz juz tylko grzbiet jej,
wystajacy jak pila, imponowal towarzyszce z gorszej rasy. Na kotzle siedziat chtop w kasz-
kiecie i gunice, ktory budzit z odr¢twienia chabety wiozace godne osoby takimi samymi
$rodkami, jak wowczas gdy odstawial nawéz albo ziemniaki.

W istocie, droga prowadzaca do owego folwarku nalezata do bezwzglednie polskich.
Jechalo si¢ weigz lasem. Jaka$ chmurna ciemno$¢ kryla si¢ migdzy martwymi drzewami,
co rosly w sapowatej'% glebie. Droga zaroénicta zdeptang trawa, peina kamieni, ktore
w nig wrosly, wita si¢ wérdd gestej, mlodej $wierczyny. Skrety jej wciaz przepadaly miedzy
zielenig, jakby si¢ leSnym obyczajem, na wzér zwierzat, kryly przed oczyma ludzkimi.

Wazrok Judyma bladzit w zadumaniu po migkkich mchach i biato-zielonych listkach
boréwek. Kazda todyzka mchu byta zbudowana z gwiazdek $wietlistych, jakby z promie-
ni slorica, co zetknawszy si¢ z ziemig w czule roélinki si¢ przeistoczyly. Gdzieniegdzie
posrdd tej krolewskiej, kochanej, mickkiej zieleni widaé byto kamionke szarosinych gla-
z6w. Szpakowate, w mech suchy obleczone pnie jodelek przecinaly widnokrag daleki.
Gdy konie weszly w las glebszy, pod cied jodet i $wierkéw, przecigly droge wezowiska
czarnych korzeni. Co chwila wozek trzeszczal, gdy jego szprychy zanurzaly si¢ po osie
w glebokie bajorka kisngce w tych miejscach od wiekéw. Juz tam mchy ledwo si¢ mogly
wybi¢ z glebi zéttaworudej powloki zeschiych igiel. Wszedzie lezaly szyszki i oblamane,
suche, bialawe galezie.

Tu i éwdzie czernial stos gnijacego chrustu i daleko rozmiecione trzaski po drzewie
Scietym.

Czasami wozek wlokt si¢ w glebokim, szczerym, z6ttym piasku, keéry sypat si¢ z ob-
reczy cicho syczac.

Byt to jedyny szelest w tym obszarze. Raz tylko gdzie$ w oddali rozleglo si¢ chrupigce
wolanie zolny.

Storice wchodzito do glebi le$nej jakby ukradkiem. Cienie drzew i galezi byly tak
glebokie, ze o tej porze stala tam jeszcze rosa.

W jakims$ miejscu otwarla si¢ przed oczyma polanka, ze wszystkich stron lasem jakby
ramieniem kochajacym objeta na $mier¢ i Zycie, na wieczne czasy. Wsrdd tej darni zielo-
nej czernialy kepy jalowcu. Pod przeciwlegla Sciang swierkéw bielat jak czaszka samotny,
obdarty z kory pniak drzewa nisko $cigtego.

W ciszy latal bialy motyl siadajac na listkach kedzierzawej murawy, ledwie okrywajacej
nieurodzajng ziemie.

Pomiedzy siwymi kamieniami stal zélty, przyziemny kwiatuszek i patrzal w storice
rozwartg zrenica.

Byla cisza tak gleboka, ze slyszalo si¢ ciche, drigce dzwonienie $wierszcza polnego.
Czlowiek még} liczy¢ bicie swego serca i uczuwaé szelest kewi biegnacej w zylach.

106sgpowaty — blotnisty, bagnisty. [przypis redakcyjny]
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Przychodzily mysli dziwne, natchnione, jakby nie mysli cztowieka, tylko jej, tej za-
kletej, zaczarowanej polany. Widzialo si¢, ze ten skrawek lesnej laki jeden jedyny jest na
$wiecie, ze czlowiek po to zyje, aby wen zatopil ducha swego i marzyt. Zeby marzyt o tych
rzeczach, ktére lezg w glebi, w ciemnoéci, w zamknieciu, ktére nie przemijaja, nie ging,
ktére s3 proste, naiwne i bezczelne jak ta polanka. Zeby dozwalal z serca swego plynaé
wszystkiemu, co w nim jest, wszelkiej $wigtoéci i brzydocie.

Uczniaczek weigz milczal. Byl z uszanowaniem zwrdcony w strong Judyma i tylko rak
i nie odpowiadal na jego pytania.

Okolo godziny czwartej las si¢ urwat, a za nim odkryly si¢ pola. W dali wida¢ bylo
grupe drzew i folwark.

— To juz Zabrzezie... — rzekt uczen.

Wkrétce wiechali na podworze folwarku. Byla to nedzna siedziba. Dwér opuszczony,
jeszcze bardziej niz budynki folwarczne, przed ktérymi gnit nawdz i szklita si¢ fioletowa
gnojowka, bielal w cieniu czterech lip rzedem rosnacych u wejscia. Tam stalo postanie,
na ktérym lezala chora.

Zjawienie si¢ bryczki wywotalo istny poploch w otoczeniu domu. Biegaly tam réine
osoby. Naprzeciwko Judyma wyszed! jegomo$é mocno szpakowaty, ogorzaly i rekomen-
dowal si¢ jako mgz chorej. Za nim suncly z ciekawg trwoga dwie nieladne panny, dla
ktérych ten przyjazd byt zapewne fenomenalnym zdarzeniem.

Judym wziat si¢ bez zwloki do badania chorej. Byla to kobieta lat czterdziestu paru,
zeschnieta niby wiérek. Ceglasty wypiek jak réwna elipsa plonat na jej lewym policzku.
Pierwsze zbadanie wykazato od razu suchoty w ostatnim stadium. Tylko dla zamaskowania
istoty spostrzezen Judym dlugo i szczegdlowo stuchal, jak resztky sily pracuja te biedne
pluca. Gdy juz nic nie zostawalo do zrobienia, uczul dziwny smutek.

,Coz tu powiedzie¢? — myslal. — Czy ktama¢ i udawaé?

— Jakze pan konsyliarz znajduje stan mego zdrowia? — spytata chora, gdy usiadl na
krzesetku i my$lal.

— Prosz¢ pani... nie bede ukrywal, ze to jest stan do$¢ cigzki, ale z tym ludzie zyja,
osobliwie na wsi. Znam wiele wypadkéw tego rodzaju. Ja pani przepiszg szczegdlows
kuracje.

— Ach, bede panu konsyliarzowi wdzieczna do $mierci... — szepnela patrzac w twarz
jego plomiennym wzrokiem. — Tak pragne zy¢ jeszcze, tak pragne... Dzieci, cale gospo-
darstwo na mojej glowie, a ja tu lez¢ i lezg. Gdyby mi tak piasku na oczy nasypano, cdz
by si¢ stalo.

— Prosz¢ pani, o gospodarstwie trzeba zapomnie¢ zupelnie.

— Ach, czyz to mozna, panie konsyliarzu... Te lotry, chlopy tutejsze! Czy mozna mieé
taka stuzbe, zeby sobie da¢ rade. Wszystko to ztodziej na ztodzieju.

— Dobrze, dobrze. Musi pani zapomnie, ze oni na $wiecie istnieja. Trzeba lezed na
$wiezym powietrzu, jesc...

— Ja tu pilam odwar wygotowany z kory sosnowej.

— Z czego?

— Z kory sosnowej. To si¢ suszylo na blasze...

— Teraz juz pani tego nie bedzie uzywala. Trzeba pi¢ koniak i mleko.

Przez caly czas wykladu o kuracji, jaka stosowa¢ nalezy, w pokojach dworu slycha¢
bylo bieganie, szepty, szczgk talerzy. Wkroétce szlachcic prosit Judyma do stotu. Chors,
za chwile, wobec zblizajgcej si¢ nocy, miano przenie$¢ do sypialni.

Puklerz stoneczny schodzit we mgly szerzac w nich krwawe koto. Ciemny opar roz-
poscieral si¢ nad ziemig i wchlaniat storice, ktére ocigzale zapadalo w jego ton gleboka
i pelng stokrotnego smutku. Do serca wkradat si¢ bolesny zgielk i trwoiliwy zal, jakby ta
$wigta, plomienna kula juz nigdy wsta¢ nie miata z ciemnosci. Judym doznat zalobnego
tchnienia w samej glebi siebie. Nie mégl zrozumied, co mu jest. Oczy jego przypadkiem
zwrdcily si¢ na chorg...

Siedziata na swym postaniu w koszuli, taka biedna, znedzniala, taki ubogi szkielet...
Wargi jej szeptaly stowa modlitwy, dfonie byly ztozone, éciénicte, a z oczu kapaly lzy ciche.
Oczy te patrzaly daleko, w storice, ktére szto w zaswiaty, w noc niewiadoma, w droge
wieczng. Judym pierwszy raz w zyciu swym wshuchiwal si¢ w cisz¢ taka, w cisz¢ polna
i le$ng.
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Woéwczas gdy siedzial zadumany, rozdart to milczenie krzyk przerazajacy. To stary Zwierzgta
paw, ktdry co noc siadywat na szczycie dworu, wydal ze siebie ten dziki, surowy, zelazny,
zardzewialy wrzask. Echo jego lecialo przez pola utopione w milczeniu, przez mgly, przez
lasy otaczajace. Chora wzdrygneta si¢ i chuda jej reka spotkata sie z reka doktora...

— Jak ja si¢ boje, panie doktorze...

— Czego, pani?

— Czegos$ takiego...

— Nig, nic... Niech pani $ci$nie mig¢ za reke. Czegdz sie tu bad...

— Tak nie lubig, kiedy ten stary paw krzyczy. Zdaje mi sig, ze to nie on, tylko...

— Ach, ktéz to widzial!

Znizyta glowe i, wlepiajac ogromne plomienie oczu swych w jego twarz, szeptala:

— Panie konsyliarzu, niech si¢ pan zlituje i trochg, troche przedtuzy mi jeszcze zycia.
Ja pragne, muszg jeszcze zy¢! Cheg wiedzied, co bedzie z Olesiem! Cheg wiedzied, co si¢
Z nim stanie...

Judym podnibst oczy i zobaczyt figurke ucznia stojaca przy plecionym parkanie. Ten
chiopiec plakal ukrywszy twarz w dioniach.

— To taki jedyny méj syn... On mie tylko jeden kochat... T cérki to samo, ale on... Choroba, Matka, Stuga,
Ktérego$ tu dnia nasza kucharka poszia na jarmark, bo to juz teraz kazdy robi, co mu Syn
si¢ zywnie podoba, to on wzigl, sam zabil, oprawit i upiekt mi kurcz¢ na roznie. Ale
zapomnial osoli¢... Zjadtam calutkie, stowa mu nie méwitam, ze bez soli... Ezami sobie
osolifam te kosteczki...

Storice zagasto. Zorza jego byla ruda i skapa, siejaca nie $wiatlo, lecz trwogg.

— Tak zaluj¢ — moéwila chora — ze pan Korzecki nie moze przyjechaé. Obiecal, ze
nas odwiedzi, a juz tyle czasu nie byl... Kiedy si¢ tez znowu zobaczymy...

— Pan Korzecki — odezwal si¢ Ole§ — méwil, ze ma nadzieje niedtugo zobaczy¢ sie
Z mamusig...

Judym zjad! na kolacj¢ mndstwo kurczat, salaty ze $mietang i wieczorem odjechal.

Milczacy furman widzl go ta sama droga.

Bylo ciemno. Ksi¢zyc nie $wiecil, tylko gdzieniegdzie rozpraszata swéj cichy blask
gwiazda samotna. Czarny las tongl w mroce, we mgle chiodnej, co jak woda lata si¢ przez
galezie.

Judym zamkniety byl w sobie. W duszy jego budzily si¢ mysli, jak dzieci, ktére dotad
spaly, a teraz podnosza cudowne gtéwki i szczerymi usty wypowiadaja, co przez serce ich
plynie.

Dziwne mysli...

Zdawalo mu sig, ze ta chora kobieta, ktérej nic poméc nie mégl, jest to najblizsza jego
istota. Byly chwile, kiedy mu si¢ widziato, ze to on sam lezat na tym postaniu, wpatrywat
si¢ w gasngce $wiatlo, ze jego usta szeptaly cicha modlitwe... Sennym, drzemigcym okiem
wpatrywat si¢ w cale zycie tej kobiety, przechodzit je wzdhuz ostrymi my$lami i widzial
jak na dfoni.

Bryczka wtoczyla si¢ na polanke.

Jasna mgla rozlata si¢ tam jakby $nigca woda. Nieruchome szczyty $wierkéw ledwo
si¢ odbijaly na ciemnym tle nieba. Nizej stal mrok lesny, nieprzebity, kamienny.

Judym wytezyt oczy i zaczal szukaé biatego pniaka, ktéry tu przejezdzajac widzial —
i oto nagle zlakt si¢ az do gruntu serca. Z dala, z dala nadleciat po rosach krzyk pawia. Zwierzgta

Doktor zamknat oczy, glowe wtulit w ramiona, zgarbit si¢ i drzacymi wargami cos$ do
siebie szeptat.

DAJMONION

Doktor Judym otrzymat urzad lekarza fabrycznego i zamieszkal w poblizu kopalni wegla.
Zycie jego weszlo w faze zwyczajnej, poziomej pracy. Korzecki, ktory blisko o mile drogi
rezydowal, byl jedynym jego znajomym. Zjezdzali si¢ wieczorem od czasu do czasu i trawili
na rozmowie pare godzin. Bylo to jednak towarzystwo niezdrowe. Korzecki meczyl. Z jego
zjawieniem si¢ wchodzila do mieszkania trwoga i jaki$ bolesny smutek.
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Pewnego popoludnia w sierpniu Judym otrzymat list przez umyélnego czlowieka.
Byta to r¢ka Korzeckiego na jakims$ urywku schematéw kancelaryjnych skrelona cytata
z Platonowej Apologii Sokratesa'*’:

Objawia si¢ we mnie jakie$ od Boga czy od béstwa pochodzace zja-
wisko... Zdarza si¢ to ze mng poczawszy od dziecifistwa. Odzywa si¢ glos
jaki$ wewnetrzny, ktéry, ilekroé¢ si¢ zjawia, odwodzi mi¢ zawsze od tego,
cokolwiek w danej chwili zamierzam czyni¢, sam jednak nie pobudza mig
do niczego...

To, co mnie obecnie spotkato, nie byto dzietem przypadku; przeciwnie,
widoczng dla mnie jest rzecza, ze umrzeé i uwolnié si¢ od trosk zycia za
lepsze dla mnie sadzono. Dlatego whasnie éw Dajmonion, éw glos wieszczy
nie stawil mi nigdzie oporu.

Judym bez szczegdlnego niepokoju przeczytal te wyrazy. Byt przyzwyczajony do dzi-
wactw Korzeckiego i sadzil, ze ma przed soba jemu tylko wladciwg forme zaproszenia do
odwiedzin.

Mimo to zadal koni.

Ledwie wyjechal za brame, ujrzat powéz, co kori skoczy, w tumanach kurzu, bocznymi
drogami pedzacy w strong jego mieszkania. Myslal, ze to konie ponosza... Kazat swemu
furmanowi stang¢ i czekad.

Tamten pojazd wypadl na szos¢ i gnal co pary w koniach. Gdy obok przelatywal jak
burza, Judymowi udalo si¢ spostrzec, ze siedzi w nim tylko furman na kozle. Czlowiek
ten co$ krzyczal.

O jakie ¢wier¢ wiorsty zdolat zatrzyma¢ swe konie i nawrdcié. Platy piany padaly z ich
pyskéw, powdz okryty byl szarg masg pylu. Furman krzyczat:

— Pan... inZynier...

— Kto taki?

— Pan inzynier!

— Korzecki?

— Tak, pan... Korzecki...

Judym wysiadl ze swego powozu i ruchem instynktownym skoczyt w tamten. Konie
polecialy znowu jak huragan. Patrzac na ich mokre kadluby I$nigce si¢ w burym kurzu,
Judym myslal tylko o tym, jak pickng jest taka jazda. Bylo mu dobrze, milo, pysznie, ze
to po niego mianowicie pedzono z taka furia. Rozpart sie, wytezyl nogi...

Zanim zdazyt przej$¢ do jakiegokolwiek innego uczucia, powdz stanat przed miesz-
kaniem.

Jacys$ ludzie rozbiegli sic.

Kto$ przytulil si¢ do $ciany na schodach, aby nie tamowa¢ drogi. Drzwi byly otwarte.

W drugim pokoju, na sofie, ktéra stuzyla za toze goscinne, lezat Korzecki w ubraniu,
okropna masg krwi do szczgtu zwalanym.

Glowa jego byla rozstrzaskana.

Na miejscu lewej czgsci czola i na calym lewym policzku stata kupa kewi stygnacej.

Judym rzucil si¢ do tego ciata, ale natychmiast wyczul, ze ma przed sobg zwloki. Serce
nie bito. Rozstawione palce jednej reki byly twarde i czarne jakby z zelaza.

Doktor przymknal drzwi i bezmyslnie usiadl. Huk rozlegat si¢ w jego glowie i trzask
kopyt, w galopie pedzacych po twardych kamieniach. Trzask kopyt, w galopie pedzacych
po twardych kamieniach...

Oczy szly leniwie z przedmiotu na przedmiot.

Wszystkie sprzety byly rozwarte i odziez z nich wywalona. Oto nie zamknigta szu-
fladka stotu. Lezat tam wielki atlas anatomiczny. Rozlozony byt na karcie z wizerunkiem
glowy.

Od tylu czaszki ku przodowi szta grubo naprowadzona czerwonym oféwkiem kresa
w kierunku lewego oka. Tuz przy niej byly kilkakro¢ wypisane jakie$ cyfry i literki.

197 Platonowa ,Apologia Sokratesa” (whasc. Obrona Sokratesa). — Uczeri Sokratesa, Plato (427-347 p.n.e.)
tworca szkoly idealistycznej w filozofli, odtworzyt w tym dziele slynng obrong Sokratesa przed sadem aten-
skim, ktdry skazal go na $mier¢ za rzekome nieuznawanie oficjalnej religii i demoralizacjq mlodziezy. [przypis

redakeyjny]
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Judym odrzucit ten atlas i usiadt w kacie. Byl tam rodzaj niszy mi¢dzy dwiema szafami.

Tyle razy widzial juz $mier¢, tyle razy badat jg jak zjawisko... Dzi$ pierwszy raz w zyciu
spostrzegal niby to rysunek jej istoty. I oddawat jej pokton gleboki. Linia czerwona ze
strzatkg u konica swego zdawala si¢ zbliza¢, i rzecz dziwna, przypominala t¢ wskazéwke na
wodzie zawaliska widziang tamtej nocy. Drzenie tajemnicze przejmowato go w najglebszej
komorze serca, jakby mial uslysze¢ bicie okrutnej godziny.

Gdy tak siedzial zatopiony w sobie, drzwi si¢ cicho otwarly i kto$ wszed!.

Byt to wysoki blondyn. Miat duze, jasnoniebieskie oczy.

Judym go poznat.

Czlowiek ten wszedt szybko do izby, gdzie lezal umarly. Nie dostrzegt weale Judyma.

Oczy jego skierowaly si¢ na bezduszne cialo z jakims dziecigcym zdumieniem. Wylekle
usta co$ szepnely. Schylit si¢ nad zwlokami, podlozyt delikatnie i ostroznie rece swoje
z dwu stron pod glowe niezywa, unosit ja do géry, jakby pragnat ocuci¢ $piacego.

Z kolei wzigt w swoje dlonie reke lews.

Usitowal rozprostowa¢ pies¢ zacisnigta, zgia¢ palce. A gdy nie poddawaly si¢ zmar-
twiale cztonki, chuchal na te bolesne stawy i rozgrzewat je wargami. Zdziecinnialymi
w bélu ruchy poprawial wlosy zmarlego, zapinal guziki jego surduta... Dopiero po du-
giej chwili zatrzymat si¢ i stanat nieruchomy.

Trwozliwg rekg otart swe czolo...

Judym widzial glebing jego duszy, ktéra wtedy ujrzala istote $mierci.

Nieznajomy przychodzieri usiadt obok nég Korzeckiego i patrzal nan szerokimi oczy-
ma.

Piersi jego wznosily si¢ z jekiem urwanym i rz¢zacym, jakby z nich mial wybuchna¢
krwotok. Skrzywione usta ciskaly jakie$ krotkie, urwane stowa...

ROZDARTA SOSNA

Rano przed 6sma Judym zdazal piechota na dworzec kolejowy. Byt to jeden z pierwszych
dni wrzeénia. Jeszcze slorice piescilo si¢ z ziemia i posepne, czarne domy obléczyly na sig
szaty jego $wietliste.

Poprzedniego dnia Judym otrzymat kartke od Joasi z zawiadomieniem o jej przyjez-
dzie. Razem z babkg i panng Wanda dazyta do Drezna, gdzie mialy si¢ spotkaé z Karbow-
skimi. Babka chciata spedzi¢ dwa dni w Czestochowie. Ona, panna Joasia, jeden dzied
miata poéwigci¢ na odwiedzenie kuzynki mieszkajacej w pewnej miejscowoéci Zaglebia.
Donosila, ze wysiadlszy na dworcu, pragnie zobaczy¢ twarz kuzynki, ze chcialaby spedzié
ten caly dzieri ,kochany” na zwiedzaniu fabryk i rzeczy godnych widzenia.

Podkreslifa takze grubymi liniami sentencje, gdzie wyrazona byla decyzja nieodwie-
dzania nikogo. Judym czytajac te wyrazy do$wiadczal wrazenia, ze litery krwia splywaja
i kurcza si¢ z bélu... Szedt na dworzec myslac wiasciwie tylko o tym, co zawieralo si¢
w tym zyczeniu. Swist lokomotyw na stacji éciskat mu serce.

— Ach, gdyby to nie dzié, gdyby tylko nie dzié... Zeby sie to chociaz juz byto zda-
rzylo... — szeptaly jego blade wargi.

Na dworcu spotkat juz kilka oséb, ktére go uchyleniem kapelusza witaly. To jeszcze
bardziej odbieralo mu pewno$¢ siebie.

W dali rozlegt si¢ sygnal zwiastujacy pociag i wkroétce, jak barwne dzwona weza, dhugie
ciato zaczglo si¢ przegina¢ w zwrotnicach. W jednym z okien doktor zobaczyl Joasie. Byta
ubrana w skromny kapelusik podrézny. Miala szara sukni¢. Gdy szla ze schodkéw wagonu
cudna jak u$miech szczgliwy, jako$ dziwnie urocza, rozpickniona, Judym doéwiadczal
$miertelnych dreszczéw. Zdawalo mu si¢, ze u jej stép, u jej nég najdrozszych umrze
z bolesci...

Przez chwile nie mogli przyj$¢ do stowa. Nawet uscisnienie rgk wydato im si¢ czyms
dziwnym, a wzajemna obecno$¢ i mozno$¢ rozmowy bez $wiadkéw, gdy szli ulica poza
obr¢bem dworca, zdumiewajacg niespodzianka. Judym czul na prawej dloni rozkosz do-
tkniecia $liskiej, delikatnej, ogrzanej rekawiczki. Jak drogi skarb, nieznacznie przycisnat
t¢ reke swy do piersi, niby dla wyprostosowania klapy surduta, i powierzyl ten udcisk ser-
cu, w ktérym wila si¢ zamknigta zmija. Szli szerokg ulicg, po bruku uwalanym w blocie,
moéwigc o rzeczach obojetnych. Panna Joasia zmuszona byla dba¢ o swg suknie.
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Kiedy niekiedy podnosita oczy pelne blasku i wéwczas odrobina zalu za tak sztywne
przyjecie ukazywala si¢ na jej czystej twarzy.

Judym dostrzegt i to takze.

— Bedzie pan laskaw pokaza¢ mi fabryki tutejsze? — spytala z odrobing zalotnosci.

— Z wielkg checig... Wiasnie idziemy...

Gdy nie protestowal przeciwko tytulowi ,pan” i gdy natychmiast zgodzit si¢ na to
zwiedzanie fabryk, lekka mgla bladosci przebiegla po jej twarzy.

Weszli w podwdrze fabryczne.

Otoczyha ich puszcza machin i warsztatow.

Tu hale otwarte, w keorych wily si¢ zlote weze drutu, gdzie indziej zionely ogniem
jamy piecéw martenowskich, dalej jeczaly mloty parowe bijace w belki biatej stali.

Kupy wegla, szmelcu, stosy szyn, ,g¢si” — zagradzaly im droge. Judym mial juz
wyrobione pozwolenie zwiedzenia wszystkich robét, a nawet delegowanego specjaliste
technika, ktéry mial go, wraz z ,kuzynka”, oprowadzi¢. Technik nawinat si¢ wkrétce,
bardziej zapewne usposobiony do oprowadzania ,kuzynki”, chocby tez w towarzystwie
lekarza, niz do $l¢czenia nad jakims$ rysunkiem w kantorze.

Poszli tedy we troje. Technik byt czlowiekiem miodym o wykwintnych manierach.
Powierzchowno$é¢ ,kuzynki” sprawiala mu widoczng dystrakeje!®® w ukladaniu zdan, ob-
jasniajacych procent zelaza w rudzie miejscowej i rozmaitych gatunkach sprowadzane;.
Weszli po schodach na wielki piec.

Widzieli kaskad¢ ochladzajaca mur rozpalony, trabe, ktéra prowadzi do jego wnetrza
upalne powietrze i ktéra zdaje si¢ oddychad jak aorta.

Joasia nie mogla si¢ dosy¢ napatrze¢ cienkiej smudze szlaki tryskajacej jak krew z gbr-
nego otworu. Whasnie przy nich przebito piec i ognista rzeka wylala si¢ na ziemi¢. Cudne
iskry strzelaly z tego zlotego strumienia. Fale jego postusznie plynely do tozysk swoich,
ktére im dhugimi dragami otwierali czarni ludzie w siatkach na twarzy. Euna stala jeszcze
nad tg sadzawka ognista, gdy ja opusci¢ musieli dazac gdzie indziej.

Wprowadzono ich do sali maszyn pompujacych gorgcy wicher. Olbrzymie kota o kil-
kunastu metrach $rednicy, do polowy zanurzone w ziemig, toczyly si¢ w swych miejscach
bez szelestu, w jakim$ milczeniu i chwale. W cylindrach, blyszczacych jak lustra, co$ nie-
ustannie cmokalo, jakby wielka geba niechlujnego potwora chieptala napéj. Z innego
miejsca wyrywal si¢ dZzwigk nie istniejacy.

Byt to krétki, urwany $miech szatana. Serce Joasi bylo strwozone. Czula, ze ten glos
do niej si¢ stosuje, ze radosne marzenia o szczgdciu, jej cichg mitoé¢ zobaczyl. Spojrzata
na Judyma szukajac w jego oczach zaprzeczenia, ale ta twarz droga byla martwa...

Obejrzeli piece martenowskie, ktére wytwarzajg stal odlewang w kubtach na belki.
Te ,kolby” wedruja stamtad do walcowni, gdzie znowu w czelu$¢ pieca wrzucone zostang
i do bialosci si¢ rozpals.

W wielkich halach wylozonych zelaznymi plytami wszystkie wrota staly otworem.

Przeciagi rwaly wzdluz i w poprzek, ochladzajac czola, plecy i rece, ktdre pali biale
zelazo. Nie istniejg tam phuca chore, nie ma nerwéw. Kto chory, ten umiera.

Jak ognista kula, pedzi na recznym wézku przez hale biala belka. Nie wida¢ ludzi,
ktérzy ja dzwigaja. Pada na ruszt, ktdry si¢ z posadzki wydobywa. Jest on jak plecy o kil-
kunastu metrach diugosci, wyginajace si¢ zupelnie wzorem kregostupa i niby z kregéw
zlozone z két wydtuzonych.

Czterej olbrzymi czarni ludzie z jednej i czterej z drugiej strony walcéw, w siatkach
na twarzy, dzierzagc w reku dlugie obcegi, ujmuja belke w swa wladze. Pchng ja mocno
miedzy szeroko rozdziawione walce dolne. Jak bryla masta stal si¢ miedzy nie wélizguje.
Po tamtej stronie czeka na nig ruszt, keéry si¢ z ziemi wysunal. Czyny ludzi sg plynne,
rytmiczne, prawie jak taniec.

Gdy biala plyta zgnieciona i wygicta, niby podplomyk, zjawia si¢ przed nimi, ujma ja
wraz dtugimi rekoma swymi i popchng miedzy cylindry gorne.

Wyplywa po drugiej stronie dwa razy ciefisza, gdzie czterej na nig czatuja. Przystapia
pewnymi ruchy, jak machiny z zelaza, raz — dwa — trzy — cztery.

Wyciagna dlugie rece zbrojne w zelazo, uderza ja i odepchna.

198 Jystrakcja — roztargnienie. [przypis redakeyjny]
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Zanurza w wodzie szczypce rozpalone.

Pochwycg inne i jak zolnierze czekaja.

Wstega bialej blachy coraz dhuzsza, coraz diuzsza, niby plywajaca smuga ognia, ukazuje
si¢ to w gorze, to na dole, to tu, to tam. Plywa w powietrzu... Zdaje si¢ uciekaé z po-
spiechem, jak gad bajeczny Scigany przez zlodliwe dzieci. Chowa si¢ w szczeliny i meczy.

Ruszty szcz¢kaja i drzg. To si¢ dZwigng do wysokosci poziomu szczeliny migdzy gor-
nymi walcami, to si¢ do najnizszej zsuwaja.

Wysoko w milczeniu stoi nieruchomy czfowiek obracajacy korbe, ktéra $ciska walce.

Tuz obok latajg po ziemi weze stalowe.

Bialy ucinek sztaby plongcej, wprowadzony w ciasny otwér, wybiega co chwila w prze-
strzen, zmierzajac do coraz wezszych kryjéwek. Tam stojg mlodzi ludzie z krétkimi szezyp-
cami, ktdrzy chwytaja pysk weza, gdy si¢ wysuwa, i niosa go swobodnie na sale. Dopiero
gdy ogon stukaé zacznie po ziemi, kierujg go do innej szczeliny. Drut pedzi z szalong
szybkoscia. Ogon, ginac w otworze, trzepie si¢ na prawo i lewo jak zywy...

Ogluszajacy huk...

Belka stalowa spada na kowadlo.

Nieruchomy mlot parowy zlatuje na nig jak piorun, razem prostym niby uderzenie
picsci. Zgnieciona kolba przybiera formg plaskiego kregu. Weedy w érodek jego stawiaja
przyrzad, kedry ma wybi¢ otwér, doskonale okragly. Mlot spada raz za razem ze wécie-
klg sila. Dzwoni potgznym jekiem, ktéry odbija si¢ w halach, w powietrzu, w ziemi...
Z hukiem rozlega si¢ Iwi ryk zelaza... Stgka w nim gniew kopalni zwyci¢zonej przez silne
rami¢ czlowiecze. Krag z wybitym otworem jest kotem lokomotywy. Jako kupa z6ltej
gliny z glebin wydobytej, ma teraz wzdluz i w poprzek ziemi, do najdalszych zakatkéw,
nosi¢ szczgdcie i rozpacz, przemoc i braterstwo, cnoty i zbrodnie.

Nim stanie na szynach, walczy z ujarzmicielem. Wyzera mu oczy, a twarz zalewa
potem; plomieniami, ktérym je poddal, napetnia jego pluca i serce, na ostre przeciagi
wystawione. Szarpie mu nerwy w tej samej minucie, gdy mlot parowy szarpie i rozbija
jego czasteczki...

Zdjete z kowadla umieszczono na zakrzywionych widlach i w bok wysunicto. Przyszlo
dont dwu ludzi: jeden z ostrym mlotkiem w rodzaju ciupagi tatrzaiiskiej, drugi z mlotem
na dhugim toporzysku. Ostrze siekierki przystawiono do wystajacego brzegu kola i miot
spada¢ zaczal na jej obuch. Ani jeden cios nie chybil. Stycha¢ bylo suchy szczek zelaza
o zelazo... Joasia doznala wrazenia, ze to jest $piew. Po wielkim huku organéw w jakiej$
katedrze daje si¢ slysze¢ $piew, $piew z thumu, bojazliwy, strwozony... Stygnace kolo
poszto dalej w swa drogg.

Judym nachylit si¢ do swej towarzyszki i zapytal:

— Czy widzi pani dobrze prace tych ludzi?

— Widzg... — rzekla glosem zdumionym.

— Tak, tak... niech si¢ pani dobrze im przyjrzy.

Nie méwili nic wigcej ani w halach, ani na ogromnych dziedzificach zawalonych ist-
nymi gérami mialu, gruzéw, piasku. Wiatr porywal i nosit z miejsca na miejsce pyly
i dziwne jakie$ rdze lotne.

Gdy pozegnali uprzejmego mentora, mingli wrota fabryki i gdy jej mury daleko zo-
staly, szli za miasto. Bylo juz blisko poludnie.

Domy obok drogi i jej kanatéw zarazonych zjadliwymi wyciekami fabryk byly co-
raz mniejsze, coraz bardziej nedzne. Na kofcu miasta wzdtuz drogi ciagnely si¢ budy,
resztki chatup wiejskich, imitujagce domy miastowe. Grunt tam byl bagnisty. Dookota
staly zamokle pastwiska, na ktérych czarnym dnie ropiata zohydzona woda. Nieco wyzej
ciaggnely si¢ glinianki napelnione wodg deszczows.

Gdzieniegdzie sterczala jeszcze sosna po wycictym lesie. Judym wchodzit z Joasia na
podwdrza domostw $mierdzacych, otwieral drzwi nieproszony i oczami wskazywat jej lu-
dzi. Byly tam dzieci robotnikéw z cynkowni. Wynaturzone okazy gatunku ludzkiego,
przedwezesni starcy z obliczami trupdw i wzrokiem, ktéry wota o pomste do nieba. Spo-
gladaly na nich babska paskudne i zle, twarze chorych, ktérzy moze sadzili, ze to $mier¢
nareszcie drzwi uchylita...

Szli tak od domu do domu...

Zanim stamtad zdotali si¢ wydostaé, Judym spytal nie podnoszac oczu:
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— Gdzie zamieszkamy?

Dtugo nie odpowiadata. Oczy jej tylko ja$nialy.

— Czy tu? — szeptal rysujgc co$ na piasku.

— Gdzie zechcesz...

— Ale czy chcialaby$ tutaj?

— Tak.

— Dlaczego tutaj?

— Chciatabym pomagaé ci w pracy.

— Mnie... w pracy...

— Myslisz teraz: — ,,Co mnie i tobie niewiasto...”.

Judym spojrzat na nig straszliwymi oczami i rzekt cichym, sennym glosem:

— Skadze ty te wyrazy...

— Zalozymy szpital, jak w Cisach. Och, mdj Boze! Bedzie to co$ zupelnie innego. Ja Dom, Kobieta, Mgiczyzna
bede twoja felczerka...

— Dobrze... Ale czy potrafisz dom prowadzi¢?... Dom?

— Ho! ho! Nie tracitam czasu na darmo. Wstawatam co dzieri, w ciggu calego czasu,
rano i sztam do gospodyni uczy¢ si¢ gotowal, praé, prasowa, smazyé...

— Konfitury...

— Ale jakie! Zeby méj pan wiedzial, jakie...

— Czy tak?

— A whasnie, ze tak. Ulozytam juz wszystko, od a do z, jak to bedzie w naszym domu.

— W domu...

— W naszym wlasnym domu... Nie my$l, ze chcg duzego mieszkania albo mebli.
Och, weale! Brzydze si¢ meblami, politur, lakierem. Firanki, dywany, jakiez to wszystko
brzydkie! Poczekaj, ja ci powiem...

— Joasiu...

— Poczekaj... Bedziemy wszystko albo prawie wszystko, co inni obracaja na zbytek,
oddawali dla dobra tych ludzi. Ty nie wiesz, ile szcz¢scia... Z tej resztki, ktdrg dasz swej
zonie, z tej najostatniejszej, zobaczysz, co ona zrobi.

— Cbz ona zrobi?

— Ani si¢ obejrzysz, kiedy nasze mieszkanie petne bedzie sprzetéw prostych jak
u najubozszych ludzi, ale za to pigknych jak u nikogo. My tu stworzymy zrédlo poczucia
pickna, nowego pigkna, sztuki jeszcze nie znanej, ktéra obok nas $pi jak zaczarowana
krélewna. Beda to stotki sosnowe, tawy, stoly. Beda je okrywaly proste kilimy...

— Tak, tak...

— Chodnik do sieni, utkany w chiopskim warsztacie ze skrawkéw niepotrzebnej
materii, jest tak samo mily jak perski dywan. Sciany wyloione drzewem éwierkowym sg
cudnie pickne...

— Masz racj¢!... — rzekl Judym patrzac w jej twarz pelng szcz¢scia szeroko rozwarty-
mi oczyma — to jest tak, niewatpliwie. Tak i ja myslalem. Czlowiek tak samo przywigzuje
si¢, musi si¢ przywigza¢ do prostego kilimka jak do gobelinu, do zydla jak do otomany,
do $wiattodruku wystrzyzonego z czasopisma jak do cennego obrazu.

— Wszystko to pokochamy, to bedzie nasze, w krwawym trudzie zdobyte, bez krzyw-
dy niczyjej. Gdziez tam! Za kazdg rzecza beda szly przyjazne spojrzenia tych, co z mitoécig
dla ciebie beda prég nasz opuszczali. Wszystkich ludzi, ktérych ty uzdrowisz, dobry le-
karzu... Dobry lekarzu...

Boski szept uwielbienia plynal z jej ust.

— Istotnie, jak ty wiesz wszystko, jak ty wszystko widzisz dokladnie! Wszystko to
pokocham, bo bedzie pochodzito od ciebie, z rak twoich czystych. Te przedmioty stana
si¢ czg$cia mojej osoby, tak jak reka, noga, moze jak sama glowa, jak samo serce. I gdyby
przyszio to wszystko porzucié, odtracié jednym zamachem...

— Gdy przyjdzie go$¢ albo pacjent, sam si¢ zadziwi, ze ludzie Zyjg szczgsliwie, a tak
inaczej. Proste, czyste sprzety, polne kwiaty w glinianym wazonie... Po ¢4z nam zimny
blask wyrobéw fabrycznych? Po co stroje, powozy? Nigdy nie czutam wigkszej rozkoszy,
jak kiedy ojciec méj zabieral mi¢ na wozek bez resoréw i widzt do lasu po drodze pelnej
wystajacych korzeni drzew, przecigtej wyrwami. Zaden resor nie potrafit ugina¢ sie tak
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doskonale jak debowa , literka”% wystrugana przez ciesle. Ach, ja juz tak dawno stracitam
gniazdo rodzinne! Prawie nigdy go nie mialam. W pigtej klasie bylam zaledwie, gdy mig
ojciec odumarl! Mamy prawie nie pamigtam... Kazda istota ma swe ognisko, swéj dach.
Maly skowronek — i ten... Gdy pomysle, ze teraz moje zycie tulacze ma si¢ juz skoriczy¢...

— A cbz si¢ stanie z tymi chalupami, co$my je widzieli przed chwila? — zapytat
Judym glosem pelnym jakiego$ jakania si¢ i zgrzytu.

Stangla na drodze i ze zdumieniem czekala. Patrzyl na nig — to prawda, ale jej nie
widzial. Oczy jego byly jakby zezowate i zbielate.

— Céz zrobimy z nimi? — pytal si¢ stojac na tym samym miejscu.

— Z kim?

— Z nimi! Z tymi z budéw!

— Nie rozumiem...

— Ja musze rozwali¢ te $mierdzace nory. Nie bede patrzal, jak zyja i umierajg ci od
cynku. Polne kwiaty w doniczce, to tak... To dobrze... Ale czy mozna?

Wzigta go za reke, gdyz pewne przeczucie wolno jak zimna stal wpychato si¢ w jej
serce. Wyrwat reke i méwit szorstkim, obrazajacym glosem, patrzac przed siebie:

— Muszg ci wszystko powiedzied, chociaz to dla mnie gorsze od $mierci. Doprawdy,
doprawdy wolalbym umrze¢, jak Korzecki...

— Korzecki?

— Gdybym to mégl stowem nazwa¢! Ja tak ci¢ kocham! Nigdy nie mys$latem, ze
moze si¢ z czlowiekiem sta¢ co$ takiego... Twoje usmiechy, ktére odstaniaja serce, jakby
zdejmowaly z niego zaslong. Twoje czarne, puszyste wlosy... Budz¢ si¢ w nocy i, juz nie
$piac, widzg ci¢, czuje ci¢ na sercu moim. Minie dhuga, $wigta chwila i dopiero wiem, ze
nie ma nikogo... A odkad tu przybylem i zaczalem patrzeé, co§ we mnie rozdmuchuje
ogien. Pali si¢ we mnie! Nie wiem, co to plonie, nie wiem, co trawi ten pozar...

— Moj Boze...

— Widzisz, dziecko...

— Mj Boze, jaka ty masz twarz!...

— Widzisz... Ja jestem z mottochu, z ostatniej holoty. Ty nie mozesz mie¢ wyobraze-
nia, jaki jest mottoch. Nie mozesz nawet objaé tego dalekim przeczuciem, co lezy w jego
sercu. Jestes z innej kasty... Kto sam z tego pochodzi, kto przezyt wszystko, wie wszyst-
ko... Tu ludzie w trzydziestym roku zycia umierajg, bo juz s3 starcami. Dzieci ich — to
idioci.

— Ale ¢6z to ma do nas?

— Przecie to ja jestem za to wszystko odpowiedzialny! Ja jestem!

— Ty... odpowiedzialny?

— Tak! Jestem odpowiedzialny przed moim duchem, ktéry we mnie wota: ,nie po-
zwalam!” Jezeli tego nie zrobi¢ ja, lekarz, to ktdz to uczyni? Tego nike...

— Tylko ty jeden?

— Otrzymalem wszystko, co potrzeba... Muszg¢ to oddaé, com wzial. Ten dhug prze-
klety... Nie moge mie¢ ani ojca, ani matki, ani Zony, ani jednej rzeczy, ktérg bym przyci-
snat do serca z miloécig, dopoki z oblicza ziemi nie znikng te podle zmory. Musz¢ wyrzec
sie szczeécia. Musze by¢ sam jeden. Zeby obok mnie nikt nie byt nikt mie nie trzymat!

Joasia stangla w miejscu. Powieki jej byly spuszczone, twarz martwa. Nozdrza chwy-
taly powietrze. Z ust padio krétkie stowo:

— Ja ci¢ nie wstrzymam...

Byly to wyrazy ciche i oblane krwig wstydu. Zdawalo si¢, ze z zyl, gdy to méwila,
krew rozpalona wytry$nie.

Judym odrzekl:

— Ty mig nie wstrzymasz, ale ja sam nie bede¢ mégt odejsé. Zakietkuje we mnie
przyschle nasienie dorobkiewicza. Ja siebie znam. A zresztg... nie ma juz co méwic...

Wzdrygneta sie, jakby ja to stowo w tyt pchnglo. Szli obok siebie w milczeniu, daleko,
daleko...

109/iterka — drabinka u wozu. [przypis redakcyjny]
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Ciggnely obok nich furmanki z rudg galmanu''9, przerdzne bryki, powozy... Szlo duzo
ludzi... Nie widzieli tego wszystkiego. Go$ciniec zaprowadzit ich do lasu. Tam usiedli pod
drzewem.

Joasia uczula, ze rami¢ Judyma wsparlo si¢ o jej ramie, widziala jego glowe zwieszona
na piersi. Nie byla w stanie poruszy¢ reka. Siedziata, jakby w twardy sen pograzona, kiedy
wypijamy morza bolesci, nie majac sily wyda¢ jednego westchnienia.

W pewnej chwili Judym uslyszal jej placz samotny, jedyny, placz przed obliczem Boga.

Nie dzwignat glowy.

O jakiej$ godzinie uslyszal jej glos cichy, z glebi fez:

— Szczesé ci Boze.

Nie mdgl odpowiedzie¢ sam za siebie, ale jaki$ glos obcy, tak jakby Dajmonion,
o ktérym pisat przed $miercig Korzecki, wyméwil z glebi jego serca:

— Daj Panie Boze.

Joasia wstala.

Przez chwile widziat spod bezwladnych, cigzkich, obwislych powiek jej twarz bolesna.
Byta jak maska po$miertna z gipsu.

Za chwilg stracit ja z oczu.

Odeszta szosg w strong miasta, w strone dworca kolei...

Siedziat tam dlugo. Kiedy znowu rzucit oczyma na drogg, nie bylo juz wida¢ nikogo.
Wiatr tylko porywal z niej kurz wapienny, miotal go w gére jak plewy. Kurz wapienny,
na$miewajacy sie...

Judym uciekt.

Szedt brzegiem lasu, pdiniej $rodkiem pastwisk blotnistych. Gdzie$ bladzit. Nad wie-
czorem ujrzal przed soba w polu szkielet zabudowan kopalni.

Straszna nienawi$¢ do tego widoku i wyniosta wzgarda, jak pysk w kly uzbrojony,
otwarla si¢ w jego piersiach. Szedt dalej.

Stangl nad brzegiem szerokiej wody, plytko rozlanej. W niskich, nedznych, zzétklych
trawach kist ten czarny zalew $mierci, ktéry nad otchlania kopalni chwieje si¢ lichymi
falami. Ciemna woda zdawala si¢ marzy¢, zdawala si¢ czekaé, kiedy runie w glebing wy-
drazong kiedy napelni puste lochy, kuszace préznie, ktdre ja ciagng, ssa, wzywaja.

Judym ja poznal. To ona! Widzial ja w nocy. Tej nocy... Szukat na falach $wietlistego
znaku, dlugiej ruchomej wskazéwki, ktéra przeszywa jak doborowa stal damasceniska.
I uczut w sobie ostrze.

Daleko, daleko za lasami tkal $wist pociagu, niby stowo tajemnicze zawierajace sens
zycia.

Tuz obok stép Judyma bylo szerokie, suche zawalisko, otwér w postaci leja zwrdcone-
go wierzchotkiem na dot. W glebi ziemi pod nim byly niegdys$ galerie kopalni. Warstwy
skal piaskowca i lupku gliniastego, wskutek ,wyrabowania”!! budynku podtrzymujace-
go pigtro, zarwaly si¢ od wlasnego ci¢zaru i spadajac, odlamami swymi napelnily puste
przestrzenie pokladéw wegla. Gleba zewngtrzna zsuncla sic w przepa$é wraz z muraws,
krzewami i utworzyla dét glebokosci dwudziestu metréw.

W miejscu rozdarcia wida¢ bylo pregi piachu siwe i jasnozéite. Naokét staly kartowate,
nedzne sosny.

Jedna z nich rosta na samym brzegu zawaliska. Oberwana ziemia $ciagnela w glebing
prawy jej korzen, a lewy zostal na twardym gruncie. Tak ja dzieje kopalni rozdarly na
dwoje. Pier jej stal jedng polows swoja w gérze, a druga szedt wraz z zawaliskiem, niby
istota ludzka, ktéra na pal wbito. Tamten, z brylami ziemi w dét Sciagniety, prezyt si¢ jak
cztonki na torturach. Wszczepione w glebe pazury gérne trzymaly sic z calej sily.

Judym zsunal si¢ w zawalisko, zeby go nikt nie widzial. Rzucit si¢ na wznak. Pod
sobg w glebi ziemi slyszal od czasu do czasu huk wystrzaléw dynamitu i prochu. W gérze
widziat obloki sungce po niebie lazurowym.

Obloki jasne, $wigte, zaczerwienione obfoki...

Tuz nad jego glows stala sosna rozdarta.

Wogglman — ruda cynkowa. [przypis redakcyjny]
Wayrabowaé — wybraé, wydoby¢ (material kopalny). [przypis redakeyijny]
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Woda

Cierpienie, Konflike

wewne ter’ly



Widzial z glebi swojego dotu jej piet rozszarpany, ktéry ociekal krwawymi kroplami
zywicy. Patrzal w to rozdarcie dlugo, bez przerwy.

Widziat kazde widkno, kazde $ciggno kory rozerwane i cierpigce. Slyszal dokota siebie
placz samotny, jedyny, ptacz przed obliczem Boga.

Nie wiedziat tylko, kto placze..?

Czy Joasia? — Czy grobowe lochy kopalni ptacza?

Czy sosna rozdarta?
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